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	ZADEVA: Zakon o spremembah in dopolnitvah Pomorskega zakonika (skrajšani postopek) – predlog za obravnavo – NOVO GRADIVO št. 1 

	1. Predlog sklepov vlade:

	Na podlagi drugega odstavka 2. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G in 65/14) je Vlada Republike Slovenije na _______seji dne _______sprejela naslednji

SKLEP

1. Vlada Republike Slovenije je določila besedilo Zakona o spremembah in dopolnitvah Pomorskega zakonika (EVA 2014-2430-0016) ter ga pošlje Državnemu zboru Republike Slovenije v obravnavo in sprejetje po skrajšanem postopku.

2. Vlada Republike Slovenije predlaga Državnemu zboru, da pripravi in potrdi uradno prečiščeno besedilo Pomorskega zakonika.
Priloga: 

– predlog Zakona o spremembah in dopolnitvah Pomorskega zakonika
                                                                                                   mag. Darko Krašovec
                                                                                                     generalni sekretar
Prejmejo: 
– Ministrstvo za infrastrukturo 
– Uprava RS za pomorstvo

– Ministrstvo za delo, družino, socialne zadeve in enake možnosti

– Ministrstvo za obrambo

– Ministrstvo za zdravje
– Ministrstvo za notranje zadeve
– Ministrstvo za zunanje zadeve
– Ministrstvo za finance
– Služba Vlade RS za zakonodajo

	2. Predlog za obravnavo predloga zakona po nujnem ali skrajšanem postopku v državnem zboru z obrazložitvijo razlogov: 

	Predlog zakona naj Državni zbor RS obravnava po skrajšanem postopku predvsem zaradi prenosa Direktive Sveta 2009/13/ES z dne 16. februarja 2009 o izvajanju Sporazuma, sklenjenega med Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ECSA) in Evropsko federacijo delavcev v prometu (ETF) o Konvenciji o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006, ter o spremembi Direktive 1999/63/ES, katere rok za prenos je potekel 20. 8. 2014, in Direktive 2013/54/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o nekaterih odgovornostih države zastave za zagotovitev skladnosti s Konvencijo o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006 in njenega izvrševanja, katere rok za prenos je potekel 31. 3. 2015. Republika Slovenija je zaradi nenotifikacije nacionalnih predpisov za prenos Direktive 2009/13/ES in Direktive 2013/54/EU že prejela dva uradna opomina.

Poleg tega predlog zakona vsebuje manj zahtevne spremembe in dopolnitve zakona, prenehanje veljavnosti posameznih določb zakona ter manj zahtevne uskladitve zakona z drugimi zakoni. 


	3.a Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:

	– dr. Peter Gašperšič, minister za infrastrukturo
– mag. Darja Kocjan, generalna direktorica Direktorata za infrastrukturo
– Jadran Klinec, direktor Uprave Republike Slovenije za pomorstvo

– Žarko Pregelj, vodja Sektorja za pomorstvo po pooblastilu št. 020-1/2012/30 z dne 31. 12. 2012



	3.b Zunanji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celotnega gradiva: /

	4. Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu državnega zbora: 

– dr. Peter Gašperšič, minister za infrastrukturo

– mag. Klemen Grebenšek, državni sekretar

– mag. Klemen Potisek, državni sekretar
– mag. Darja Kocjan, generalna direktorica Direktorata za infrastrukturo

– Jadran Klinec, direktor Uprave Republike Slovenije za pomorstvo

– Žarko Pregelj, vodja Sektorja za pomorstvo po pooblastilu št. 020-1/2012/30 z dne 31. 12. 2012

– mag. Alenka Andrijašič, sekretar


	5. Kratek povzetek gradiva:
Spremembe in dopolnitve Pomorskega zakonika so potrebne predvsem zaradi ureditve zakonodaje s področja zaposlovanja pomorščakov na podlagi Konvencije o delu v pomorstvu, 2006 (Konvencija MOD št. 186), ki je na mednarodni ravni začela veljati 20. avgusta 2013 (Uradni list RS–MP, št. __/16). Od dneva uveljavitve predlaganih sprememb in dopolnitev zakona se bodo prenehale uporabljati določbe Zakona o delovnih razmerjih (Uradni list RS, št. 42/02 in 103/07), ki se nanašajo na pogodbo o zaposlitvi za pomorščake (229. člen prehodnih določb Zakona o delovnih razmerjih, ZDR-1, Uradni list RS, št. 21/13). 

Konvencija o delu v pomorstvu je enoten in celovit instrument sodobnih standardov dela v pomorstvu ter združuje konvencije in priporočila delovnih standardov, ki jih je Mednarodna organizacija dela sprejela od leta 1919. Določa temeljne pravice pomorščakov in države zavezuje k sprejetju predpisov in ukrepov za zagotovitev njenega izvajanja. Na ravni EU sta bili z namenom učinkovitega izvajanja Konvencije o delu v pomorstvu sprejeti dve direktivi, in sicer Direktiva Sveta 2009/13/ES z dne 16. februarja 2009 o izvajanju Sporazuma, sklenjenega med Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ECSA) in Evropsko federacijo delavcev v prometu (ETF) o Konvenciji o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006, ter o spremembi Direktive 1999/63/ES, in Direktiva 2013/54/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o nekaterih odgovornostih države zastave za zagotovitev skladnosti s Konvencijo o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006. Rok za prenos Direktive 2009/13/ES je potekel 20. 8. 2014, rok za prenos Direktive 2013/54/EU pa 31. 3. 2015. Ker do navedenih rokov za prenos ni bila opravljena notifikacija, je Republika Slovenija prejela dva uradna opomina Evropske komisije zaradi nenotifikacije predpisov za prenos omenjenih direktiv (kršitev št. 2014/0530 in kršitev št. 2015/0233). 

Poleg tega so spremembe in dopolnitve potrebne zaradi uskladitve zakona z drugimi zakoni, mednarodno in drugo zakonodajo Evropske unije. V predlog zakona je vnesenih nekaj manjših sprememb, ki jih predlaga Uprava RS za pomorstvo in so se v praksi izkazale za nujno potrebne, zaradi zagotavljanja varnosti plovbe. Predlog vsebuje tudi nekaj redakcijskih popravkov.

Novo gradivo št. 1 je dopolnjeno s pripombami Službe Vlade RS za zakonodajo (dopis št. 373-1/2016/4 z dne 4. 2. 2016), ki so redakcijske in nomotehnične narave, in pripombami Generalnega sekretariata Vlade RS (dopis št. 00710-4/2016/2 z dne 5. 2. 2016), v poglavju IV., Besedilo členov, ki se spreminjajo.

	

	6. Presoja posledic za:

	a)
	javnofinančna sredstva nad 40.000 EUR v tekočem in naslednjih treh letih
	NE

	b)
	usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom Evropske unije
	DA

	c)
	administrativne posledice
	DA

	č)
	gospodarstvo, zlasti mala in srednja podjetja ter konkurenčnost podjetij
	DA

	d)
	okolje, vključno s prostorskimi in varstvenimi vidiki
	NE

	e)
	socialno področje
	DA

	f)
	dokumente razvojnega načrtovanja:

· nacionalne dokumente razvojnega načrtovanja

· razvojne politike na ravni programov po strukturi razvojne klasifikacije programskega proračuna

· razvojne dokumente Evropske unije in mednarodnih organizacij
	NE

	7.a Predstavitev ocene finančnih posledic nad 40.000 EUR: /


	7.b Predstavitev ocene finančnih posledic pod 40.000 EUR:

Sprejetje gradiva ne prinaša bistvenih finančnih posledic za državni proračun in druga javnofinančna sredstva. 

	8. Predstavitev sodelovanja javnosti:

	Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja:
	DA

	Datum objave: 30. 9. 2015
Osnutek zakona je bil objavljen na E-demokraciji in spletni strani Ministrstva za infrastrukturo (http://www.mzi.gov.si) 30 dni. Zainteresirana javnost je lahko podala mnenja, predloge in pripombe do 30. 10. 2015. Mnenja, predloge oziroma pripombe so podali CNVOS, Center za informiranje, sodelovanje in razvoj nevladnih organizacij, Piloti Koper d.o.o. in pomorski pilot, Splošna plovba d.o.o., Portorož, Zveza pomorsko prometnih agencij Slovenije, Sekcija pristaniških špediterjev in Luka Koper, d.d. 

Vsi predlogi so upoštevani v celoti.

	9. Pri pripravi gradiva so bile upoštevane zahteve iz Resolucije o normativni dejavnosti:
	DA

	10. Gradivo je uvrščeno v delovni program vlade:
	DA

	 dr. Peter Gašperšič

         MINISTER


Priloga: 
– predlog zakona 

PREDLOG
(EVA 2014-2430-0016)

	ZAKON 

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH POMORSKEGA ZAKONIKA

	I. UVOD

	1. OCENA STANJA IN RAZLOGI ZA SPREJEM PREDLOGA ZAKONA 

	Pomorski zakonik je bil po večletnem usklajevanju sprejet v Državnem zboru Republike Slovenije na seji 23. marca 2001, objavljen pa v Uradnem listu RS, št. 26/01. Nato je bil spremenjen z Zakonom o spremembah in dopolnitvah Pomorskega zakonika z dne 27. februarja 2002 (Uradni list RS, št. 21/02) in Zakonom o dopolnitvah Pomorskega zakonika z dne 19. decembra 2003 (Uradni list RS, št. 02/04). Prvo uradno prečiščeno besedilo je bilo objavljeno v Uradnem listu RS, št. 37/04. Nato je bil spremenjen z Zakonom o spremembah in dopolnitvah Zakona o potnih listinah državljanov Republike Slovenije z dne 26. oktobra 2005 (Uradni list RS, št. 98/05) in Zakonom o spremembah in dopolnitvah Pomorskega zakonika z dne 26. aprila 2006 (Uradni list RS, št. 49/06). Drugo uradno prečiščeno besedilo je bilo objavljeno v Uradnem listu RS, št. 120/06. Nato je bil sprejet Zakon o spremembah in dopolnitvah Pomorskega zakonika z dne 26. oktobra 2010 (Uradni list RS, št. 88/10). Zadnje spremembe in dopolnitve pa so bile sprejete v letu 2011, in sicer z Zakonom o spremembah in dopolnitvah Pomorskega zakonika z dne 13. julija 2011 (Uradni list RS št. 59/11).

Večina sprememb in dopolnitev je bilo potrebnih zaradi prilagajanja zakonodaji EU in mednarodni zakonodaji. S Pomorskim zakonikom je ustvarjena pravna podlaga za prenos 15 direktiv EU v slovenski pravni red, ki so v celoti prenesene s podzakonskimi akti. 

Tokratne spremembe in dopolnitve so potrebne predvsem zaradi ureditve zakonodaje s področja zaposlovanja pomorščakov na podlagi Konvencije o delu v pomorstvu, 2006 (Konvencija MOD št. 186), ki je na mednarodni ravni začela veljati 20. avgusta 2013. Konvencijo je Državni zbor RS ratificiral dne 26. januarja 2016 in je objavljena v Uradnem listu RS–MP, št. __/16. Zakon o delovnih razmerjih, ZDR-1 (Uradni list RS, št. 21/13) v 229. členu prehodnih določb določa, da se določbe 218., 219., 220., 221., 222. in 223. člena Zakona o delovnih razmerjih (Uradni list RS, št. 42/02 in 103/07), ki se nanašajo na pogodbo o zaposlitvi za pomorščake, uporabljajo do dneva uveljavitve posebnega zakona, ki bo uredil delovna razmerja za pomorščake. 
Konvencija o delu v pomorstvu je enoten in celovit instrument sodobnih standardov dela v pomorstvu ter združuje konvencije in priporočila delovnih standardov, ki jih je Mednarodna organizacija dela sprejela od leta 1919. Določa temeljne pravice pomorščakov in države zavezuje k sprejetju predpisov in ukrepov za zagotovitev njenega izvajanja. 
Na ravni EU sta bili z namenom učinkovitega izvajanja Konvencije o delu v pomorstvu sprejeti dve direktivi, in sicer Direktiva Sveta 2009/13/ES z dne 16. februarja 2009 o izvajanju Sporazuma, sklenjenega med Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ECSA) in Evropsko federacijo delavcev v prometu (ETF) o Konvenciji o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006, ter o spremembi Direktive 1999/63/ES (v nadaljevanju: Direktiva 2009/13/ES), in Direktiva 2013/54/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o nekaterih odgovornostih države zastave za zagotovitev skladnosti s Konvencijo o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006 (v nadaljevanju: Direktiva 2013/54/EU). Rok za prenos Direktive 2009/13/ES je potekel 20. 8. 2014, rok za prenos Direktive 2013/54/EU pa 31. 3. 2015. Ker do navedenih rokov za prenos ni bila opravljena notifikacija, je Republika Slovenija prejela uradni opomin Evropske komisije zaradi nenotifikacije predpisov za prenos Direktive 2009/13/ES (kršitev št. 2014/0530) in Direktive 2013/54/EU (kršitev št. 2015/0233). 
V predlog zakona je vnesenih nekaj manjših sprememb, ki jih predlaga Uprava RS za pomorstvo in so se v praksi izkazale za nujno potrebne zaradi zagotavljanja varnosti plovbe. Predlog vsebuje tudi nekaj redakcijskih popravkov.

Poleg tega so spremembe in dopolnitve Pomorskega zakonika potrebne zaradi uskladitve zakona z drugimi zakoni, mednarodno zakonodajo in zakonodajo EU. Večino predlogov za izboljšave določb je zaradi zagotavljanja večje varnosti plovbe podala Uprava RS za pomorstvo. V skladu z Zakonom o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo) se natančno določijo osebni podatki, ki se vodijo v evidencah Uprave RS za pomorstvo, zakonska podlaga za njihovo obdelavo in posredovanje. V skladu z Direktivo 2012/35/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. novembra 2012 o spremembi Direktive 2008/106/ES o minimalni ravni izobraževanja pomorščakov se zagotovi posredovanje podatkov Evropski komisiji v anonimni obliki za izvedbo statistične analize. Zaradi uskladitve z Zakonom o vodah (Uradni list RS, št. 67/02, 2/04 – ZZdrI-A, 41/04 – ZVO-1, 57/08, 57/12, 100/13, 40/14 in 56/15) se določi, da je država oziroma lokalna skupnost predkupni upravičenec zemljišč znotraj pristanišča in pristaniške infrastrukture. Določbe o izdaji obratovalnega dovoljenja se uskladijo z zakonodajo s področja graditve objektov (Zakon o graditvi objektov, Uradni list RS, 102/04 – uradno prečiščeno besedilo, 14/05 – popr., 92/05 – ZJC-B, 93/05 – ZVMS, 111/05 – odl. US, 126/07, 108/09, 61/10 – ZRud-1, 20/11 – odl. US, 57/12, 101/13 – ZDavNepr, 110/13 in 19/15), ki določa zahtevo po uporabnem dovoljenju. Črtajo se določbe o obravnavi subjektov in priznavanju pod pogojem vzajemnosti, saj je za izvajanje dejavnosti, na primer prevoza potnikov in tovora, vleke in pilotaže, potrebno izpolnjevanje pogojev varnosti plovbe. Zaradi uskladitve z mednarodno zakonodajo (Konvencija o olajšavah v mednarodnem pomorskem prometu, Uradni list SFRJ - MP, št. 8/66 in 49/75) se dopolni določba o listinah, ki jih mora posredovati ladja pred prihodom v pristanišče, določba o opremljenosti potniške ladje in določba o tehničnih pravilih, ki jih izdaja Uprava RS za pomorstvo. V skladu z Uredbo 391/2009/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o skupnih pravilih in standardih za organizacije za tehnični nadzor in pregled ladij se predpišejo pogoji za odvzem pooblastila klasifikacijskemu zavodu. Mednarodne konvencije (na primer Mednarodna konvencija o varstvu človeškega življenja na morju, SOLAS, Uradni list SFRJ – MP, št. 2/81) določajo, da se spričevalo za enkratno potovanje izda izjemoma, zato se določba o izdaji dopolni s pogojem odobritve Uprave RS za pomorstvo. Ker mora imeti ladja tudi listine, ki jih predpisujejo uredbe EU (na primer Uredba št. 1257/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o recikliranju ladij in spremembi Uredbe (ES) št. 1013/2006 in Direktive 2009/16/ES), ki se neposredno uporabljajo, se določba o ladijskih listinah ustrezno dopolni. Zakon o obveznih zavarovanjih v prometu (Uradni list RS, št. 93/07 – uradno prečiščeno besedilo in 40/12 – ZUJF) v 4. členu določa, da mora Uprava RS za pomorstvo lastniku, ki nima sklenjenega obveznega zavarovanja, odvzeti registrske tablice oziroma druge registrske oznake. Ker se ukrepa na čolnih ne da izvršiti, se določba Pomorskega zakonika ustrezno spremeni tako, da mora biti za čoln sklenjeno obvezno zavarovanje med plovbo. V skladu s konvencijo SOLAS morajo imeti ladje poleg klicnega znaka tudi številko MMSI (Maritime Mobile Service Identity – identifikacijska številka pomorske mobilne postaje), ki se jo določi po predpisih o elektronskih komunikacijah (Zakon o elektronskih komunikacijah, Uradni list RS, št. 109/12, 110/13, 40/14 - ZIN-B in 54/14 - odl. US). V skladu z Direktivo 2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o pomorski inšpekciji države pristanišča, ki je prenesena z Uredbo o inšpekcijskem nadzoru tujih ladij (Uradni list RS, št. 105/10 in 96/14), se uskladi določba o rizični ladji. Zaradi uskladitve z Zakonom o davku na vodna plovila (Uradni list RS, št. 117/06 in 40/12 – ZUJF) se zahtevani podatek pri vpisu plovila dopolni s številko EMŠO. Zaradi nedvoumne razlage določbe o prevzemu tovora se določba uskladi s Pristaniškimi uzancami (Uradni list RS, št 114/05). 

V skladu z navedenimi spremembami in dopolnitvami se uskladijo določbe o prekrških. Zakon vsebuje tudi nekaj redakcijskih popravkov. 


	2. CILJI, NAČELA IN POGLAVITNE REŠITVE PREDLOGA ZAKONA

	2.1 Cilji

	Cilj predloga zakona je predvsem prenos Direktive 2009/13/ES in Direktive 2013/54/EU, katerih namen je enotna uporaba in učinkovito izvajanje določb Konvencije o delu v pomorstvu. Republika Slovenija je za omenjeni direktivi, katerih rok za prenos je potekel 20. 8. 2014 oziroma 31. 3. 2015, že prejela uradni opomin. 
Poleg tega je cilj sprememb in dopolnitev Pomorskega zakonika v uskladitvi z zakoni, drugimi predpisi EU in mednarodno zakonodajo. Z uskladitvijo določb z mednarodno zakonodajo bodo odpravljene pomanjkljivosti oziroma neskladnosti, ki so bile ugotovljene ob presoji, ki jo je maja 2013 izvedla Mednarodna pomorska organizacija (IMO) v zvezi z izvajanjem obveznih instrumentov IMO. 



	2.2 Načela

	Predlog zakona upošteva načela, ki izhajajo iz direktiv, ki se s predlogom prenašajo, in iz mednarodnih konvencij, zlasti: 

– načelo zagotoviti dostojne življenjske in delovne razmere pomorščakom, 

– načelo varnosti plovbe, varstva človeških življenj na morju in preprečevanja onesnaževanja morja.
Načela predloga zakona izhajajo tudi iz Resolucije o normativni ureditvi, in sicer:
– načelo sorazmernosti, ki zahteva presojo upravičenosti, nujnosti, primernosti in proporcionalnosti predpisovanja obveznosti z urejanjem družbenih razmerij in poseganjem v pravice za doseganje ciljev, ki jih ni mogoče doseči z drugimi blažjimi posegi,
– načelo poenostavitve, ki predpostavlja enostavne postopke z možnostjo uporabe modernih sredstev in brez nepotrebnih obremenitev, preglednost predpisov z razumno strukturo, pravilno in enotno uporabo strokovnih pojmov, 
– načelo samoomejevanja, ki zahteva od zakonodajalca odgovorno odločitev za urejanje družbenih razmerij s predpisi in s tem poseganje v družbena razmerja in človekove pravice in svoboščine le v obsegu, ki je nujno potreben za dosego zastavljenih ciljev (legitimnost cilja, upravičenost posega).



	2.3 Poglavitne rešitve 

	– rešitve v zvezi z zaposlovanjem pomorščakov na podlagi Konvencije o delu v pomorstvu
V poglavju o ladijski posadki se spremenijo in dopolnijo določbe v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu, na katere vsebino se sklicujeta Direktiva 2009/13/ES in Direktiva 2013/54/EU. Določbe se uskladijo tudi na podlagi Zakona o delovnih razmerjih, ZDR-1, ki določa, da se določbe Zakona o delovnih razmerjih, ki se nanašajo na pogodbo o zaposlitvi za pomorščake, uporabljajo do dneva uveljavitve posebnega zakona, ki bo uredil delovna razmerja za pomorščake. 

Konvencija o delu v pomorstvu je enoten in celovit instrument o sodobnih standardih dela v pomorstvu ter združuje konvencije in priporočila glede delovnih standardov, sprejetih od leta 1919. V petih poglavjih obravnava minimalne zahteve za pomorščake za delo na ladji, pogoje zaposlitve, nastanitev, prostore za prosti čas, prehrano in oskrbo s hrano, varovanje zdravja, zdravstveno oskrbo, dobro počutje in zagotavljanje socialne varnosti ter izpolnjevanje in uveljavljanje določb. Neposredno zavezujoče določbe se uporabljajo neposredno na podlagi zakona o ratifikaciji. Druga obvezujoča pravila in standardi, s katerimi se državi članici nalaga sprejetje ukrepov, se z vidika sklepanja delovnega razmerja uredijo v tem zakonu. Določbe konvencije, ki se nanašajo na zdravstveno varstvo in socialno varnost, pa se uredijo s področno zakonodajo. 

V skladu s široko opredelitvijo pomorščaka v Konvenciji o delu v pomorstvu, da se zagotovijo delovni standardi vsem, ki delajo na ladji, se določba o ladijski posadki dopolni tako, da jo sestavljajo osebe (pomorščaki), ki v kakršni koli vlogi delajo na ladji in so vpisane v seznam posadke za delo na ladji. Dopolnijo se tudi določbe o usposobljenosti pomorščakov, ki se izkazujejo z ustreznim pooblastilom ali potrdilom, prav tako se določijo pogoji, pod katerimi se lahko te listine odvzamejo. 

Določba o sklenitvi pogodbe o zaposlitvi se dopolni tako, da na ladji ne sme delati oseba, ki še ni dopolnila 16 let starosti. Član posadke lahko pred podpisom in po podpisu pogodbe o zaposlitvi pri posrednikih zaposlovanja zahteva pojasnila in nasvete o vsebini pogodbe ter o pravicah in obveznostih, ki iz nje izhajajo. Pogodba o zaposlitvi se sklene v dveh izvirnikih, eden za ladjarja in eden za člana posadke. Na ladji morajo biti članom posadke na voljo listine v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu v slovenskem in angleškem jeziku.

Dodajo se nove določbe, ki določajo, da določbe Konvencije o delu v pomorstvu, ki se nanašajo na pogodbo o zaposlitvi, veljajo za vse člane posadke na ladjah pod slovensko zastavo, ki plujejo v mednarodni plovbi. Subsidiarna uporaba predpisov, ki urejajo delovna razmerja, velja za vsebine, ki se nanašajo na delovno razmerje in niso urejene s tem zakonom ali Konvencijo o delu v pomorstvu. 

Če obstaja dvom, ali se posamezne osebe ali ladje za namen Konvencije o delu v pomorstvu obravnavajo kot člani posadke oziroma ladjo, o tem odloči Uprava Republike Slovenije za pomorstvo po posvetovanju z organizacijami, ki zastopajo ladjarje in pomorščake. 

Konvencija o delu v pomorstvu ščiti pomorščaka že pred sklenitvijo pogodbe o zaposlitvi, tako da od držav članic zahteva, da se pri izvajanju storitev posredovanja zaposlovanja upoštevajo določbe konvencije. Zato se doda določba, da je treba poleg predpisov o urejanju trga dela v skladu z Zakonom o urejanju trga dela (Uradni list RS, št. 80/10, 40/12 – ZUJF, 21/13, 63/13, 100/13, 32/14 – ZPDZC-1 in 47/15 – ZZSDT) upoštevati tudi določbe Konvencije o delu v pomorstvu.

V skladu s konvencijo se določita dnevni delovni čas, ki ne sme trajati več kot 14 ur na dan in ne več kot 72 ur na teden, ter zagotavljanje dnevnega počitka, pri čemer mora en del trajati najmanj šest nepretrganih ur, presledek med zaporednima obdobjema počitka pa ne sme biti daljši od 14 ur. Nadurno delo lahko izjemoma traja 86 ur na mesec. Predpišeta se izjema, da zahtev po počitku ni treba izpolnjevati v izjemnih okoliščinah, ter način izvajanja vaj in urjenj. Za člane posadke mlajše od 18 let, se prav tako predpiše izjema glede delovnega časa. Konvencija dopušča, da o izjemah odloči pristojni organ, zato o tem odloči Uprava RS za pomorstvo po posvetovanju z organizacijami, ki zastopajo ladjarje in pomorščake. Zaradi zagotavljanja zdravja in dobrega počutja se določi pravica do izhoda na kopno v vsakem pristanišču postanka tako, da je omogočeno nemoteno delo na ladji.
V zvezi s pravico do letnega dopusta se uredi pravica do plačanega letnega dopusta, ki se izračuna na podlagi najmanj 2,5 dneva na mesec zaposlitve in sorazmerno za nedokončane mesece, in se ga lahko v celoti izrabi do konca naslednjega koledarskega leta. Najmanjše obdobje plačanega dopusta ne more zamenjati nadomestilo za dopust, razen kadar je delovno razmerje prekinjeno.

Pogodba o zaposlitvi mora v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu vsebovati podatke o pomorščaku in ladjarju, kraju in datumu sklenitve pogodbe o zaposlitvi, delo, ki ga bo opravljal. Prav tako mora pogodba o zaposlitvi vsebovati znesek plače oziroma formulo za njen izračun in določbo o izplačilu najmanj enkrat na mesec. V pogodbi se določi tudi pravica do prenosa plače ali dela plače družinskim članom. Pogodba mora vsebovati tudi število dni plačanega letnega dopusta ali formulo, ki se uporablja za njegov izračun, in način izrabe letnega dopusta. Obvezni del pogodbe so tudi določbe o prenehanju pogodbe o zaposlitvi. K pogodbi mora biti priloženo dokazilo o zdravstvenem varstvu in socialni varnosti ter finančnem poroštvu za zagotovitev povratnega potovanja v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu, ki ga članu posadke zagotovi ladjar. Določbe o povratnem potovanju morajo navajati okoliščine, v katerih so člani posadke upravičeni do povratnega potovanja, najdaljše trajanje dela, na podlagi katerega je pomorščak upravičen do povratnega potovanja, in pravice, ki se nanašajo na namembni kraj, način prevoza, bivanje in hrano, stroškovne postavke in druge ukrepe, ki jih zagotovi ladjar. 

Ladja mora imeti predpisan in vzpostavljen postopek, ki omogoča članom posadke, da vložijo prijavo v zvezi s katero koli domnevno kršitvijo zahtev Konvencije o delu v pomorstvu. Zaradi vložene prijave član posadke ne sme utrpeti posledic.

V zvezi z nadzorom nad izvajanjem določb, ki se nanašajo na delovna razmerja, se ohranja že veljavni režim nadzora. Določiti je treba le pravno podlago za nadzor, ki je bila do sedaj urejena z Zakonom o delovnih razmerjih, doda pa se, da pomorski inšpektor sodeluje pri izvajanju nadzora. 

– druge rešitve zaradi uskladitve z drugimi zakoni in mednarodno zakonodajo

Določba o pridobitvi statusa društva v javnem interesu se na podlagi predloga Centra za informiranje, sodelovanje in razvoj nevladnih organizacij razširi na vse oblike ureditve (kot na primer na zavode in ustanove), v okviru katerih delujejo nevladne organizacije. Sistem podelitve statusa v javnem interesu temelji na doseganju javno koristnih ciljev, ki jih kot take prepozna država, zato omejevanje glede na statusno obliko ni primerno. S predlagano dopolnitvijo se odpravi diskriminatorna določba, ki omogoča delovanje nevladnih organizacij v javnem interesu na področju varnosti pomorskega pometa in pomorske politike samo društvom. Proučevana je bila tudi rešitev, da bi se določba uredila s splošnim predpisom enotno za vsa področja delovanja, vendar v kratkem ni pričakovati sprejetja Zakona o nevladnih organizacijah, ki bi enotno uredil status delovanja nevladnih organizacij v javnem interesu. Za tovrstno ureditev najdemo primerjalno ureditev tudi v drugi področni zakonodaji, ki predvideva ureditev delovanja v javnem interesu za vse statusne oblike; kot na primer v Zakonu o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 39/06 – uradno prečiščeno besedilo, 49/06 – ZMetD, 66/06 – odl. US, 33/07 – ZPNačrt, 57/08 – ZFO-1A, 70/08, 108/09, 108/09 – ZPNačrt-A, 48/12, 57/12, 92/13 in 56/15), Zakonu o spodbujanju razvoja turizma (Uradni list RS, št. 2/04, 57/12 in 17/15), Zakonu o zaščiti živali (Uradni list RS, št. 38/13 – uradno prečiščeno besedilo). 
Za izdajo predhodnega dovoljenja za znanstveno raziskovanje, ki ga izda minister, pristojen za pomorstvo, ob soglasju ministra, pristojnega za notranje zadeve, se doda, da je treba pridobiti tudi soglasje ministra, pristojnega za obrambo. Ministrstvo za obrambo namreč v skladu z določbami tega zakona odloča o tem, kdo ima dostop do izvornih hidrografskih podatkov. S predlagano dopolnitvijo se določba o izdaji dovoljenja za znanstveno raziskovanje uskladi z določbami o dostopu do izvornih hidrografskih podatkov.

Nadzor nad izvajanjem določb poglavja o suverenosti Republike Slovenije izvaja policija. Ker pa je izdaja dovoljenja za znanstveno raziskovanje v pristojnosti ministrstva, pristojnega za pomorstvo, znotraj katerega deluje Uprava RS za pomorstvo, ki v dovoljenju oblikuje pogoje glede varnosti plovbe, se določi, da tudi Uprava RS za pomorstvo izvaja nadzor nad izvajanjem znanstvenega raziskovanja. Predlagana rešitev pomeni racionalnejše delovanje državne uprave na morju. 

Na novo se oblikuje določba o evidencah o izdanih listinah, ki jih vodi Uprava RS za pomorstvo, v kateri se določi tudi, katere osebne podatke vsebujejo te evidence. Zahtevane podatke določajo Direktiva 2008/106/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o minimalni ravni izobraževanja pomorščakov (prenovitev) in Zakon o ratifikaciji Manilskih sprememb, 2010, priloge k Mednarodni konvenciji o standardih za usposabljanje, izdajanje spričeval in ladijsko stražarjenje pomorščakov (STCW), 1978 (Uradni list RS – MP, št. 8/13). Določi se zakonska podlaga za obdelavo teh podatkov in njihovo posredovanje Evropski komisiji in drugim državam članicam EU. S predlagano spremembo je določba preglednejša in pomeni uskladitev z Zakonom o varstvu osebnih podatkov. 
Zakon določa, da je treba za uporabo objektov za varnost plovbe plačevati pristojbino. Zavezanci za plačilo so lastniki plovil, ki pristojbino plačujejo Upravi RS za pomorstvo. S podzakonskim aktom Odredbo o pristojbini za uporabo objektov za varnost plovbe na pomorskih plovnih poteh, ki jo morajo plačati čolni in jahte (Uradni list RS, št. 98/99), je obveznost določena samo za tuja plovila z letnim privezom v RS. Določba je diskriminatorna do lastnikov čolnov in jaht, ki so vpisani v slovenskem ladijskem registru, ki pristojbino plačujejo ob vpisu oziroma podaljšanju vpisa. Poleg tega so se lastniki teh plovil izognili plačilu pristojbine tako, da so pogodbe sklepali za manj kot leto dni in jo nato ponovno sklenili. Predlagana rešitev je povzeta po Zakonu o spodbujanju razvoja turizma (Uradni list RS, št. 2/04, 57/12 in 17/15), ki podobno določa plačevanje turistične takse za sobodajalce. Proučevana je bila tudi ureditev s spremembo podzakonskega akta, vendar je treba najprej določiti zakonsko podlago. 
Pojmovanje izvornih hidrografskih podatkov in dostop do teh podatkov sta določena preširoko. Zato se popravi določitev, kaj so izvorni hidrografski podatki ter pravica do pridobivanja in uporabe teh podatkov, ki so strateškega obrambnega interesa. Določi se tudi, da izvorne hidrografske podatke strateškega obrambnega interesa hrani Geodetski inštitut Slovenije. Preučena je bila tudi možnost, da se vsebina uredi v Zakonu o obrambi (Uradni list RS, št. 103/04 – uradno prečiščeno besedilo), vendar se zaradi ureditve na enem mestu predlaga sprememba tega zakona.
Zakon o vodah določa, da je država predkupni upravičenec pri nakupu vodnega zemljišča. Da se zagotovi nemoteno upravljanje pristanišča, je prav tako treba določiti, da je Republika Slovenija ali lokalna skupnost predkupni upravičenec pri nakupu zemljišč znotraj pristanišča ali pristaniške infrastrukture.

Razvoj pristaniške infrastrukture načrtuje upravljalec pristanišča s programom razvoja pristanišča, ki mora biti usklajen z nacionalnim programom, ki ga na predlog vlade sprejme Državni zbor RS. Glede na to, da tudi vlada sprejema razvojne programe (kot je Strategija razvoja prometa v RS, ki jo je sprejela Vlada RS s sklepom št. 37000-3/2015/8 z dne 29. 7. 2015), mora biti program razvoja pristanišča, ki ga sprejme upravljalec, tudi v skladu s strategijo razvoja, ki jo sprejme vlada. 
Na podlagi Zakona o graditvi objektov se dovoli začetek uporabe objekta po opravljenem tehničnem pregledu in izdanem uporabnem dovoljenju. Zato se določbo Pomorskega zakonika, ki določa izdajo dovoljenja za odprtje pristanišča za javni promet ali posebne namene, če so izpolnjeni pogoji za varnost plovbe v pristanišču in varen privez plovil, uskladi tako, da se obratovalno dovoljenje izda šele, ko je za pristanišče pridobljeno uporabno dovoljenje. 
Uradne osebe, ki delujejo znotraj Uprave RS za pomorstvo, so pristaniški nadzorniki in pomorski inšpektorji. Zaradi narave dela, ki ga opravljajo, racionalnejše porazdelitve dela in strokovne podlage se porazdelijo pristojnosti pristaniških nadzornikov in pomorskih inšpektorjev. Pristaniškemu nadzorniku se doda nadzor nad izvajanjem plovbnega režima vseh plovil (ne samo čolnov), vzdrževanjem in zaznamovanjem plovnih poti in stanjem objektov za varnost plovbe, nad plavajočimi napravami ter izvajanjem pilotaže in obvezne vleke ladij. Pristaniški nadzornik izvaja neposredni nadzor prek tehničnih naprav v skladu z Uredbo o nadzoru pomorskega prometa (Uradni list RS, št. 94/10, 26/12 in 84/15). Ker se je pri izvajanju nadzora ugotovilo, da so določeni deli obale zaprti z rampo in dostop do morja ni mogoč, se zaradi zagotavljanja neoviranega izvajanja nadzora določi, da morajo imeti uradne osebe neoviran in brezplačen dostop z vozilom do obale. Poleg tega se zaradi učinkovitosti izrečene sankcije doda, da pritožba ne zadrži izvršitve. Prepoved plovbe namreč ni smiselna in učinkovita, če je treba za izvršitev počakati na iztek pritožbenega roka. Izrečeni prepovedi plovbe se doda tudi, da se plovilo v spremstvu pospremi v najbližje ustrezno pristanišče.
Določbo o listinah in podatkih, ki jih mora ladja posredovati pred prihodom v pristanišče, je treba uskladiti s Konvencijo o olajšavah v mednarodnem pomorskem prometu in Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 2010/65/EU z dne 20. oktobra 2010 o formalnostih poročanja za ladje, ki priplujejo v pristanišča držav članic in/ali izplujejo iz njih, in o razveljavitvi Direktive 2002/6/ES, ki je prenesena z Uredbo o formalnostih poročanja v pomorskem prometu (Uradni list RS, št. 69/12), zato se razširi obseg listin, ki jih ladje že posredujejo Upravi RS za pomorstvo. Določba se usklajuje tudi z Zakonom varstvu osebnih podatkov z določitvijo, katere osebne podatke vsebujejo listine ter način njihove obdelave in posredovanje. 
Dopolni se zahteva o prijavi števila vkrcanih oseb tudi za potniške ladje, ki plujejo v nacionalni plovbi. Podatek je pomemben zaradi iskanja in reševanja oseb v primeru nesreče. Z namenom uskladitve z določbami konvencije SOLAS se določi, da mora biti tudi potniška ladja v nacionalni plovbi opremljena s samodejnim sistemom identifikacije (AIS), ki omogoča spremljanje plutja. 

Izkušnje pri nadzoru Uprave RS za pomorstvo nad plutjem v bližini obale so pokazale, da se določb o oddaljenosti plutja od obale v poletnih mesecih ne da učinkovito nadzirati. Zato se določba dopolni tako, da lahko Uprava RS za pomorstvo zaradi varnosti plovbe in varstva kopalcev označi območja, kjer je plovba ali sidranje prepovedano. S takim ukrepom, ko se začasno fizično postavi plovke, s katerimi se omeji plovbo, se zagotovi, da se plovila ne morejo približevati obali in ogrožati kopalcev na območjih, kjer se je to izkazalo za najbolj nevarno. 

Pomorski zakonik določa, da morajo imeti piloti, ki izvajajo pomorsko pilotažo, pilotsko izkaznico. Odvzem pilotske izkaznice je določen v Pravilniku o pomorski pilotaži (Uradni list RS, št. 115/06 in 27/13), zato je treba določbo o odvzemu urediti z zakonom.
Mednarodna pomorska organizacija (IMO) je leta 2013 opravila presojo izvajanja določb obveznih instrumentov IMO in ugotovila nedosledno izvajanje določb, ki temeljijo na urejanju posameznega področja »v skladu zahtevami pristojnih organov« (to the satisfaction of the Administration). Uprava RS za pomorstvo v konkretnih primerih odloča o ustreznih ukrepih za vsak posamezni primer posebej. Z določitvijo, da Uprava RS za pomorstvo sprejme tehnična pravila, bi zadostili pomanjkljivostim, ki so bile ugotovljene s presojo IMO.
Pomorski zakonik določa imenovanje klasifikacijskih zavodov, ki v imenu RS izvajajo tehnični nadzor in preglede plovil ter izdajajo spričevala plovilom, nima pa določene pravne podlage za odvzem takega pooblastila. V skladu z Uredbo 391/2009/ES se predpišejo pogoji za odvzem pooblastila klasifikacijskemu zavodu.
Ukinja se institut začasnega vpisnega lista, saj se je njegova uporaba izkazala za nesmiselno. Med pogoji, ki se zahtevajo za izdajo vpisnega lista (popoln vpis) in začasnega vpisnega lista, namreč ni nobene razlike. Morske ladje so praviloma kupljene v tujini, vendar to ni razlog, da ne bi mogle takoj pridobiti vpisnega lista in se vpisati v slovenski ladijski register. Poleg tega ni potrebe, da ladje, vpisane v slovenski ladijski register, kadarkoli vplujejo v slovensko pristanišče, saj pregled ladij opravijo pooblaščeni klasifikacijski zavodi, ki imajo svoja predstavništva po vsem svetu.
Ladja mora imeti zaradi varnosti plovbe, varstva pri delu in varstva okolja poleg listin in knjig, ki jih določajo mednarodne konvencije, ki obvezujejo RS, tudi listine in knjige, ki jih v skladu s predpisi Evropske unije predpiše minister. Določba je pomanjkljiva, ker ne predvideva listin, ki jih izda vlada ali se izdajo na podlagi uredb EU, ki se uporabljajo neposredno oziroma za katere ni potrebno sprejetje podzakonskega akta ministra ali vlade. Tak primer je listina, ki jo določa Uredba 1257/2013/EU o recikliranju ladij.

Listine in knjige, ki jih mora imeti ladja, izda klasifikacijski zavod na podlagi pooblastila ministra, pristojnega za pomorstvo. Mednarodne konvencije določajo, da mora izjeme od spričeval odobriti država. Zato se predhodno soglasje Uprave RS za pomorstvo pred izdajo spričevala (poleg spričevala o oprostitvi izpolnjevanja obveznosti po določbah mednarodnih konvencij, ki obvezujejo Republiko Slovenijo) določi tudi za spričevalo za enkratno potovanje, ki je izjema od spričevala, ki se ladji izda v skladu z mednarodnimi konvencijami. 

Zakon o obveznih zavarovanjih v prometu določa, da mora lastnik čolna skleniti obvezno zavarovanje proti odgovornosti za škodo, povzročeno tretjim osebam, preden začne čoln uporabljati, in zavarovanje obnavljati, dokler je čoln v uporabi. Poleg tega določa, da sme Uprava RS za pomorstvo izdati ustrezno listino o registraciji šele potem, ko lastnik prometnega sredstva predloži dokaz, da je sklenil zavarovanje, ki je obvezno po tem zakonu. Če zavarovalnica ugotovi, da je lastnik čolna prenehal izpolnjevati obveznosti iz zavarovalne pogodbe, obvesti o tem Upravo RS za pomorstvo, ki mora lastniku, če se ne izkaže z zavarovanjem, sklenjenim pri drugi zavarovalnici, odvzeti registrske tablice oziroma druge registrske oznake. Slednjih določb za čolne ni mogoče izvršiti, saj registrskih oznake ni mogoče odvzeti oziroma ni mehanizma, ki bi določal, na kakšen način naj organ to izvede. Zato se ta določba v več kot desetih letih njene veljavnosti za čolne ni nikoli izvršila. Uprava RS za pomorstvo je obstoj obveznega zavarovanja preverjala pri vsakokratnem vpisu in pri nadzoru na morju. Določbe Zakona o obveznih zavarovanjih v prometu so bile prvotno namenjene le obveznemu zavarovanju v cestnem prometu in so bile določbe o čolnih dodane pozneje. To je razvidno tudi iz določb, ki prenašajo samo direktive, ki se uporabljajo za motorna vozila, saj direktiv s področja zavarovanja čolnov ni. Večletno izvajanje Zakona o obveznih zavarovanjih v prometu je pokazalo, da vsebina, ki se nanaša na obvezno zavarovanje za čolne, ni primerno urejena. Desetletna statistika in primerjava med številom nesreč in vplačanimi premijami kažeta, da je nesreč, za katere se sklepa obvezno zavarovanje, manj kot pet na leto. Obvezno zavarovanje je zavarovanje proti odgovornosti za škodo, povzročeno tretjim osebam. Za tretje osebe pa se ne štejejo osebe, ki se prevažajo s čolnom. Posebnost registracije čolna v primerjavi s cestnim vozilom je tudi v tem, da se čolni za lastno uporabo registrirajo za pet let, od tega se jih lahko uporablja le nekaj dni ali tednov na leto. Smiselno je torej, da mora biti plovilo zavarovano, kadar se ga uporablja. Zato se s predlagano spremembo določi, da sme čoln izpluti, če ima lastnik sklenjeno obvezno zavarovanje. Bistvo obveznega zavarovanja ni v tem, da je registrirano plovilo zavarovano, temveč da je plovilo zavarovano med uporabo. V skladu z Resolucijo o normativni dejavnosti (Uradni list RS, št. 95/09) je upoštevano načelo sorazmernosti, ki zahteva presojo upravičenosti oziroma nujnosti, primernosti in proporcionalnosti predpisovanja obveznosti. Neupravičena in nepotrebna je zahteva v Zakonu o obveznih zavarovanjih v prometu, da se čoln, za katerega je predpisana registracija, lahko vpiše šele potem, ko lastnik čolna predloži dokaz, da je sklenil obvezno zavarovanje. 
Pomorski zakonik določa, da sme imeti poveljnik na ladji potrebno strelno orožje, članom posadke pa to prepoveduje. Predlaga se črtanje določbe, ker so vsebine, povezane z nošenjem orožja, urejene s področno zakonodajo (Zakon o orožju, Uradni list RS, št. 23/05 – uradno prečiščeno besedilo in 85/09) in predpisi o izvajanju zaščitnih ukrepov na ladjah in v pristaniščih (Uredba o izvajanju zaščitnih ukrepov na ladjah in v pristaniščih, Uradni list RS, št. 64/04, 41/07 in 68/12).

Plovilo, ki ima radijsko napravo, mora imeti klicni znak po predpisih o mednarodnem radijskem prometu. Določba se v skladu s konvencijo SOALS dopolni, da mora tako plovilo imeti poleg klicnega znaka tudi številko MMSI (Maritime Mobile Service Identity – identifikacijska številka pomorske mobilne postaje). Številko MMSI določi Agencija za komunikacijska omrežja in storitve RS v skladu s predpisi o elektronskih komunikacijah. 
Zaradi dvoumnosti določbe, ki ureja smiselno uporabo določb o vpisu ladje tudi za ladje v gradnji, čolne in plavajoče naprave, se določba ustrezno popravi. Določi se, da se določbe celotnega poglavja o slovenskem ladijskem registru smiselno uporabljajo za ladje v gradnji, čolne in plavajoče naprave (od vodenja podatkov v vpisniku do vknjižbe stvarnih pravic in izbrisa iz vpisnika), in ne samo za vpisovanje. V nasprotnem primeru za te vsebine nastane pravna praznina.
Eden izmed pogojev, ki ga mora izpolnjevati trgovska ladja, da se lahko vpiše v slovenski ladijski register, je, da ne spada med zelo rizične ladje v skladu z mednarodnimi konvencijami, ki zavezujejo RS, in predpisi Evropske unije. Direktiva 2009/16/ES o pomorski inšpekciji države pristanišča, ki je prenesena z Uredbo o inšpekcijskem nadzoru tujih ladij, določa, da so ladje, starejše od 12 let, zelo rizične ladje. Zato se pogoj za vpis, da ni starejša od 15 let, uskladi na 12 let. 
Zaradi izvajanja Zakona o davku na vodna plovila mora Uprava RS za pomorstvo, ki je pristojna za vodenje ladijskega registra, finančni upravi brezplačno zagotoviti podatke o lastnikih plovil za davčno evidenco. Ker se lahko v slovenski ladijski register vpisujejo kot lastniki tudi tujci, ki nimajo številke EMŠO, je zaradi enolične identifikacije treba zagotoviti podatek o davčni številki. Določba o vpisovanju podatkov o lastniku ladje v list B se zato dopolni s podatkom o davčni številki.
Pristaniške uzance določajo, da je »brez zadržka« (delivery order) dokument, ki ga izda pomorski agent v pristanišču izkrcevanja tovora prejemniku tovora v zameno za izvirnik nakladnice ali drugega dogovorjenega dokumenta, in na podlagi katerega poveljnik ladje ali skladiščnik, ki prejme tovor od ladjarja v skladiščenje, preda tovor prejemniku ali osebi, ki je upravičena razpolagati s tovorom. Da bi se izognili zapletom pri predaji tovora, se določba Pomorskega zakonika ustrezno dopolni v skladu s pristaniškimi uzancami. 
Določbe o kaznovalnih ukrepih in prekrških se dopolnijo z naslednjimi rešitvami: določi se ukrep, da pritožba ne zadrži izvršitve, saj je ukrep na morju le tako lahko učinkovit. Določi se višja zgornja meja globe za prekršek in se prekrškovnemu organu (pristaniškemu nadzorniku in pomorskemu inšpektorju) določi pristojnost za izrekanje globe v razponu oziroma globe, ki je višja od najnižje predpisane. Iz Zakona o prekrških (Uradni list RS, št. 29/11 – uradno prečiščeno besedilo, 21/13, 111/13, 74/14 – odl. US in 92/14 – odl. US) namreč izhaja, da če je globa določena v razponu, lahko prekrškovni organi izrekajo le najnižjo predpisano mero globe, razen če posamezen zakon, ki opredeljuje prekrške, ne določa drugače. Prekrškovnemu organu se prav tako omogoči, da ima zaradi izvajanja svojih pristojnosti prosti dostop do obale. Doda se ukrep po vzoru Zakona o pravilih cestnega prometa (Uradni list RS, št. 82/13 – uradno prečiščeno besedilo), na podlagi katerega se, če ni mogoče ugotoviti, kdo je storilec prekrška, kaznuje za prekršek lastnik plovila, razen če dokaže, da prekrška ni storil. Določbe o prekrških se ustrezno uskladijo z Zakonom o varstvu pred utopitvami (Uradni list RS, št. 42/07 – uradno prečiščeno besedilo) ter spremenijo in dopolnijo v skladu s spremembami materialnih predpisov tega zakona. 

Predlog zakona vsebuje tudi redakcijske popravke.

Predlog zakona je usklajen z veljavno zakonodajo in načeli mednarodnega prava ter mednarodnimi pogodbami, ki zavezujejo Republiko Slovenijo.

Predlog je usklajen s Centrom za informiranje, sodelovanje in razvoj nevladnih organizacij (CNVOS), ki je predlagal razširitev določbe o pridobitvi statusa v javnem interesu tudi na druge oblike delovanja nevladnih organizacij (sprememba 3.a člena). Predlog je upoštevan.


	3. OCENA FINANČNIH POSLEDIC PREDLOGA ZAKONA ZA DRŽAVNI PRORAČUN IN DRUGA JAVNA FINANČNA SREDSTVA

	Predvideva se povečanje prihodkov državnega proračuna, saj se določa obveznost upravljalca pristanišča, da pobira in odvaja pristojbino, ki jo morajo lastniki tujih plovil plačevati za objekte za varnost plovbe, na poseben račun Uprave RS za pomorstvo. Predlog zakona nima posledic za druga javna finančna sredstva.


	4. NAVEDBA, DA SO SREDSTVA ZA IZVAJANJE ZAKONA V DRŽAVNEM PRORAČUNU ZAGOTOVLJENA, ČE PREDLOG ZAKONA PREDVIDEVA PORABO PRORAČUNSKIH SREDSTEV V OBDOBJU, ZA KATERO JE BIL DRŽAVNI PRORAČUN ŽE SPREJET

	Za izvajanje zakona trenutno ni treba zagotoviti dodatnih finančnih sredstev v sprejetem državnem proračunu.


	5. PRIKAZ UREDITVE V DRUGIH PRAVNIH SISTEMIH IN PRILAGOJENOSTI PREDLAGANE UREDITVE PRAVU EVROPSKE UNIJE 

	– prikaz ureditve v pravnem redu EU

Pravni red EU ureja delovno zakonodajo pomorščakov z Direktivo Sveta 2009/13/ES in Direktivo 2013/54/EU. Direktivi povzemata določbe Konvencije o delu v pomorstvu, ki je bila sprejeta leta 2006 in velja od 20. avgusta 2013. Direktiva 2009/13/ES je namenjena izvajanju Sporazuma, sklenjenega med Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ECSA) in Evropsko federacijo delavcev v prometu (ETF) o Konvenciji o delu v pomorstvu, ki je priloga k direktivi. Namen Direktive 2013/54/EU pa je uveljaviti nekatere določbe o skladnosti in izvrševanju iz petega poglavja Konvencije o delu v pomorstvu, ki se nanašajo na obveznosti države zastave. 

Konvencija o delu v pomorstvu je enoten in celovit instrument o sodobnih standardih dela v pomorstvu ter združuje številne konvencije in priporočila glede delovnih standardov v pomorstvu, sprejetih od leta 1919. Določa temeljne pravice pomorščakov in države zavezuje k sprejemu predpisov oziroma ukrepov, s katerimi se zagotovi njeno izvajanje. Vsebuje obvezujoča pravila in standarde ter nezavezujoče smernice; standardi in smernice pa tvorijo kodeks. Pravila in kodeks v petih poglavjih obravnavajo: 

1. minimalne zahteve za pomorščake za delo na ladji: minimalna starost, zdravniško spričevalo, usposobljenost in kvalifikacije,
2. pogoje zaposlitve: obvezne sestavine pogodbe o zaposlitvi, omejitve v zvezi z delovnim časom in počitkom, pravico do dopusta in plačilo za delo ter pravico do repatriacije in odškodnine ob izgubi ali potopitvi ladje,
3. nastanitev, prostore za prosti čas, prehrano in oskrbo s hrano: standarde, ki zagotavljajo dostojno bivanje na ladji,

4. varovanje zdravja, zdravstveno oskrbo, dobro počutje in zagotavljanje socialne varnosti: zagotovitev osnovnih standardov varovanja zdravja in socialne varnosti ter 

5. izpolnjevanje in uveljavljanje: vzpostavitev učinkovitega sistema nadzora in izdajanja spričeval o delu v pomorstvu, preverjanje izvajanja ukrepov, določenih z izjavo o skladnosti dela v pomorstvu, postopek prijave kršitev.
– prikaz ureditve v najmanj treh pravnih sistemih držav članic EU

Konvencijo o delu v pomorstvu je do decembra 2015 ratificiralo 68 držav, ki skupaj tvorijo več kot 80 % svetovne bruto tonaže ladij, od tega 21 držav članic EU. Države članice EU, ki konvencije še niso ratificirale, so Avstrija, Češka, Estonija, Portugalska, Romunija, Slovaška in Slovenija. 
REPUBLIKA HRVAŠKA

V Republiki Hrvaški so določbe, povezane z delovnimi, življenjskimi in socialnimi razmerami pomorščakov urejene v Pomorskem zakoniku (Narodne novine št. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13, 26/15), podzakonskih aktih in kolektivni pogodbi.

Določbe zakonika, sprejeti in ratificirani ter objavljeni mednarodni sporazumi v skladu s hrvaško ustavo in kolektivne pogodbe, ki urejajo delovna razmerja s pomorščaki v mednarodni plovbi, imajo prednost pred določbami Zakona o delu. 

Hrvaška je leta 2010 že ratificirala Konvencijo o delu v pomorstvu. Predpis, ki bo podrobno določil izvajanje konvencije, sprejme minister, pristojen za pomorstvo, s tem predpisom se bo podrobno uredil pravni položaj hrvaških pomorščakov. 

Na podlagi ratifikacije Konvencije o delu v pomorstvu in prenosa Direktive 2009/13/ES je sprejeta nova kolektiva pogodba za ladje v mednarodni plovbi, ki določa vsebino in pogoje iz pogodbe o zaposlitvi pomorščaka, posodobljene so določbe, povezane s povratnim potovanjem pomorščaka (repatriacija), in predpisan je postopek pritožbe pomorščaka na ladji.

S pomorskim zakonikom je urejeno tudi posredovanje pri zaposlovanju pomorščakov, ki ga opravlja Hrvaški zavod za zaposlovanje (hr. Hrvatski zavod za zapošljavanje), in pravne osebe, ki na podlagi izpolnjevanja pogojev pridobijo dovoljenje za posredovanje od ministrstva, pristojnega za pomorstvo.

DANSKA

Danska je prenesla določbe Konvencije o delu v pomorstvu in zakonodaje EU s spremembami in dopolnitvami več predpisov, in sicer: s področja zaposlovanja pomorščakov (Seafarers' Conditions of Employment Act), varnosti pomorske plovbe (Safety at Sea Act), pomorščakov (Seafarers´Act), ladijske posadke (Ship's Crews Act), izmeritve ladij (Ships' Measurement Act), pomorskega prometa (Merchant Shipping Act), usposabljanju v pomorstvu (Maritime Training Act). 

Po danski ureditvi se štejejo za pomorščaka vse osebe, razen poveljnika ladje, ki so zaposlene na danski ladji, ali kakorkoli delajo na ladji. Če obstaja dvom, ali naj se določene kategorije oseb obravnavajo kot pomorščaki, o tem odloči Danska pomorska uprava (Danish Maritime Authority) po posvetovanju z organizacijami ladjarjev in pomorščakov. 

Pomorščaki morajo imeti za delo na ladji sklenjeno pogodbo o zaposlitvi. Pogodba mora biti podpisana najpozneje do pričetka opravljanja dela na ladji. Pogodba o zaposlitvi se sklene med pomorščakom in poveljnikom (za lastnika ladje ali drugim delodajalcem, ki ni lastnik ladje). Določeno je tudi, katere obvezne sestavine mora vsebovati pogodba o zaposlitvi. 

Ko pomorščak prijavi svoj prihod na ladjo, mora izročiti poveljniku ladje kopijo pogodbe o zaposlitvi. Poveljnik ladje jo mora hraniti tako dolgo, dokler pomorščak dela na ladji.

Pomorščak mora imeti možnost, da pred podpisom pogodbe o zaposlitvi pregleda pogodbo o zaposlitvi in da se o njeni vsebini posvetuje. Pomorščak se lahko o predlogu pogodbe posvetuje s komer koli, vendar če nastanejo v tej zvezi stroški, stroške svetovanja krije sam. 

Določeni so pogoji socialne varnosti z namenom zaščite pomorščakov pri sklepanju pogodbe o zaposlitvi, pravice pomorščakov do odstopa od pogodbe, če bi delo na ladji ogrožalo njegovo počutje, zaščito pomorščakov v času bolezni in varnost pred neupravičenim odpuščanjem itd. 
CIPER 

Ciper je določbe Konvencije o delu v pomorstvu in zakonodaje EU uredil s predpisi s področja pomorskega prometa (Merchant Shipping Act) in posebnim predpisom, kjer so urejene določbe o zdravniških pregledih, izdajanju spričeval in delovnem času pomorščakov.

Pomorščak je vsaka oseba, ki je zaposlena v kakršni koli vlogi na ladji. Če obstaja dvom, ali naj se določene kategorije oseb obravnavajo kot pomorščaki, o tem odloči Oddelek za trgovski ladijski promet (Department of Merchant Shipping) po posvetovanju z organizacijami ladjarjev in pomorščakov. 

Vsaka ladja, ki pluje pod ciprsko zastavo, mora imeti organizirano učinkovito in hitro obravnavanje pritožb pomorščaka. Prizadevati si morajo za rešitev pritožbe na najnižji možni ravni. Zaradi vložitve pritožbe pomorščak ne sme biti kaznovan. Vsi pomorščaki, ki delajo na ciprskih ladjah, morajo imeti kopijo dokumenta, ki določa postopek pritožbe na ladji. Vse vložene pritožbe in vse sprejete odločitve se zabeležijo in pomorščak mora prejeti kopijo odločitve.

Pomorščak, ki želi delati na ciprski ladji, ima pri zasebnih agencijah v skladu s predpisi o zasebnih agencijah za zaposlovanje (Private Employment Agencies Law) brezplačni dostop do pregleda sistema iskanja zaposlitve in nameščanja. Zasebne agencije morajo imeti za opravljene dejavnosti posebno dovoljenje pristojnega organa. 

– izjava o skladnosti predloga zakona s pravnimi akti EU in korelacijska tabela pri prenosu direktiv

Izjava o skladnosti (oblika pdf) – izvoz iz baze RPS

Korelacijska tabela (oblika pdf) – izvoz iz baze RPS



	6. PRESOJA POSLEDIC, KI JIH BO IMEL SPREJEM ZAKONA

	6.1 Presoja administrativnih posledic 

a) v postopkih oziroma poslovanju javne uprave ali pravosodnih organov: 

	V postopku izdaje predhodnega dovoljenja za znanstveno raziskovanje, ki ga izda minister, pristojen za pomorstvo, je poleg soglasja ministra za notranje zadeve treba pridobiti tudi soglasje ministra za obrambo. Gre za uskladitev določbe z določbami o dostopu do izvornih hidrografskih podatkov, za katere je pristojno ministrstvo za obrambo. 

Nadzor nad določbami poglavja o suverenosti Republike Slovenije izvaja policija, vendar se za nadzor nad izvajanjem znanstvenega raziskovanja zaradi racionalnosti določi tudi Uprava RS za pomorstvo.
Določi se obveznost Uprave RS za pomorstvo, ki mora v skladu z Direktivo 2008/106/ES in konvencijo STCW zagotoviti državam članicam EU, drugim pogodbenicam konvencije STCW in družbam podatke o izdanih listinah pomorščakom. Z namenom izvedbe statistične analize pa mora v anonimni obliki Evropski komisiji posredovati podatke o izdanih listinah pomorščakom.

Zaradi racionalizacije delovanja uradnih oseb znotraj Uprave RS za pomorstvo se prerazporedijo nekatere naloge, ki jih izvajajo pristaniški nadzorniki in pomorski inšpektorji. 
Ukinja se institut začasnega vpisnega lista, saj med izdajo začasnega vpisnega lista in izdajo vpisnega lista ni nobene razlike v pogojih za izdajo. Ladja se tako vpiše v slovenski ladijski register in pridobi državno pripadnost brez vmesne faze. 

Zaradi ureditve vsebin, ki se nanašajo na zaposlovanje pomorščakov, se pričakujejo dodatna obremenitev zaposlenih, dodatna usposabljanja in materialna sredstva, vendar je povečanje pogojeno z večjim vpisom ladij v slovenski ladijski register. 

b) pri obveznostih strank do javne uprave ali pravosodnih organov: 
Za zagotavljanje varnosti plovbe morajo lastniki plovil za uporabo objektov za varnost plovbe plačevati pristojbino, ki je namenjena vzdrževanju teh objektov. Zaradi nezmožnosti nadzora nad tujimi plovili, ki so zasidrana v marinah in se lahko izognejo plačilu pristojbine, se določi obveznost upravljalca pristanišča, da pobira in odvaja pristojbino na poseben račun Uprave RS za pomorstvo. Podobno določa Zakon o spodbujanju razvoja turizma zavezancem za plačilo turistične takse (sobodajalcem). Predlog za upravljalca ne prinaša znatne obveznosti.

Predlog zakona določa, da mora biti pred izdajo obratovalnega dovoljenja pridobljeno uporabno dovoljenje, torej ugotovitev, da je pristanišče zgrajeno v skladu z izdanim gradbenim dovoljenjem. Omenjena zahteva ne pomeni dodatnih stroškov in časa, saj mora pristanišče pridobiti uporabno dovoljenje v skladu z obstoječo področno zakonodajo. Pomorski zakonik določa le, da se obratovalo dovoljenje (ki ga izda Uprava RS za pomorstvo glede varnosti) lahko pridobi šele po izdaji uporabnega dovoljenja.

V skladu s Konvencijo o olajšavah v mednarodnem pomorskem prometu, katere določbe vsebuje tudi Direktiva 2010/65/ES, in so prenesene z Uredbo o formalnostih poročanja v pomorskem prometu, se razširi obseg listin, ki jih morajo ladje posredovati Upravi RS za pomorstvo. V skladu z zahtevami konvencije SOLAS, da morajo biti potniške ladje ne glede na velikost opremljene s samodejnim sistemom identifikacije (AIS), pa se določi takšna obveznost tudi za potniške ladje v nacionalni plovbi. 
Doda se zahteva glede listin, ki jih mora imeti ladja tudi na podlagi uredb EU. Ker se določbe uredb EU uporabljajo neposredno, ne gre za novo obveznost strank, temveč samo za uskladitev določbe in pravno podlago za sankcioniranje. Poleg tega se je v praksi izkazalo, da ima ladja, ki ima tovorno napravo, tudi register tovorne naprave in snemljive opreme. Zato je treba določbo ustrezno dopolniti.

Predlog zakona določa, da lahko čoln izpluje, če ima sklenjeno obvezno zavarovanje. V prehodnih določbah se določi tudi, da se za čolne preneha uporabljati drugi odstavek 2. člena Zakona o obveznih zavarovanjih v prometu (ZOZP), po katerem se obvezno zavarovanje zahteva za ves čas vpisa čolna. Zaradi naslednjih razlogov: neizvršljivost ZOZP v tem delu, neobstoj zakonodaje EU, ki bi to zahtevala, 10-letna analiza nesreč, ki jih je manj kot 5 na leto, ki so krite z obveznim zavarovanjem, in ker je bistvo obveznega zavarovanja v zavarovanju za čas uporabe plovila (in ne vpisa), se določi obvezno zavarovanje lastnika čolna proti odgovornosti za škodo povzročeno tretjim osebam za čas uporabe, in ne vpisa čolna. Predlog pomeni večjo razbremenitev strank tako z vidika dokumentacije kot finančnega vidika. 
Obveznost mednarodne zakonodaje, ki se nanaša na zaposlovanje v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu, se razširi na vse člane posadke, ki plujejo na ladjah pod slovensko zastavo v mednarodni plovbi.



	6.2 Presoja posledic za okolje, vključno s prostorskimi in varstvenimi vidiki, in sicer za: / 

	

	6.3 Presoja posledic za gospodarstvo, in sicer za: 

	Posledice, ki jih predlog zakona posredno prinaša za gospodarstvo, so pogojene z varnostjo plovbe in se nanašajo predvsem na pristanišča. 

Za zagotavljanje varnosti plovbe morajo lastniki plovil za uporabo objektov za varnost plovbe plačevati pristojbino, ki je namenjena vzdrževanju teh objektov. Zaradi nezmožnosti nadzora nad tujimi plovili, ki so zasidrana v marinah in se lahko izognejo plačilu pristojbine, se določi obveznost upravljalca pristanišča, da pobira in odvaja pristojbino na poseben račun Uprave RS za pomorstvo. Podobno določa Zakon o spodbujanju razvoja turizma zavezancem za plačilo turistične takse (sobodajalcem).

Doda se zahteva, da upravljalec pristanišča pri načrtovanju programoma razvoja pristanišča, ki mora biti usklajen z nacionalnim programom, upošteva tudi strategijo razvoja prometa Republike Slovenije. Trajnostni razvoj pomorstva, ki vpliva tudi na gospodarstvo, se namreč določi z nacionalnim programom, ki ga sprejme Državni zbor, in strategijo razvoja prometa Republike Slovenije, ki ga sprejme vlada.

Predlog zakona določa tudi dodatno zahtevo pri izdaji obratovalnega dovoljenja za pristanišče. Pred izdajo obratovalnega dovoljenja mora biti pridobljeno uporabno dovoljenje, torej ugotovitev, da je pristanišče zgrajeno v skladu z izdanim gradbenim dovoljenjem. 



	6.4 Presoja posledic za socialno področje, in sicer za: 

	Predlog zakona določa, da veljajo pri zaposlovanju članov posadke, ki plujejo na ladjah pod slovensko zastavo v mednarodni plovbi, določbe Konvencije o delu v pomorstvu. Pri izvajanju storitev posredovanja zaposlovanja članov posadke je treba zato poleg predpisov o urejanju trga dela upoštevati tudi določbe Konvencije o delu v pomorstvu. Izvajalci storitev posredovanja zaposlovanja morajo upoštevati standarde in pravice v zvezi s kakovostjo dela. Pregledati morajo, da pogodba o zaposlitvi vsebuje zahtevane vsebine, ki jih določa Konvencija o delu v pomorstvu, kot na primer: osnovne podatke o pomorščaku, podatke o plači in letnem dopustu, podatke o prenehanju pogodbe o zaposlitvi, podatke o zdravstvenem varstvu in socialni varnosti ter zavarovanju za povratno potovanje (repatriacijo). Za druge člane posadke, ki plujejo na ladjah v notranjih morskih vodah in teritorialnem morju Republike Slovenije, pa se smiselno uporabljajo predpisi, ki urejajo delovna razmerja, sklenjena v Republiki Sloveniji. 


	6.5 Presoja posledic za dokumente razvojnega načrtovanja, in sicer za: /



	6.6 Presoja posledic za druga področja /


	6.7 Izvajanje sprejetega predpisa:

	a) Predstavitev sprejetega zakona:

Na spletni strani Ministrstva za infrastrukturo in Uprave RS za pomorstvo bodo predstavljene bistvene novosti zakona. Zakon ne prinaša takšnih novosti, da bi bila potrebna posebna predstavitev ciljnim skupinam ali širši javnosti.
b) Spremljanje izvajanja sprejetega predpisa:

Spremljanje izvajanja sprejetega predpisa je v pristojnosti Ministrstva za infrastrukturo, Uprave RS za pomorstvo, Ministrstva za delo, družino, socialne zadeve in enake možnosti ter Ministrstva za obrambo. Republika Slovenija bo morala Mednarodni organizaciji dela na 5 let poročati o izvajanju določb, povezanih s Konvencijo o delu v pomorstvu. Poleg tega Republiko Slovenijo glede prenosa in izvajanja zakonodaje EU redno presoja Evropske agencija za pomorsko varnost (EMSA).


	6.8 Druge pomembne okoliščine v zvezi z vprašanji, ki jih ureja predlog zakona

/
7. Prikaz sodelovanja javnosti pri pripravi predloga zakona: 
Osnutek zakona je bil objavljen na E-demokraciji in spletni strani Ministrstva za infrastrukturo (http://www.mzi.gov.si) 30 dni. Zainteresirana javnost je lahko podala mnenja, predloge in pripombe od 30. 9. do 30. 10. 2015.

Mnenja, predloge oziroma pripombe so podali: 

– CNVOS, Center za informiranje, sodelovanje in razvoj nevladnih organizacij glede razširitve določbe o pridobitvi statusa v javnem interesu tudi na druge oblike delovanja nevladnih organizacij (sprememba 3.a člena),

– Piloti Koper d.o.o. in pomorski pilot glede odvzema pilotske izkaznice in izvajanja pomorske pilotaže v izjemnih primerih (sprememba 79. člena), 

– Splošna plovba d.o.o., Portorož, glede veljavnosti določb, ki se nanašajo na delovno zakonodajo v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu (redakcijski popravek 154.a člena),
– Zveza pomorsko prometnih agencij Slovenije, Sekcija pristaniških špediterjev in Luka Koper, d.d., glede določbe, ki se nanaša izročitev tovora prejemniku (sprememba 516. člena).
Vsi predlogi so upoštevani. 
8. Navedba, kateri predstavniki predlagatelja bodo sodelovali pri delu državnega zbora in delovnih teles

– dr. Peter Gašperšič, minister za infrastrukturo

– mag. Klemen Grebenšek, državni sekretar

– mag. Klemen Potisek, državni sekretar
– mag. Darja Kocjan, generalna direktorica Direktorata za infrastrukturo

– Jadran Klinec, direktor Uprave Republike Slovenije za pomorstvo

– Žarko Pregelj, vodja Sektorja za pomorstvo po pooblastilu št. 020-1/2012/30 z dne 31. 12. 2012

– mag. Alenka Andrijašič, sekretar


	

	II. BESEDILO ČLENOV 
1. člen

V Pomorskem zakoniku (Uradni list RS, št. 120/06 – uradno prečiščeno besedilo, 88/10 in 59/11) se v prvem odstavku 3. člena v 20. točki črta besedilo »in družinskih članov posadke«.

Za drugim odstavkom se doda nov tretji odstavek, ki se glasi: 

»Določbe tehničnih pravil mednarodnih konvencij se v najnovejši različici objavijo na spletni strani ministrstva, pristojnega za pomorstvo, in Uprave Republike Slovenije za pomorstvo.«.
V dosedanjem tretjem odstavku, ki postane četrti odstavek, se za besedo »čolne« doda besedilo »in plavajoče naprave«.
Četrti odstavek, ki postane peti odstavek, se spremeni tako, da se glasi: 

»Ta zakon prenaša v slovenski pravni red določbe naslednjih direktiv Evropske unije:
– Direktiva 2009/15/ES Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o skupnih pravilih in standardih za organizacije, pooblaščene za tehnični nadzor in pregled ladij, ter za ustrezne ukrepe pomorskih uprav (prenovitev) (UL L št. 131 z dne 28. 5. 2009, str. 47), zadnjič spremenjena z Izvedbeno direktivo Komisije 2014/111/EU z dne 17. decembra 2014 o spremembi Direktive 2009/15/ES v zvezi z določenimi kodeksi in povezanimi spremembami določenih konvencij in protokolov, ki jih je sprejela Mednarodna pomorska organizacija (IMO) (UL L št. 366 z dne 20. 12. 2014, str. 83);

– Direktiva 2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o pomorski inšpekciji države pristanišča (UL L št. 131 z dne 28. 5. 2009, str. 57), zadnjič spremenjena z Direktivo 2013/38/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. avgusta 2013 o spremembi Direktive 2009/16/ES o pomorski inšpekciji države pristanišča (UL L št. 218 z dne 14. 8. 2013, str. 1);

– Direktiva 2014/90/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 2014 o pomorski opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 96/98/ES (UL L št. 257 z dne 28. 8. 2014, str. 146);

– Direktiva Sveta 97/70/ES z dne 11. decembra 1997 o vzpostavitvi usklajenega varnostnega režima za ribiška plovila dolžine 24 metrov in več (UL L št. 34 z dne 9. 2. 1998, str. 1), zadnjič spremenjena z Direktivo 2002/84/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. novembra 2002 o spremembi direktiv o varnosti v pomorskem prometu in o preprečevanju onesnaževanja z ladij (UL L št. 324 z dne 29. 11. 2002, str. 53);

– Direktiva 2009/45/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o varnostnih predpisih in standardih za potniške ladje (prenovitev) (UL L št. 163 z dne 25. 6. 2009, str. 1), zadnjič spremenjena z Direktivo Komisije 2010/36/EU z dne 1. junija 2010 o spremembi Direktive 2009/45/ES Evropskega Parlamenta in Sveta o varnostnih predpisih in standardih za potniške ladje (UL L št. 162 z dne 29. 6. 2010, str. 1);

– Direktiva Sveta 98/41/ES z dne 18. junija 1998 o registraciji oseb, ki potujejo s potniškimi ladjami, ki plujejo v pristanišča držav članic Skupnosti ali iz njih (UL L št. 188 z dne 2. 7. 1998, str. 35), zadnjič spremenjena z Direktivo 2002/84/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. novembra 2002 o spremembi direktiv o varnosti v pomorskem prometu in o preprečevanju onesnaževanja z ladij (UL L št. 324 z dne 29. 11. 2002, str. 53);

– Direktiva Sveta 1999/35/ES z dne 29. aprila 1999 o sistemu obveznih pregledov za varno izvajanje linijskih prevozov z ro-ro trajekti in visokohitrostnimi potniškimi plovili (UL L št. 138 z dne 1. 6. 1999, str. 1), zadnjič spremenjena z Direktivo 2002/84/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. novembra 2002 o spremembi direktiv o varnosti v pomorskem prometu in o preprečevanju onesnaževanja z ladij (UL L št. 324 z dne 29. 11. 2002, str. 53);

– Direktiva 2001/96/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. decembra 2001 o določitvi usklajenih zahtev in postopkov za varno nakladanje in razkladanje ladij za prevoz razsutega tovora (UL L št. 13 z dne 16. 1. 2002, str. 9), zadnjič spremenjena z Direktivo 2002/84/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. novembra 2002 o spremembi direktiv o varnosti v pomorskem prometu in o preprečevanju onesnaževanja z ladij (UL L št. 324 z dne 29. 11. 2002, str. 53);

– Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2010/65/EU z dne 20. oktobra 2010 o formalnostih poročanja za ladje, ki priplujejo v pristanišča držav članic in/ali izplujejo iz njih, in o razveljavitvi Direktive 2002/6/ES (UL L št. 283 z dne 29. 10. 2010, str. 1);

– Direktiva 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. junija 2002 o vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski promet ter o razveljavitvi Direktive Sveta 93/75/EGS (UL L št. 208 z dne 5. 8. 2002, str. 10), zadnjič spremenjena z Direktivo Komisije 2014/100/EU z dne z dne 28. oktobra 2014 o spremembi Direktive 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski promet (UL L št. 308 z dne 29. 10. 2014, str. 82);

– Direktiva 2003/25/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. aprila 2003 o posebnih zahtevah glede stabilnosti ro-ro potniških ladij (UL L št. 123 z dne 17. 5. 2003, str. 22), zadnjič spremenjena z Direktivo Komisije 2005/12/ES z dne 18. februarja 2005 o spremembi prilog I in II k Direktivi Evropskega parlamenta in Sveta 2003/25/ES, o posebnih zahtevah glede stabilnosti ro-ro potniških ladij (UL L št. 48 z dne 19. 2. 2005, str. 19);

– Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2005/35/ES z dne 7. septembra 2005 o onesnaževanju morja z ladij in uvedbi kazni za kršitve (UL L št. 255 z dne 30. 9. 2005, str. 11), zadnjič spremenjena z Direktivo 2009/123/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o spremembah Direktive 2005/35/ES o onesnaževanju morja z ladij in uvedbi kazni za kršitve (UL L št. 280 z dne 27. 10. 2009, str. 52);
– Direktiva 2008/106/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o minimalni ravni izobraževanja pomorščakov (prenovitev) (UL L št. 323 z dne 3. 12. 2008, str. 33), zadnjič spremenjena z Direktivo 2012/35/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. novembra 2012 o spremembi Direktive 2008/106/ES o minimalni ravni izobraževanja pomorščakov (UL L št. 343 z dne 14. 12. 2012, str. 78);

– Direktiva 2009/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o določitvi temeljnih načel za preiskovanje nesreč v sektorju pomorskega prometa in o spremembi Direktive Sveta 1999/35/ES in Direktive 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L št. 131 z dne 28. 5. 2009, str. 114) (v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2009/18/ES);

– Direktiva 2009/20/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o zavarovanju lastnikov ladij za pomorske zahtevke (UL L št. 131 z dne 28. 5. 2009, str. 128);

– Direktiva 2009/21/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o skladnosti z zahtevami države zastave (UL L št. 131 z dne 28. 5. 2009, str. 132);

– Direktiva Sveta 1999/63/ES z dne 21. junija 1999 o sporazumu o razporejanju delovnega časa pomorščakov, sklenjenim med Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ESCA) in Federacijo sindikatov delavcev v prometu Evropske unije (FST) (UL L št. 167 z dne 2. 7. 1999, str. 33), zadnjič spremenjena z Direktivo Sveta 2009/13/ES z dne 16. februarja 2009 o izvajanju Sporazuma, sklenjenega med Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ECSA) in Evropsko federacijo delavcev v prometu (ETF) o Konvenciji o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006, ter o spremembi Direktive 1999/63/ES (UL L št. 124 z dne 20. 5. 2009, str. 30) in 
– Direktiva 2013/54/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o nekaterih odgovornostih države zastave za zagotovitev skladnosti s Konvencijo o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006 in njenega izvrševanja (UL L št. 329 z dne 10. 12. 2013, str. 1).«.
2. člen
Za prvim odstavkom 3.a člena se dodata nova drugi in tretji odstavek, ki se glasita: 
»Status v javnem interesu lahko pridobijo tudi druge pravne osebe zasebnega prava, ki niso ustanovljene z namenom pridobivanja dobička in ki presežek prihodkov nad odhodki uporabljajo izključno za opravljanje in razvoj svoje dejavnosti.

Pravne osebe iz prejšnjega odstavka lahko pridobijo status v javnem interesu na področju varnosti pomorskega prometa ali drugem področju pomorske politike ob uporabi določb o statusu društva v javnem interesu, določenih s tem zakonom, in smiselni uporabi določb zakona, ki ureja društva.«.
Dosedanji drugi odstavek, ki postane četrti odstavek, se spremeni tako, da se glasi: 

»Minister, pristojen za pomorstvo (v nadaljnjem besedilu: minister), status društvu ali pravni osebi iz drugega odstavka tega člena odvzame, če ta ne izpolnjuje pogojev te določbe, ali na njegovo oziroma njeno zahtevo.«.
3. člen

V prvem odstavku 6. člena se besedilo: »ladja, namenjena za šport in razvedrilo« nadomesti z besedo »jahta«.

V tretjem odstavku se črtata vejica in besedilo »pristojen za pomorstvo (v nadaljevanju: minister),«.

4. člen

Črta se 7. člen. 

5. člen

V prvem odstavku 12. člena se za besedama »notranje zadeve« doda besedilo »in ministra, pristojnega za obrambo«.
6. člen

V 23. členu se za besedo »policija« dodata vejica in besedilo »razen nad 12. členom tega zakona, ki ga opravlja tudi Uprava Republike Slovenije za pomorstvo«.

7. člen

V prvem odstavku 26. člena se v trinajsti alineji za besedama »čolnov in« doda beseda »ladij« ter se črta besedilo »in izdajanje pooblastil«.

Črtajo se drugi, tretji in četrti odstavek.

8. člen

Za 26.a členom se doda nov 26.b člen, ki se glasi:

»26.b člen

Evidence o izdanih listinah iz 26. člena tega zakona, ki jih vodi Uprava Republike Slovenije za pomorstvo, so: 

– evidenca o pomorskih knjižicah, 

– register pilotov,

– evidenca potrdil o usposobljenosti za upravljanje s čolni, 

– evidenca pooblastil, ki se ne izdajo na podlagi mednarodnih konvencij,

– evidenca pooblastil, potrdil in overitev o priznanju, ki se izdajajo na podlagi mednarodnih konvencij.

Osebni podatki v evidenci iz prve alineje prejšnjega odstavka se obdelujejo za namene preverjanja istovetnosti ter za upravne postopke po tem zakonu. Osebni podatki v evidencah iz druge do pete alineje prejšnjega odstavka se obdelujejo za namen spremljanja imetnikov in njihove pravice do opravljanja pomorske pilotaže, upravljanja plovil oziroma del na ladji. Osebni podatki v evidencah in registrih iz prejšnjega odstavka se obdelujejo tudi zaradi njihovega posredovanja organom in organizacijam, ki imajo za izvajanje zakonsko določenih nalog te podatke pravico obdelovati.

Na podlagi evidenc iz prejšnjega odstavka se vodi evidenca o osebah, ki so jim bile izdane listine, oziroma pomorščakih. 

Evidenca o pomorskih knjižicah obsega naslednje podatke: osebno ime, datum in kraj rojstva, državljanstvo, spol, višino ter barvo las in oči, stalno oziroma začasno prebivališče, datum izdaje in veljavnosti ter serijsko številko listine.
Register pilotov obsega naslednje podatke: osebno ime, EMŠO, datum in kraj rojstva, stalno oziroma začasno prebivališče, številko in datum vloge, datum izpita, uspeh, dosežen na izpitu, datum izdaje in veljavnosti ter serijsko številko pilotske izkaznice, podatke o odvzemu pilotske izkaznice, podatke o preklicu pilotske izkaznice zaradi izgube, kraje ali uničenja, območje pilotaže in podatke za stike (naslov, elektronski naslov in telefonska številka). Podatki o imenih pilotov z veljavnimi pilotskimi izkaznicami, o območjih pilotaže in njihovi podatki za stike so javni. 

Evidenca o listinah o usposobljenosti za upravljanje s čolni in evidenca pooblastil, ki se ne izdajajo v skladu z mednarodnimi konvencijami, obsega naslednje podatke: osebno ime, EMŠO, datum in kraj rojstva, stalno oziroma začasno prebivališče, državljanstvo, številko in datum vloge, vrsta in datum izpita, uspeh, dosežen na izpitu, datum izdaje in serijsko številko listine, podatke o preklicu listine zaradi izgube, kraje ali uničenja, o odvzemu listine in izrečenih ukrepih prepovedi vožnje motornega vozila. Evidenca o listinah o usposobljenosti za upravljanje s čolni vsebuje tudi fotografijo.

Evidenca pooblastil, potrdil in overitev o priznanju, ki se izdajajo na podlagi mednarodnih konvencij, obsega naslednje podatke: osebno ime, datum rojstva, spol, stalno ali začasno prebivališče, državljanstvo, vrsta listine, številka, služba in morebitne omejitve, datum izdaje, veljavnost, datum zadnje obnovitve, začasni ali trajni odvzem, preklic listine zaradi izgube, kraje ali poškodovanja, zapisi o spremembah pooblastila in datum spremembe ter datum opravljanja izpita za pridobitev pooblastila ali potrdila. Ob soglasju stranke se v evidenci iz tega odstavka zajame in shrani skenirana kopija prosilčevega lastnoročnega podpisa za potrebe izdaje pooblastil po Mednarodni konvenciji o standardih za usposabljanje, izdajanje spričeval in ladijsko stražarjenje pomorščakov, 1978 (Uradni list SFRJ–MP, št. 3/84, v nadaljnjem besedilu: konvencija STCW). Zajem ne vključuje biometričnih lastnosti podpisa.
Uprava Republike Slovenije za pomorstvo zagotovi pristojnim organom v državah članicah EU in drugih pogodbenicah konvencije STCW ter družbam, ki upravljajo ladje, podatke o statusu pooblastil in overitev o priznanju ter oprostitvah, ki jih potrebujejo zaradi preverjanja verodostojnosti in veljavnosti pooblastil, overitev ali oprostitev, izdanih poveljnikom ladij in častnikom v skladu s pravili V/1–1 in V/1–2 iz Priloge I konvencije STCW, ki so jim jih pomorščaki predložili za priznanje na podlagi pravila I/10 konvencije STCW ali za pridobitev zaposlitve na ladji. 

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo izda na zahtevo države pogodbenice STCW pisno potrdilo o verodostojnosti ali pisno zavrne verodostojnost pooblastil, overitve o priznanju ali katerih koli drugih listinskih dokazil o usposabljanju, ki so bila izdana v Republiki Sloveniji.

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo Evropski komisiji letno v elektronski obliki zagotovi podatke, registrirane do 31. decembra prejšnjega leta, iz Priloge V Direktive 2008/106/ES, izdane v skladu s poglavji II, III in VII iz Priloge h konvenciji STCW. Ti podatki se posredujejo le za statistične analize in se ne smejo uporabljati v upravne ali pravne namene ali namene preverjanja. Uporabljajo jih lahko le države članice Evropske unije in Evropska komisija pri oblikovanju politik. 

Za zagotovitev varstva osebnih podatkov Uprava Republike Slovenije za pomorstvo vse osebne podatke iz prejšnjega odstavka posreduje v anonimni obliki, kar stori s programsko opremo, ki jo zagotovi ali odobri Evropska komisija, in zagotovi, da so merila za zbiranje, posredovanje, hrambo, analiziranje in širjenje podatkov oblikovana tako, da je mogoče izvesti statistično analizo.

Evidence in registri iz devete, trinajste in šestnajste alineje prvega odstavka 26. člena tega zakona se za namen pridobivanja točnih in ažurnih podatkov povežejo s Centralnim registrom prebivalstva, Evidenco vozniških dovoljenje, Registrom davčnih zavezancev in evidencami po predpisih o šolstvu za prevzem naslednjih podatkov: osebno ime, EMŠO, davčna številka, datum in kraj rojstva, državljanstvo, prebivališče, območje dvojezičnosti, zaposlitev, šolska izobrazba in vozniško dovoljenje z omejitvami. 

Vloga za izdajo listin iz tega člena mora vsebovati vse podatke, ki se vodijo v evidencah o izdanih listinah, razen podatka o EMŠO, če je stranka tujec, ki nima EMŠO. Vloga za izdajo listin iz devete in trinajste alineje 26. člena tega zakona mora vsebovati tudi dve fotografiji. Podatki za stike se pridobivajo iz vlog na podlagi pisnega soglasja subjekta.
Zaradi zagotovitve varnosti pravnega prometa so na spletni strani Uprave Republike Slovenije za pomorstvo javno dostopni podatki o izgubljenih, uničenih in ukradenih listinah iz tega člena: organ, pristojen za izdajo listine, serijska številka, datum izdaje in veljavnosti, datum naznanitve pogrešitve, uničenja ali kraje.«.
9. člen

Za drugim odstavkom 30. člena se dodajo novi tretji, četrti in peti odstavek, ki se glasijo:

»Upravljalec pristanišča, ki oddaja privez jahti ali čolnu, ki nista vpisana v slovenski ladijski register, mora pobirati mesečno ali letno pristojbino in jo odvajati hkrati s plačilom priveza za plovilo. 

Upravljalec pristanišča iz prejšnjega odstavka mora pobirati in odvajati pristojbino tudi, če jahti ali čolnu ne zaračunava plačila svojih storitev. 

Upravljalec pristanišča nakazuje pobrano pristojbino na poseben račun, namenjen pristojbini za uporabo objektov za varnost plovbe, do 25. dne v mesecu za pretekli mesec in mora hkrati predložiti Upravi Republike Slovenije za pomorstvo mesečno poročilo, iz katerega mora biti razvidno število zavezancev in znesek pobrane pristojbine.«.

Dosedanji tretji odstavek postane šesti odstavek.

10. člen

Drugi odstavek 31.d člena se spremeni tako, da se glasi: 

»Izvorni hidrografski podatki so vsi podatki, pridobljeni z izmero morja, temeljne in obalne črte, hidrografskim monitoringom in hidrografskimi meritvami objektov ter pojavov na priobalnem območju, površini morja, vodnem stebru, morskem dnu in v podzemlju. Izvorni hidrografski podatki o površini, globini in strukturi morskega dna in objektov na morskem dnu so strateškega obrambnega interesa in niso javni. Pravico do pridobivanja in dostopa do zbranih izvornih hidrografskih podatkov strateškega obrambnega interesa imajo samo pristojne osebe ministrstva, pristojnega za obrambo, za potrebe opravljanja svojih nalog, druge osebe pa samo s soglasjem ministra, pristojnega za obrambo.«.

Za drugim odstavkom se doda nov tretji odstavek, ki se glasi: 
»Izvorne hidrografske podatke strateškega obrambnega interesa hrani Geodetski inštitut Slovenije.«.
V četrtem odstavku se za besedo »način« doda besedilo »pridobivanja, hranjenja,«. 

Dosedanji četrti odstavek postane nov peti odstavek.
11. člen

Za petim odstavkom 32. člena se doda nov šesti odstavek, ki se glasi:

»Republika Slovenija ali samoupravna lokalna skupnost je predkupni upravičenec pri nakupu zemljišč znotraj pristanišča ali pristaniške infrastrukture.«.
12. člen
V 33. členu se na koncu dodata vejica in besedilo »in strategijo razvoja prometa Republike Slovenije, ki jo sprejme vlada.«.

13. člen

V 34. členu se za besedama »nacionalnim programom« doda besedilo »in strategijo razvoja prometa«.

14. člen

V drugem odstavku 39. člena se za besedo »odstavka« doda besedilo »in če je za pristanišče pridobljeno uporabno dovoljenje«.
Za drugim odstavkom se dodata nova drugi in tretji odstavek, ki se glasita: 

»Upravljalec pristanišča mora nemudoma obvestiti Upravo Republike Slovenije za pomorstvo, če se spremenijo okoliščine, na podlagi katerih je bilo izdano obratovalno dovoljenje.

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo v celoti ali delno prekliče veljavnost obratovalnega dovoljenja, če ugotovi, da pristanišče ne izpolnjuje predpisanih pogojev iz prvega odstavka tega člena. Pritožba ne zadrži izvršitve odločbe iz tega odstavka.«. 

Dosedanji tretji odstavek postane nov peti odstavek.

15. člen

V 49. členu se črta besedilo »ob pogoju vzajemnosti«.

16. člen

V prvem odstavku 58. člena se v 3. točki beseda »čolnov« nadomesti z besedo »plovil«, v 4. točki pa se pika na koncu nadomesti s podpičjem ter dodajo nove 5., 6. in 7. točka, ki se glasijo:

»5. vzdrževanjem in zaznamovanjem plovnih poti v teritorialnem morju in notranjih morskih vodah Republike Slovenije in stanjem objektov za varnost plovbe na njih;

6. plavajočimi napravami, glede varnosti za njihovo uporabo in glede njihove plovne sposobnosti;

7. izvajanjem pilotaže in obvezne vleke ladij.«.

Na koncu drugega odstavka se doda besedilo »Pristaniški nadzornik ima prosti dostop do obale zaradi izvajanja svojih pristojnosti.«.

Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi: 
»Za prekrške iz 3., 4. in 7. točke prvega odstavka 976. člena, ki ga stori oseba iz prvega, drugega ali tretjega odstavka tega člena, 1., 2., 3, 4, 7., 9., 16., 18., 20., 21., 22., 23., 25., 26., 27., 29., 30., 31. in 33. točke prvega odstavka 978. člena, ki ga stori oseba iz prvega, drugega ali tretjega odstavka tega člena, 981. člena, 3. točke 982., 984., 985., 986., 987., 988. in 989. člena tega zakona, samostojno vodi postopek ter izdaja odločbe in sklepe v prekrškovnem postopku pristaniški nadzornik.«.
Za tretjim odstavkom se doda nov četrti odstavek, ki se glasi:

»Pritožba zoper odločbo pristaniškega nadzornika v upravnem postopku ne zadrži izvršitve.«.
17. člen

V 59. členu se v besedilu člena, ki postane prvi odstavek, za besedo »usposobljena« doda besedilo »ali je s kršitvijo predpisov neposredno ogrozila varnost ljudi«. 

Za prvim odstavkom se dodata nova drugi in tretji odstavek, ki se glasita:

»Pristaniški nadzornik lahko odvzame listino za upravljanje s čolnom in dovoljenje za plovbo, če ugotovi ali sumi, da je listina ponarejena.
Pri izreku ukrepa iz prvega, drugega in tretjega odstavka tega člena pristaniški nadzornik v spremstvu usmeri plovilo v najbližje ustrezno pristanišče.«.
18. člen

V 62. členu se za besedo »plovbo« doda besedilo »in ga v spremstvu usmeri v najbližje ustrezno pristanišče«.
19. člen
Prvi odstavek 65. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Ladja, ki prihaja iz tujine in je namenjena v pristanišče Republike Slovenije, mora Upravi Republike Slovenije za pomorstvo prijaviti prihod, sporočiti podatke o ladji ter ji ob prihodu posredovati splošno izjavo, izjavo o tovoru, izjavo o ladijskih zalogah, izjavo o osebnih predmetih članov posadke, seznam članov posadke, zdravstveno izjavo in seznam potnikov. Ladja, ki prevaža nevarno blago, mora pred prihodom v pristanišče ali izplutjem iz pristanišča Republike Slovenije posredovati Upravi Republike Slovenije za pomorstvo deklaracijo o nevarnem tovoru, ki jo v skladu s predpisi Evropske unije predpiše vlada. Vlada v skladu s predpisi Evropske unije določi podatke, ki jih mora ladja posredovati po elektronski poti v nacionalni sistem SafeSeaNet oziroma enotno okno, ki ga upravlja Uprava Republike Slovenije za pomorstvo, in rok za prijavo prihoda ladje in posredovanje podatkov. Posredovani podatki so zaupni in se jih lahko uporablja le za namene in na način, ki jih v skladu s predpisi Evropske unije predpiše vlada. Podatki se hranijo elektronsko najmanj pet let od odhoda ladje iz pristanišča.«.
V četrtem odstavku se črtata besedi »v tujino« in besedilo »iz tujine«, besedilo »Način zbiranja in hranjenja podatkov ter okoliščine, za katere veljajo izjeme« pa se nadomesti z besedilom »Obveznosti, ki jih mora izpolnjevati potniška ladja«.
V osmem odstavku se za besedo »vleki« doda besedilo »ali ki vleče plovilo z nevarnim tovorom zaradi vplutja ali izplutja v slovensko sidrišče ali pristanišče«.
20. člen
Za 65. členom se doda nov 65.a člen, ki se glasi:
»65.a člen

Izjava o osebnih predmetih članov posadke iz prvega odstavka prejšnjega člena vsebuje naslednje podatke: ime in priimek, naziv, osebne predmete, ki se carinijo, ali so predmet prepovedi ali omejitev. 

Seznam članov posadke iz prvega odstavka prejšnjega člena vsebuje naslednje podatke: ime in priimek, spol, naziv, državljanstvo, datum in kraj rojstva in vrsta ter serijska številka osebnega dokumenta, datum veljavnosti osebnega dokumenta in podatke o vizi. 

Seznam potnikov iz prvega odstavka prejšnjega člena vsebuje naslednje podatke: ime in priimek, spol, državljanstvo, datum in kraj rojstva, vrsta in serijska številka osebnega dokumenta, datum veljavnosti, podatki o vizi, pristanišče vkrcanja in izkrcanja. 

Priloga k zdravstveni izjavi iz prvega odstavka prejšnjega člena vsebuje naslednje podatke: ime in priimek, naziv, starost, spol, državljanstvo, pristanišče vkrcanja, vrsta bolezni, datum začetka simptomov, zdravila in terapije pacientu in morebitne pripombe.

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo, pomorski inšpektorji, policija, organ, pristojen za carino, Statistični urad Republike Slovenije in zdravstveni inšpektorat imajo pri svojem delu pravico do neposrednega dostopa do podatkov iz tega člena, ki jih potrebujejo pri opravljanju svojih zakonsko določenih nalog. Tem organom zagotavlja Uprava Republike Slovenije za pomorstvo brezplačni dostop do podatkov z neposredno računalniško povezavo in uporabo ustrezne tehnologije. 

Podatki iz tega člena se v skladu s predpisi Evropske unije posredujejo v sistem, ki je dostopen državam članicam Evropske unije ali Evropskega gospodarskega prostora. Koncesionar v koprskem tovornem pristanišču, ki ima koncesijo iz četrtega odstavka 32. člena tega zakona, ima pravico dostopa do podatkov iz prvega odstavka tega člena, ki so potrebni za zagotavljanje varnega izvajanja pristaniških storitev in niso osebni podatki ali podatki, ki so poslovna skrivnost. Osebe, ki v pristanišču opravljajo naloge kontrole dostopa do pristanišča v skladu s predpisi o zagotavljanju zaščitnih ukrepov na ladjah in v pristaniščih, imajo možnost elektronsko preveriti, ali je oseba z določenim imenom in priimkom, ki vstopa ali izstopa iz pristanišča, na seznamu potnikov ali članov posadke. 
Priloga k zdravstveni izjavi se posreduje v nacionalni sistem SafeSeaNet oziroma nacionalno enotno okno, če je to nujno zaradi ozdravitve člana posadke ali potnika, ki je hudo bolan ali v smrtni nevarnosti, ali zaradi preprečitve širjenja nalezljivih bolezni.«.
21. člen

V prvem odstavku 66. člena se na koncu doda besedilo »ter ob odhodu iz pristanišča sporočiti število vkrcanih oseb na ladji«.

Za drugim odstavkom se doda nov tretji odstavek, ki se glasi:

»Potniška ladja v nacionalni plovbi mora biti opremljena s samodejnim sistemom identifikacije (AIS) razreda A in ga uporabljati v skladu s petim odstavkom 65. člena tega zakona.«.

22. člen

V prvem odstavku 77. člena se besedi »obalnem morju« nadomestita z besedilom »notranjih morskih vodah in teritorialnem morju«, na koncu pa se doda stavek, ki se glasi: »Določbe tega odstavka ne veljajo za vplutje v pristanišče in izplutje iz pristanišča ter plovbo v območju pristanišča ter za primere iz tretjega odstavka 74. člena tega zakona, če je izdano dovoljenje Uprave Republike Slovenije za pomorstvo.«. 

V drugem odstavku se beseda »urejena« nadomesti z besedo »označena«.
Za drugim odstavkom se dodata nova tretji in četrti odstavek, ki se glasita:

»Območje potapljanja mora biti na območjih, kjer je plovba dovoljena, vidno označeno v skladu s predpisi o potapljanju. Plovila morajo pluti v oddaljenosti najmanj 100 m od označbe.

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo lahko zaradi varnosti plovbe in varstva kopalcev označi območja, kjer je plovba ali sidranje prepovedano.«.
23. člen

V tretjem odstavku 79. člena se črta besedilo »na določenem območju«.

Za četrtim odstavkom se doda nov peti odstavek, ki se glasi:

»Uprava Republike Slovenije za pomorstvo odvzame pilotu pilotsko izkaznico za največ eno leto, če je pri opravljanju pomorske pilotaže dvakrat v dveh zaporednih letih dokazano kršil pomorske predpise.«.
24. člen

V prvem odstavku 90. člena se besedilo »izvaja pomorska inšpekcija pri ministrstvu, pristojnem za pomorstvo« nadomesti z besedilom »izvaja pristaniški nadzornik«.

Drugi odstavek se črta.
25. člen

V prvem odstavku 91. člena se v 1. točki za besedama »tehničnih pravil« doda besedilo »Uprave Republike Slovenije za pomorstvo in«. 

Za drugim odstavkom 91. člena se doda nov tretji odstavek, ki se glasi: 
»Določbe tega poglavja se smiselno uporabljajo tudi za čolne in plavajoče naprave.«.
26. člen

Za drugim odstavkom 92. člena se doda nov tretji odstavek, ki se glasi:

»Klasifikacijskemu zavodu, ki ne izpolnjuje pogojev v skladu s predpisi Evropske unije ali deluje v nasprotju s tem zakonom in mednarodnimi predpisi, minister odvzame pooblastilo.«.
Dosedanji tretji odstavek postane četrti odstavek.

27. člen

V drugem odstavku 94. člena se besedilo »pravilih klasifikacijskih zavodov« nadomesti z besedama »tehničnih pravilih«. 

28. člen

V 96. členu se besedilo »zahtevam klasifikacijskega zavoda« nadomesti z besedo »pravilom«. 

29. člen

V 99. členu se za besedo »zavoda« doda besedilo »in Uprave Republike Slovenije za pomorstvo«.
30. člen

V četrtem odstavku 105. člena se na koncu doda besedilo »ter v skladu z mednarodnimi konvencijami, ki obvezujejo Republiko Slovenijo«.

31. člen
V prvem odstavku 107. člena se na koncu doda besedilo »v skladu s tehničnimi pravili«.

Drugi odstavek se črta.
32. člen

V 109. členu se črtata besedi »klasifikacijskih zavodov«.
33. člen

V petem odstavku 113. člena se besedilo »oseba oziroma koncesionar, ki« nadomesti z besedo »kdor«.

34. člen

Drugi odstavek 117. člena se črta.

35. člen

119.a člen se črta.
36. člen

V prvem odstavku 121. člena se za besedo »minister« doda besedilo »ali vlada ali ki so predpisane s predpisi Evropske unije«.

V drugem odstavku se v napovednem stavku črtata besedi »klasifikacijskega zavoda«, v 4. točki pa se za besedo »kilogramov« doda besedilo »ter register tovorne naprave in snemljive opreme (ladja za nakladanje in razkladanje)«.

Za drugim odstavkom se doda nov tretji odstavek, ki se glasi: 

»Za veljavnost listin iz prejšnjega odstavka se smiselno uporabljajo predpisi, ki določajo ta spričevala. Če za posamezno listino ni določb o njeni veljavnosti, se obnavlja letno.«.
37. člen
V prvem odstavku 139. člena se zadnji stavek spremeni tako, da se glasi: 
»Spričevalo o oprostitvi izpolnjevanja obveznosti po določbah mednarodnih konvencij, ki obvezujejo Republiko Slovenijo, in spričevalo za enkratno potovanje lahko izda klasifikacijski zavod samo po predhodnem soglasju Uprave Republike Slovenije za pomorstvo.«.
38. člen

V prvem odstavku 141. člena se za prvim stavkom doda nov stavek, ki se glasi:

»Uprava Republike Slovenije za pomorstvo lahko odloči, da zaradi zahtevnosti pregleda klasifikacijski zavod opravi tudi pregled čolna do 12 metrov in čolna v samogradnji.«.
39. člen

V 142. členu se v drugi alineji za besedo »in« doda besedilo »če ima sklenjeno obvezno zavarovanje in«.

Za drugo alinejo se doda nova tretja alineja, ki se glasi:
»– če je plačana pristojbina iz 30. člena tega zakona in«. 

Dosedanja tretja alineja postane četrta alineja.

40. člen

V prvem odstavku 145. člena se črta besedilo »ob vzajemnosti«.

Na koncu tretjega odstavka se doda nov stavek, ki se glasi: »Hkrati s prepovedjo plovbe pomorski inšpektor ali pristaniški nadzornik odvzame listino o sposobnosti za plovbo in izda potrdilo o odvzemu. Odvzeta listina o sposobnosti za plovbo se vrne, ko je s pregledom ugotovljena sposobnost za plovbo.«.

Za četrtim odstavkom se doda nov peti odstavek, ki se glasi:

»Pri izreku ukrepa iz drugega in tretjega odstavka tega člena pristaniški nadzornik v spremstvu usmeri plovilo v najbližje ustrezno pristanišče.«.
41. člen

V 150. členu se za besedo »ki« doda besedilo »v kakršni koli vlogi delajo na ladji in«.
42. člen
V 151. členu se besedilo »članov posadke s predpisano strokovno izobrazbo« nadomesti z besedilom »usposobljenih članov posadke«.

Za prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

»Ladijska straža mora biti organizirana in se izvajati tako, da učinkovitost osebja na straži ni poslabšana zaradi utrujenosti in da so naloge organizirane tako, da so prva ladijska straža na začetku plovbe in vse nadaljnje straže dovolj spočite in sposobne za delo.«.
Dosedanji drugi odstavek postane tretji odstavek.
43. člen

Prvi odstavek 152. člena se spremeni tako, da se glasi:

»Član posadke ladje, ki je vpisana v slovenski ladijski register, je lahko tisti, ki si je pridobil ustrezno pooblastilo ali potrdilo.«.
Za tretjim odstavkom se dodata nova četrti in peti odstavek, ki se glasita:

»Uprava Republike Slovenije za pomorstvo trajno ali začasno odvzame pooblastilo ali potrdilo ali overitev o priznanju pomorščaku, če je ogrožal varnost plovbe tako, da je bila neposredno ogrožena varnost človeškega življenja, premoženja ali okolja s tem, da je kršil predpise s področja pomorstva, ali če ne izpolnjuje več predpisanih zdravstvenih pogojev.
Zoper odločbo o odvzemu listin iz prejšnjega odstavka je dovoljena pritožba. Pritožba ne zadrži izvršitve. Neveljavno listino mora imetnik vrniti Upravi Republike Slovenije za pomorstvo.«.

44. člen
Drugi odstavek 153. člena se spremeni tako, da se glasi:

»Pomorska knjižica je osebna listina, ki vsebuje naslednje osebne podatke člana posadke: ime, priimek, datum in kraj rojstva, stalno prebivališče, državljanstvo, spol, slika, podpis, višina, barva oči in las, izdana pooblastila in potrdila ter podatke o zdravstveni sposobnosti.«.
45. člen

154. člen se spremeni tako, da se glasi:

»154. člen

Na ladji ne sme delati oseba, ki še ni dopolnila 16 let starosti.

Pogodbo o zaposlitvi skleneta član posadke in ladjar ali njegov zastopnik. 

Član posadke lahko pred podpisom in po podpisu pogodbe o zaposlitvi pri posrednikih zaposlovanja iz 154.b člena tega zakona zahteva pojasnila in nasvete o vsebini pogodbe ter o pravicah in obveznostih, ki iz nje izhajajo. 

Pogodba o zaposlitvi se sklene v dveh izvirnikih, eden za ladjarja in eden za člana posadke. 

Na ladji morajo biti članom posadke na voljo listine v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu, 2006 (Konvencija MOD št. 186) (Uradni list RS–MP, št. __/16, v nadaljnjem besedilu: Konvencija o delu v pomorstvu), v slovenskem in angleškem jeziku.«. 
46. člen

Za 154. členom se dodajo novi 154.a do 154.d členi, ki se glasijo:

»154.a člen
Določbe tega zakona in Konvencije o delu v pomorstvu, ki se nanašajo na pogodbo o zaposlitvi, veljajo za vse člane posadke, ki plujejo na ladjah pod slovensko zastavo, razen če delajo na ladji, ki pluje izključno znotraj notranjih morskih voda in teritorialnega morja Republike Slovenije. 

Za vsebine, ki se nanašajo na delovno razmerje in niso urejene s tem zakonom ali Konvencijo o delu v pomorstvu, se smiselno uporabljajo predpisi, ki urejajo delovna razmerja, sklenjena v Republiki Sloveniji, razen določb, ki se nanašajo na razporejanje delovnega časa, odmore in počitke, odrejanje nadurnega dela ter nočnega dela.
Če obstaja dvom, ali naj se določene kategorije oseb ali vrste ladij za namen Konvencije o delu v pomorstvu obravnavajo kot člani posadke oziroma ladja, o tem odloči Uprava Republike Slovenije za pomorstvo po posvetovanju z organizacijami, ki zastopajo ladjarje in pomorščake. Pri odločitvi se upošteva Resolucijo 94. zasedanja (pomorske) Generalne konference Mednarodne organizacije dela v zvezi z informacijami o poklicnih skupinah.
154.b člen
Pri izvajanju storitve posredovanja zaposlovanja je treba poleg predpisov o urejanju trga dela upoštevati tudi določbe Konvencije o delu v pomorstvu.

154.c člen
Dnevni delovni čas člana posadke ne sme trajati več kot 14 ur na dan in ne več kot 72 ur na teden. 

Čas dnevnega počitka se sme zagotoviti članu posadke največ v dveh delih, pri čemer mora en del trajati najmanj šest nepretrganih ur, presledek med zaporednima obdobjema počitka pa ne sme biti daljši od 14 ur.

Nadurno delo člana posadke lahko izjemoma traja 86 ur na mesec. 
Zahtev po počitku iz tega člena ni treba izpolnjevati v izjemnih okoliščinah. Zbori, požarne in reševalne vaje ter urjenja se opravijo tako, da čim manj motijo počitek in ne povzročajo utrujenosti. 

Ne glede na določbe tega člena in drugih predpisov o delovnem času ima poveljnik zaradi varnosti ladje, oseb ali tovora ali pomoči drugim ladjam ali osebam v stiski na morju pravico od pomorščaka zahtevati, da opravi toliko delovnih ur, kolikor je potrebnih za zagotovitev normalnega stanja. Po prenehanju izjemnih okoliščin mora poveljnik pomorščaku, ki je v predvidenem času počitka delal, zagotoviti primeren počitek.

Član posadke, mlajši od 18 let, ne sme delati ponoči med 22. in 7. uro naslednjega dne, razen v primerih izvajanja praktičnega usposabljanja v okviru programa in urnika. 

O izjemi iz prejšnjega odstavka odloči Uprava Republike Slovenije za pomorstvo po posvetovanju z organizacijami, ki zastopajo ladjarje in pomorščake. 

Članu posadke se mora zaradi njegovega zdravja in dobrega počutja zagotoviti izhod na kopno v vsakem pristanišču postanka v skladu z načrtom razporeditve dela na ladji tako, da je zagotovljeno nemoteno delo na ladji.

154.č člen
Član posadke ima pravico do plačanega letnega dopusta, ki se izračuna na podlagi najmanj 2,5 dne na mesec zaposlitve in sorazmerno za nedokončane mesece. 

Najmanjšega obdobja plačanega dopusta ni mogoče zamenjati za nadomestilo za dopust, razen kadar je delovno razmerje prekinjeno.

Član posadke lahko izrabi letni dopust v celoti do konca naslednjega koledarskega leta.
154.d člen
Pogodba o zaposlitvi mora vsebovati: 

a) ime in priimek, datum in kraj rojstva člana posadke; 

b) ime in naslov ladjarja; 

c) kraj in datum sklenitve pogodbe o zaposlitvi; 

č) delo, ki ga bo član posadke opravljal;

d) znesek plače člana posadke ali formulo, uporabljeno za izračun plače, in določbo o izplačilu najmanj enkrat na mesec; 

e) določbo, da se članu posadke omogoči prenos celotne ali dela plače na družinske člane; 

f) število dni plačanega letnega dopusta ali formulo, ki se uporablja za njegov izračun, in način izrabe letnega dopusta; 

g) določbe o prenehanju pogodbe, in sicer: 

– za pogodbo za nedoločen čas: pogoji, pod katerimi imata stranki pravico odpovedati pogodbo z odpovednim rokom, ki za ladjarja ni krajši kot za člana posadke; 

– za pogodbo za določen čas: datum prenehanja pogodbe, 

– za pogodbo za eno potovanje: namembno pristanišče in čas, ki mora preteči po prihodu, preden je član posadke izkrcan; 

h) dokazilo o zdravstvenem varstvu in socialni varnosti ter finančnem poroštvu za zagotovitev povratnega potovanja v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu, ki ga članu posadke zagotovi ladjar, in način zagotavljanja; 

i) določbe, ki se nanašajo na pravico člana posadke do povratnega potovanja v skladu s 155. členom tega zakona, in sicer:

– okoliščine, v katerih so člani posadke upravičeni do povratnega potovanja; 

– najdaljše trajanje dela na ladji, po katerem je član posadke upravičen do povratnega potovanja, ki ne sme biti daljše od 12 mesecev; in

– natančno določene pravice člana posadke, ki se nanašajo na namembni kraj, način prevoza, bivanje in hrano, stroškovne postavke in druge ukrepe, ki jih zagotovi ladjar; 
j) sklicevanje na morebitno kolektivno pogodbo in 

k) druge podatke v skladu z zakonodajo Republike Slovenije.
Dokazilo o zdravstvenem varstvu in socialni varnosti ter finančnem poroštvu za zagotovitev povratnega potovanja iz točke h) prvega odstavka tega člena je lahko v obliki zavarovanja, ki ga dajejo člani mednarodnega združenja vzajemnih zavarovalnih skladov (P&I klubi), ali v obliki drugega učinkovitega zavarovanja.«.
47. člen

155. člen se spremeni tako, da se glasi: 

»155. člen

Član posadke ima pravico do povratnega potovanja na ladjarjeve stroške, če:

a) pogodba o zaposlitvi preneha veljati med tem, ko je član posadke v tujini;

b) pogodbo o zaposlitvi prekine ladjar ali član posadke zaradi utemeljenih razlogov; ali

c) član posadke ni več sposoben izpolnjevati svojih dolžnosti iz pogodbe o zaposlitvi ali se od njega ne more pričakovati, da jih bo opravljal. 

Ladjar ne sme od člana posadke zahtevati, naj zagotovi predplačilo za kritje stroškov povratnega potovanja na začetku zaposlitve, ali odšteti stroškov od plače člana posadke ali drugih pravic. 

Če ladjar ne zagotovi članu posadke povratnega potovanja v skladu s prvim odstavkom tega člena, mu na ladjarjeve stroške povratno potovanje iz tujine zagotovi diplomatsko ali konzularno predstavništvo Republike Slovenije.

Ladjar mora zagotoviti članu posadke pravico do povratnega potovanja ne glede na finančne okoliščine ladjarja ali nezmožnost nadomestitve člana posadke. 

Na ladji mora biti članu posadke na voljo izvod določb tega zakona in Konvencije o delu v pomorstvu glede povratnega potovanja v slovenskem in angleškem jeziku. 

Ladjar ima pravico zahtevati povračilo vseh stroškov za povratno potovanje od člana posadke, ki se je brez dovoljenja ali po svoji krivdi izkrcal z ladje.«.
48. člen

156. člen se črta.

49. člen

V prvem in drugem odstavku 158. člena se črta beseda »ladijske«.

50. člen

Drugi odstavek 159. člena se spremeni tako, da se glasi: 

»Član posadke ima po brodolomu ali drugi nezgodi ladje pravico do izplačila vsaj polovice preostanka predvidene plače iz pogodbe o zaposlitvi, ki bi mu pripadala ob prenehanju pogodbe o zaposlitvi.«. 

V tretjem odstavku se črta besedilo »in 156.«.

51. člen

Doda se nov 159.a člen, ki se glasi: 

»159.a člen
Ladja mora imeti predpisan in vzpostavljen postopek, ki omogoča članom posadke, da vložijo prijavo v zvezi s katero koli domnevno kršitvijo zahtev Konvencije o delu v pomorstvu. Zaradi vložene prijave član posadke ne sme utrpeti posledic.
Nadzor nad določbami tega poglavja, ki se nanašajo na delovna razmerja, izvaja na plovilih inšpektor za delo v sodelovanju s pomorskim inšpektorjem.«.
52. člen

V prvem odstavku 160. člena se črta beseda »ladijske«.

53. člen

Črta se drugi odstavek 171. člena.
54. člen
181. člen se spremeni tako, da se glasi: 

»181. člen

Inšpekcijsko nadzorstvo nad izvajanjem določb tega zakona, predpisov, ki so izdani na njegovi podlagi in drugih predpisov, ki urejajo varnost pomorske plovbe, izvaja pomorska inšpekcija pri ministrstvu pristojnem za pomorstvo.

Pomorski inšpektor mora poleg pogojev, ki jih določajo predpisi o inšpekcijskem nadzoru in javnih uslužbencih, izpolnjevati tudi pogoje glede vrste izobrazbe, usposobljenosti in delovnih izkušenj, ki jih v skladu s predpisi Evropske unije predpiše vlada.

Pomorski inšpektor samostojno opravlja zadeve inšpekcijskega nadzora, izdaja odločbe in sklepe v upravnem postopku in odreja druge ukrepe, za katere je pooblaščen. Vlada podrobneje uredi način in pogoje za delo pomorske inšpekcije in inšpektorjev.

Določbe o inšpekcijskem nadzoru se uporabljajo za ladje, vpisane v slovenski ladijski register, in za tuje ladje, razen če ni drugače določeno.

Pomorski inšpektor ima predpisano uniformo in službeno izkaznico, ki jo izda minister. Način in pogoje nošenja uniforme, službene oznake in obrazec službene izkaznice predpiše minister.

Pomorski inšpektor ima prosti dostop do obale zaradi izvajanja svojih pristojnosti.

Inšpekcijo nad domačimi vojaškimi ladjami izvaja pristojna inšpekcija ministrstva, pristojnega za obrambo.«.
55. člen
182. člen se spremeni tako, da se glasi:
»182. člen
Inšpekcijsko nadzorstvo nad varnostjo plovbe po tem zakonu obsega nadzor nad:

1. plovili glede njihove sposobnosti za plovbo, varstva oseb na njih in varstva okolja;

2. izvajanjem mednarodnega režima pristanišč v skladu z mednarodnimi obveznostmi Republike Slovenije, nad stanjem pristanišč, o izpolnjevanju pogojev za varno plovbo in za varen privez plovil, vkrcanje in izkrcanje oseb in nakladanje in razkladanje tovora;

3. graditvijo objektov na morju in morski obali glede varnosti plovbe;

4. opravljanjem javnega prevoza oseb ali blaga po morju; 

5. člani posadke na plovilu;

6. izvajanjem varstva pri delu članov posadk.

Po obvestilu pristaniškega nadzornika se zaradi zagotavljanja varnosti plovbe lahko izvede inšpekcijsko nadzorstvo nad:

1. izvajanjem plovbnega režima;

2. plavajočimi napravami glede varnosti za njihovo uporabo in njihove plovne sposobnosti;

3. službo pilotaže;

4. službo vleke ladij.«.

56. člen

V prvem odstavku 185. člena se črtata besedi »tuje« in »tuja«.
V drugem odstavku se črta beseda »tuje«.

57. člen

Črta se 191. člen.
58. člen

Črta se tretji odstavek 194. člena.
59. člen

Prvi odstavek 195. člena se spremeni tako, da se glasi:
Če pomorski inšpektor ugotovi, da je član posadke plovila pod vplivom alkohola ali drugih psihotropnih snovi, ali da je v takem psihofizičnem stanju, da bi utegnil ogrožati varnost plovbe, odredi poveljniku ladje, da ga odstrani z dela. Če pa je ta oseba poveljnik ladje, pomorski inšpektor odredi poveljnikovo odstranitev z dela poveljnikovemu namestniku.«.
60. člen

V 201. členu se črta besedilo »oziroma z izdajo začasnega vpisnega lista«.
61. člen

V 206. členu se za besedama »klicni znak«doda besedilo »in številko MMSI«.

62. člen

Tretji odstavek 207. člena se spremeni tako, da se glasi:

»Določbe tega poglavja se smiselno uporabljajo tudi za ladje v gradnji, čolne in plavajoče naprave.«.

63. člen

V drugem odstavku 210. člena se v 1. točki številka »15« nadomesti s številko »12« «, v 2. točki se črta beseda »ter«, v 3. točki pa se pika na koncu nadomesti z vejico in se dodata novi 4. in 5. točka, ki se glasita: 

»4. zoper ladjo ni izdana prepoved vplutja v skladu s predpisi Evropske unije,

5. ladjar ni na seznamu nizke ali zelo nizke učinkovitosti, ki je objavljen v skladu s predpisi Evropske unije.«.
64. člen

V prvem odstavku 215. člena se drugi stavek spremeni tako, da se glasi:

»V list B se vpisujejo tudi EMŠO oziroma matična in davčna številka lastnika, ki ni rezident Republike Slovenije, ter davčna številka pravne osebe, ki pa niso javni podatki.«.
65. člen

V 216. členu se za besedo »zaznambe« doda besedilo »in druge opombe«.

66. člen

V prvem odstavku 403. člena se črta beseda »tolarski«.

67. člen

V 516. členu se v besedilu člena, ki postane prvi odstavek, za besedo »pogodbi« doda besedilo »(prejemnik tovora)«.

Za prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se glasi: 

»Ko prejemnik tovora prevzame tovor od ladjarja, izda ladjar prejemniku tovora v zameno za izvirnik nakladnice listino brez zadržka, na podlagi katere prevzame tovor na ladji ali od tistega, ki mu je ladjar predal tovor v hrambo.«.
68. člen

V prvem odstavku 976. člena se v napovednem stavku znesek »84.000 eurov« nadomesti z zneskom »250.000 eurov«. 

V 4. točki se beseda »morje« nadomesti z besedo »okolje«. 
Za 7. točko se doda nova 8. točka, ki se glasi: 

»8. če ne izpolnjuje pogojev za varnost plovbe in varen privez plovil (39. člen).«
V drugem odstavku se znesek »4.500 eurov« nadomesti z zneskom »5.000 eurov«.

V tretjem odstavku se znesek »800 eurov« nadomesti z zneskom »5.000 eurov«.

69. člen

V prvem odstavku 977. člena se v napovednem stavku znesek »42.000 eurov« nadomesti z zneskom »50.000 eurov«.

V 3. točki se v oklepaju za številko »41.« doda besedilo »in 41.a«.

Za 7. točko se dodata novi 8. in 9. točka, ki se glasita: 

»8. če deluje v nasprotju s tem zakonom in mednarodnimi predpisi (92. člen);
9. če ravna v nasprotju z določbami, ki se nanašajo na pravice iz delovnega razmerja članov posadke (151., 153., 154., 154.b., 154.c, 154.č, 154.d, 155., 159. ali 159.a člen).«.
V drugem odstavku se znesek »2.000 eurov« nadomesti z zneskom »3.000 eurov«.
70. člen

V prvem odstavku 978. člena se v napovednem stavku znesek »30.000 eurov« nadomesti z zneskom »35.000 eurov«.
V 3. točki se črta besedilo »v obalnem morju«, besedilo »(77. člen)« pa se nadomesti z besedilom »ali označbe potapljača ali plujejo ali sidrajo v območju, kjer je to prepovedano (77. člen)«.

V 4. točki se za besedo »člena« doda besedilo »ter vleka v nasprotju z 88. in 89. členom tega zakona«.

V 10. točki se beseda »vpiše« nadomesti z besedo »vkrca« in črta besedilo »ali dovoljenja za vpis«. 

V 25. točki se v oklepaju pred številko »101« doda besedilo »91. in«. 

V 27. točki se v oklepaju na koncu doda besedilo: »in prvi odstavek 66. člena«. 
V 29. točki se za oklepajem doda besedilo »in če se dejavnosti opravljajo v nasprotju z 12. členom tega zakona«. 

Za 33. točko se doda nova 34. točka, ki se glasi:

»34. če potniška ladja ni opremljena z ustreznim samodejnim sistemom identifikacije (AIS) oziroma če ga ne uporablja (tretji odstavek 66. člena).«. 

V drugem odstavku se znesek »2.000 eurov« nadomesti z zneskom »10.000 eurov«.
Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi: 
»Z globo od 400 eurov do 5000 eurov se kaznuje posameznik, ki stori prekršek iz 1., 2., 3., 4., 5., 8., 9., 15., 18., 19., 20., 21., 22., 29., 30., 31. ali 32. točke prvega odstavka tega člena.«
71. člen

V drugem odstavku 979. člena se v 2. točki pod b) besedilo »s predpisano strokovno izobrazbo (151. člen)« nadomesti z besedilom »in če nima organizirane ladijske straže v skladu s 151. členom tega zakona«. 

72. člen

V 982. členu se znesek »250 eurov« nadomesti z zneskom »500 eurov«.

Za 9. točko se doda nova 10. točka, ki se glasi: 

»10. če ravna v nasprotju z določbami, ki se nanašajo na pravice iz delovnega razmerja članov posadke (151., 153., 154, 154.c, 154.č, 155 ali 159.a člen).«.
73. člen

V 984. členu se v napovednem stavku znesek »2.100 eurov« nadomesti z besedilom »od 2.100 do 5.000 eurov«.
1. točka se spremeni tako, da se glasi:

»1. dopusti uporabo čolna, ki nima dovoljenja za plovbo ali nima sklenjenega obveznega zavarovanja ali če glede na konstrukcijske in plovne lastnosti ter opremo ni sposoben za plovbo (142. člen) ali nima klicnega znaka (206. člen).«.

Za 3. točko se doda nova 4. točka, ki se glasi:

»4. pristaniškemu nadzorniku ali pomorskemu inšpektorju ne omogoči prostega dostopa do obale (58. in 181. člen).«.
Za drugim odstavkom se doda nov tretji odstavek, ki se glasi:

»Z globo od 80 do 500 eurov se kaznuje tudi posameznik, ki stori prekršek iz prvega odstavka tega člena.«.

74. člen

V 985. členu se znesek »160 eurov« nadomesti z besedilom »od 160 do 500 eurov«. 
V 4. točki se za besedilom »(drugi odstavek 141. člena)« doda besedilo »ali plačane pristojbine iz 30. člena tega zakona (142. člen)«. 
75. člen

986. člen se spremeni tako, da se glasi: 

»986. člen

Z globo od 80 do 500 eurov se kaznuje za prekršek posameznik, ki upravlja čoln, če:

1. ne upošteva plovbnega režima, kot določajo pravila o izogibanju trčenj na morju ali drugi predpisi o varnosti plovbe (61. člen);

2. čoln nima predpisane opreme ali ne ustreza konstrukcijskim in plovnim lastnostim (142. člen) ali nima klicnega znaka in številke MMSI (206. člen).

Če ni mogoče ugotoviti, kdo je storilec prekrška iz druge točke prejšnjega odstavka, se kaznuje za prekršek lastnik plovila, razen če dokaže, da prekrška ni storil.«.
76. člen

Za 986. členom se doda nov 986.a člen, ki se glasi:

»986.a člen
Z globo od 2.500 do 25.000 eurov se kaznuje za prekršek pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik, če se na čolnu nahaja več oseb ali tovora, kot je dovoljeno (60. člen).
Z globo od 2.000 do 5.000 eurov se kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe ali samostojnega podjetnika posameznika, ki stori prekršek iz prejšnjega odstavka.

Z globo od 1.500 do 4.000 eurov se kaznuje posameznik, ki stori prekršek iz prvega odstavka tega člena.«.

77. člen
V 987. členu se v besedilu člena, ki postane prvi odstavek, znesek »40 eurov« nadomesti z zneskom »400 eurov«.
Za prvim odstavkom se doda se nov drugi odstavek, ki se glasi:

»Z globo 400 eurov se kaznuje potapljač, ki ne označi območja potapljanja (79. člen).«.
78. člen

V prvem odstavku 988. člena se besedi »denarno kaznijo« nadomestita z besedo »globo« in besedi »fizična oseba« z besedo »posameznik«.
V drugem odstavku se besedi »fizična oseba« nadomestita z besedo »posameznik«.
79. člen
Za 989. členom se doda nov 989.a člen, ki se glasi:

»989.a člen

»Za prekrške iz tega zakona se sme v hitrem postopku izreči globa tudi v znesku, ki je višji od najnižje predpisane globe, določene s tem zakonom.«.

PREHODNA IN KONČNE DOLOČBE
80. člen

Z dnem uveljavitve tega zakona se za čolne prenehajo uporabljati določbe drugega odstavka 2. člena Zakona o obveznih zavarovanjih v prometu (Uradni list RS, št. 93/07 in 40/12–ZUJF). 

81. člen

Z dnem uveljavitve tega zakona prenehajo veljati naslednje določbe: 

– 218., 219., 220., 221., 222. in 223. člena Zakona o delovnih razmerjih (Uradni list RS, št. 21/13 in 78/13), 

– V. člena Odredbe o pristojbini za uporabo objektov za varnost plovbe na pomorskih plovnih poteh, ki jo morajo plačati čolni in jahte (Uradni list RS, št. 98/99).
82. člen

Ta zakon začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.



	III. OBRAZLOŽITEV

	K 1. členu:
Uskladitev pojma potnik s pomenom v skladu s konvencijo SOLAS, po kateri so tudi družinski člani posadke potniki.  
Mednarodne konvencije in predpisi Evropske unije določajo poleg pogojev za ladje in čolne tudi pogoje za plavajoče naprave. Zato se določba o uporabi določb, ki veljajo za ladje, dopolni tako, da se uporabljajo tudi za plavajoče naprave, če tako določajo mednarodne konvencije in predpisi Evropske unije.

V skladu s konvencijo STCW morajo biti ladjam na voljo najnovejše spremembe notranjih in mednarodnih predpisov o varnosti človeškega življenja na morju ter zaščiti in varovanju morskega okolja. Zaradi zagotavljanja varnosti plovbe, ljudi in njihovega življenja ter okolja se določba dopolni, da se tehnična pravila mednarodnih konvencij v najnovejši različici objavi na spletni strani ministrstva, pristojnega za pomorstvo, in Uprave RS za pomorstvo.

Določba o direktivah, ki se prenašajo v slovenski pravni red s Pomorskim zakonikom, se spremeni in dopolni z novo Direktivo 96/98/ES o pomorski opremi, s spremembami Direktive 2009/16/ES in Direktive 2008/106/ES (ki sta bili spremenjeni z Direktivo 2013/38/EU oziroma Direktivo 2012/35/EU) ter direktivama, ki prenašata določbe Konvencije o delu v pomorstvu (Direktiva 1999/63/ES in Direktiva 2013/54/EU). 
K 2. členu:
Določba o pridobitvi statusa društva v javnem interesu se razširi na vse oblike ureditve, v okviru katerih delujejo nevladne organizacije (na primer na zavode in ustanove). Sistema podelitve statusa v javnem interesu temelji na doseganju javno koristnih ciljev, zato omejevanje glede na statusno obliko ni primerno. S predlagano dopolnitvijo se odpravi diskriminatorna določba, ki omogoča delovanje v javnem interesu na področju varnosti pomorskega pometa in pomorske politike samo društvom. Primerjalno ureditev najdemo tudi v drugi področni zakonodaji, ki predvideva ureditev delovanja v javnem interesu za vse statusne oblike, kot na primer v Zakonu o varstvu okolja, Zakonu o spodbujanju razvoja turizma, Zakonu o zaščiti živali. 

K 3. členu:
Uskladitev z opredelitvijo jahte po 21. točki prvega odstavka 3. člena Pomorskega zakonika in redakcijski popravek tretjega odstavka 6. člena Pomorskega zakonika.

K 4. členu: 
Določba o prevozu blaga in potnikov iz enega slovenskega pristanišča v drugega (kabotaža), ki jo lahko opravljajo domače osebe prosto, tuje pa pod pogojem vzajemnosti, je nepotrebna. Prevoz blaga in potnikov se izvaja pod pogoji, ki zagotavljajo varnost plovbe, z zagotavljanjem prostega pretoka storitev znotraj EU. Postopek ugotovitve obstoja pogoja vzajemnosti, ki je predpisan za tuje osebe, je dolgotrajen in preobsežen. Poleg tega se pogoj ne nanaša na tuje ladje, temveč na osebe, kar pomeni, da je opravljanje prosto z ustanovitvijo pravne osebe v RS.
K 5. členu:
V postopku pridobitve predhodnega dovoljenja za dejavnosti, povezane z znanstvenim raziskovanjem, ki ga izda minister, pristojen za pomorstvo, se soglasju ministra za notranje zadeve doda soglasje ministra za obrambo. Ministrstvo za obrambo namreč v skladu z določbami tega zakona odloča o tem, kdo ima dostop do izvornih hidrografskih podatkov. S predlagano dopolnitvijo se določba o izdaji dovoljenja za znanstveno raziskovanje uskladi z določbami o dostopu do izvornih hidrografskih podatkov. 

K 6. členu:
Nadzor nad izvajanjem določb poglavja o suverenosti RS izvaja policija, vendar se za nadzor nad izvajanjem določb o znanstvenem raziskovanju zaradi racionalnosti določi tudi Uprava RS za pomorstvo. Predhodno dovoljenje iz 12. člena Pomorskega zakonika izda minister, pristojen za pomorstvo, tudi po pridobitvi mnenja glede varnosti plovbe, ki ga izda Uprava RS za pomorstvo.
K 7. členu:
Redakcijski popravek in uskladitev z 8. členom tega zakona (26. členom Pomorskega zakonika).
K 8. členu:
Zaradi uskladitve določb z Zakonom o varstvu osebnih podatkov se na podlagi Direktive 2008/106/ES in konvencije STCW natančno določijo podatki, ki se vodijo v evidencah Uprave RS za pomorstvo, in podatke, ki jih mora vsebovati vloga. Prav tako se določi zakonska podlaga za obdelavo osebnih podatkov in njihovo posredovanje Evropski komisiji in drugim državam članicam ter način take obdelave, da se prepreči uporaba ponarejenih pooblastil.

V skladu z Direktivo 2012/35/EU, ki spreminja Direktivo 2008/106/ES, se zagotovi posredovanje podatkov v anonimni obliki Evropski komisiji z namenom izvedbe statistične analize. 

Določi se, da so podatki o pilotih, ki so pomembni za uporabnike pristanišča, tudi javno dostopni. 

V evidenci o pomorskih knjižicah se vodi tudi podatek o veljavnosti pomorske knjižice.

Za vse listine se doda, da se vodijo tudi podatki o pogrešitvi, kraji ali izgubi.

Predvidi se možnost preklica izdanih listin prek portala e-uprava.

K 9. členu:
Določba o obveznosti plačevanja pristojbine za uporabo objektov za varnost plovbe se dopolni tako, da se določi, da mora upravljavec pristanišča, ki oddaja priveze tujemu čolnu ali jahti, pobirati mesečno ali letno pristojbino in jo odvajati hkrati s plačilom priveza za plovilo. Pobrano pristojbino mora upravljalec nakazati na poseben račun Uprave RS za pomorstvo in predložiti mesečno poročilo, iz katerega morata biti razvidna število zavezancev in znesek pobrane pristojbine. V skladu z zakonom so zavezanci za plačilo lastniki vseh plovil, domača plovila pri vpisu oziroma podaljšanju vpisa, tuja pa naj bi na podlagi Odredbe o pristojbini za uporabo objektov za varnost plovbe na pomorskih plovnih poteh, ki jo morajo plačati čolni in jahte, plačevala letno pristojbino neposredno Upravi RS za pomorstvo. Zaradi nezmožnosti nadzora nad plačevanjem pristojbine za tuje čolne ali jahte se je v praksi izkazalo, da se uporabniki tujih plovil, ki uporabijo storitev marin, izognejo plačilom pristojbine za uporabo objektov za varnost plovbe, tako da sklepajo pogodbe, ki so krajše od enega leta. Da bi se izognili diskriminaciji ureditve za domača plovila, ki redno plačujejo pristojbino, se po vzoru Zakona o spodbujanju razvoja turizma, ki kot zavezance za plačilo turistične takse določa sobodajalce, določi kot zavezance za plačilo pristojbine upravljalce pristanišč. 
K 10. členu:
V določbi o izvornih hidrografskih podatkih se natančneje določi, kaj so izvorni hidrografski podatki in kateri od teh podatkov so strateškega obrambnega interesa in zato niso javni. Pravico do pridobivanja in dostopa do teh podatkov imajo samo pristojne osebe ministrstva za obrambo, druge osebe pa samo s soglasjem ministra, pristojnega za obrambo. Sedanji obseg opredelitve hidrografskih podatkov, ki niso javni, je preširok in ni pravne podlage, ki bi omogočala na podlagi dovoljenja ministrstva za obrambo dostop do teh podatkov tudi drugim osebam.
K 11. členu:
Določba o pristanišču in pristaniški infrastrukturi se zaradi uskladitve z zakonom o vodah dopolni tako, da se določi, da je RS ali lokalna skupnost predkupni upravičenec pri nakupu zemljišč znotraj pristanišča ali pristaniške infrastrukture. Zakon o vodah že določa, da je država predkupni upravičenec pri nakupu vodnega zemljišča. Za zagotovitev nemotenega upravljanja pristanišča je potrebna uskladitev določbe. 
K 12. členu:
Usmeritve za trajnostni razvoj pomorstva in zagotavljanje varnosti pomorskega prometa se določijo z nacionalnim programom razvoja pomorstva RS, ki ga je na predlog vlade sprejel DZ RS (Resolucija o nacionalnem programu razvoja pomorstva Republike Slovenije, Uradni list RS, št. 87/10). Ker pa vlada prav tako sprejema strateške razvojne programe, kot je Strategija razvoja prometa v RS, se določba dopolni s strategijo razvoja prometa Republike Slovenije, ki jo sprejme vlada.

K 13. členu:
Glede na določbo prejšnjega člena se določi, da mora biti razvoj pristaniške infrastrukture, ki ga načrtuje upravljalec pristanišča s programom razvoja pristanišča, usklajen poleg (z nacionalnim programom) tudi s strategijo razvoja, ki ga sprejme vlada.

K 14. členu:
Uprava RS za pomorstvo izda obratovalno dovoljenje za pristanišče, ko ugotovi, da so izpolnjeni pogoji za varnost plovbe v pristanišču in varen privez plovil. Z namenom uskladitve določbe z Zakonom o graditvi objektov se določi pogoj, da mora biti pred izdajo obratovalnega dovoljenja za pristanišče pridobljeno tudi uporabno dovoljenje.
Doda se določba, da mora upravljalec pristanišča nemudoma obvestiti Upravo RS za pomorstvo, če se spremenijo okoliščine, na podlagi katerih je bilo izdano obratovalno dovoljenje, in določba o preklicu veljavnosti obratovalnega dovoljenja, če se ugotovi, da pristanišče ne izpolnjuje predpisanih pogojev. Da je lahko določba učinkovita in ni ogrožena varnost plovbe se določi, da pritožba ne zadrži izvršitve.
K 15. členu:
Ladje, ki priplujejo v slovenska pristanišča se obravnavajo enako in nediskriminatorno ob upoštevanju pogojev varnosti plovbe. Pogoj vzajemnosti se ne preverja, zato se določba črta. 
K 16. členu:
Določba o nadzorstvu nad varnostjo plovbe, ki ga izvajajo pristaniški nadzorniki pri Upravi RS za pomorstvo, se dopolni tako, da se zaradi notranje organizacijske spremembe razširi obseg pristojnosti nad vsebinami, ki jih izvaja pomorska inšpekcija, ki prav tako deluje znotraj Uprave RS za pomorstvo. Zaradi narave dela, ki ga opravljajo pristaniški nadzorniki, ki izvajajo neposredni nadzor prek tehničnih naprav v skladu z Uredbo o nadzoru pomorskega prometa, je bolj racionalno, da se določi, da izvajajo nadzor tudi nad izvajanjem plovbnega režima vseh plovil (ne samo čolnov), vzdrževanjem in zaznamovanjem plovnih poti ter stanjem objektov za varnost plovbe, plavajočimi napravami ter izvajanjem pilotaže in obvezne vleke ladij.

Zaradi narave opravljanja nadzora se doda, da imajo prosti dostop do obale. Pri izvajanju nadzora se je ugotovilo, da so določeni deli obale zaprti z rampo in dostop do morja ni mogoč. Poleg tega se zaradi učinkovitosti izrečene sankcije doda, da pritožba ne zadrži izvršitve. Prepoved plovbe namreč ni smiselna in učinkovita, če je treba za izvršitev počakati na iztek pritožbenega roka.
K 17. členu:
V določbi o prepovedi nadaljnjega upravljanja plovila osebi, ki ni za to usposobljena, se doda, da prepoved velja tudi za osebo, ki s kršitvijo predpisov neposredno ogroža varnost ljudi, oziroma za osebo, ki ima ponarejeno listino. Pri izrekanju navedenih ukrepov je treba izvesti tudi ukrep, s katerim se v spremstvu pospremi plovilo v najbližje ustrezno pristanišče. V nasprotnem primeru določba ni izvršljiva, saj je čoln na morju.
K 18. členu:
Tudi pri ukrepu prepovedi plovbe zaradi nesposobnosti čolna za plovbo je treba izvesti ukrep, s katerim se v spremstvu pospremi plovilo v najbližje ustrezno pristanišče. V nasprotnem primeru določba ni izvršljiva, saj je čoln na morju.
K 19. členu:
Določba o listinah, ki jih mora Upravi RS za pomorstvo predložiti ladja, ki prihaja iz tujine, se dopolni v skladu z zahtevami, ki jih določata Konvencija o olajšavah v mednarodnem pomorskem prometu in tudi Direktiva 2010/65/EU, ki je prenesena z Uredbo o formalnostih poročanja v pomorskem prometu. Tako je treba poleg splošne izjave, seznama članov posadke, zdravstvene izjave in seznama potnikov Upravi RS za pomorstvo po elektronski poti v nacionalni sistem SafeSeaNet posredovati še izjavo o tovoru, izjavo o ladijskih zalogah in izjavo o osebnih predmetih članov posadke. 
Zaradi uskladitve z Zakonom o varstvu osebnih podatkov se določi, da so posredovani podatki zaupni in se jih lahko uporablja le za namene in na način, ki jih v skladu s predpisi EU predpiše vlada. 
Določba o vodenju evidence o številu vkrcanih oseb se spremeni tako, da se evidenco vodi tudi za število vkrcanih potnikov na notranjem potovanju (ne samo mednarodnem). Podatek je pomemben pri reševanju, da se ve, koliko oseb se rešuje. 
Zaradi dodatne zagotovitve varnosti plovbe se določi, da se tudi vlačilci, ki vlečejo plovilo z nevarnim tovorom (in ne samo tisti, ki opravljajo obvezno vleko), opremijo s samodejnim sistemom identifikacije (AIS). 

K 20. členu:
Namen novega člena je uskladitev z Zakonom o varstvu osebnih podatkov tako, da se natančno navedejo osebni podatki, ki jih vsebujejo izjave iz prejšnjega člena, ki jih mora ladja predložiti ob prihodu. Določijo se tudi organi, ki imajo pri svojem delu pravico do brezplačnega dostopa do teh podatkov. Dostop do podatkov zagotovi Uprava RS za pomorstvo z neposredno računalniško povezavo in uporabo ustrezne tehnologije. 

Določi se, da se podatki v skladu s predpisi EU posreduje v sistem, ki je dostopen državam članicam EU ali Evropskega gospodarskega prostora. Tudi koncesionar v koprskem tovornem pristanišču ima pravico dostopa do podatkov, ki so potrebni za zagotavljanje varnega izvajanja pristaniških storitev, in niso osebni podatki ali podatki, ki so poslovna skrivnost. Osebe, ki v pristanišču opravljajo naloge kontrole dostopa do pristanišča v skladu s predpisi o zagotavljanju zaščitnih ukrepov na ladjah in v pristaniščih, imajo možnost elektronsko preveriti, ali je oseba z določenim imenom in priimkom, ki vstopa ali izstopa iz pristanišča, na seznamu potnikov ali članov posadke. 
Priloga k zdravstveni izjavi se posreduje v nacionalni sistem SafeSeaNet oziroma nacionalno enotno okno, če je to nujno zaradi ozdravitve člana posadke ali potnika, ki je hudo bolan ali v smrtni nevarnosti, ali zaradi preprečitve širjenja nalezljivih bolezni.
K 21. členu:
Zaradi uskladitve z 20. členom tega zakona (65. člen Pomorskega zakonika) se določba dopolni tako, da mora poveljnik domače ladje takoj po prihodu ladje iz drugega domačega pristanišča Upravi RS za pomorstvo poleg prihoda in odhoda iz pristanišča v drugo domače pristanišče sporočiti tudi število vkrcanih oseb na ladji ob odhodu iz pristanišča. 

Določba se zaradi uskladitve s konvencijo SOLAS dopolni, da mora biti potniška ladja v nacionalni plovbi opremljena s samodejnim sistemom identifikacije (AIS) razreda A in ga ustrezno uporabljati.

K 22. členu:
Določba se zaradi uskladitve z določbami Pomorskega zakonika redakcijsko popravi tako, da se obalno morje nadomesti z notranjimi morskimi vodami in teritorialnim morjem.
Določbe o plutju v oddaljenosti od obale se zaradi jasnosti popravijo tako, da ne veljajo za vplutje v pristanišče in izplutje iz pristanišča ter za plovbo v območju pristanišča. Dodana je izjema za primere, kadar Uprava RS za pomorstvo izda posebno dovoljenje na podlagi 74. člena Pomorskega zakonika za vodne prireditve in druge aktivnosti na vodi na območjih izven pristanišč, kjer je plovba sicer prepovedana. V praksi gre za posebne aktivnosti, kot so na primer dejavnost izposoje plovil, športne aktivnosti s plovili in podobno.
Zaradi zagotavljanja varnosti pri potapljanju se določi, da se območje potapljanja vidno označi v skladu s predpisi o potapljanju. Plovila pa morajo pluti v oddaljenosti najmanj 100 m od označbe. 
Zaradi zagotavljanja tudi varnosti kopalcev se določi, da lahko Uprava RS za pomorstvo označi območja, kjer je plovba ali sidranje prepovedano. Z določitvijo plovkov v času najvišje sezone se lahko le s postavitvijo fizične ovire za plovbo zagotovi, da so kopalci ločeni od plovil.
K 23. členu:
Poleg redakcijskega popravka se določba dopolni, da lahko Uprava RS za pomorstvo odvzame pilotu pilotsko izkaznico za največ eno leto, če je s pravnomočno sodno ali upravno odločbo ugotovljeno, da je pri opravljanju pomorske pilotaže dvakrat v dveh zaporednih letih kršil pomorske predpise. Ker je odvzem pilotske izkaznice določen v Pravilniku o pomorski pilotaži, je treba določbo o odvzemu urediti z zakonom.
K 24. členu:
Redakcijski popravek zaradi uskladitve s 17. členom tega zakona (58. členom Pomorskega zakonika). 

Določba o izvajanju pilotaže dvakrat v dveh zaporednih letih in vleke plovil na podlagi vzajemnosti se zaradi nesmiselnosti črta. Tako pilotaža kot vleka se izvajata na podlagi izpolnjevanja pogojev, ki zagotavljajo varnost plovbe.
K 25. členu:
Določba o sposobnosti ladje za plovbo se dopolni z navedbo, da lahko tudi Uprava RS za pomorstvo sprejema tehnična pravila. Mednarodna pomorska organizacija (IMO) je namreč leta 2013 opravila presojo izvajanja določb obveznih instrumentov IMO in ugotovila nedosledno izvajanje določb, ki temeljijo na urejanju posameznega področja »v skladu zahtevami pristojnih organov« (to the satisfaction of the Administration). Uprava RS za pomorstvo v konkretnih primerih odloča o ustreznih ukrepih za vsak posamezni primer posebej. Z določitvijo, da Uprava RS za pomorstvo sprejme tehnična pravila, bi zadostili pomanjkljivostim, ki so bile ugotovljene s presojo IMO. 
Določi se tudi, da se poglavje o ladjah smiselno uporablja tudi za čolne in plavajoče naprave, v nasprotnem primeru lahko glede tehničnih zahtev za čolne in plavajoče naprave nastane pravna praznina. 

K 26. členu:
Določba o pooblastitvi klasifikacijskega zavoda, da v imenu RS izvaja tehnični nadzor in preglede plovil ter izdaja spričevala plovilom, se dopolni s pravno podlago za odvzem tega pooblastila. V skladu z Uredbo 391/2009/ES se predpišejo pogoji za odvzem pooblastila klasifikacijskemu zavodu.

K 27. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 26. členom tega zakona (91. členom Pomorskega zakonika). 

K 28. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 26. členom tega zakona (91. členom Pomorskega zakonika).
K 29. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 37. členom tega zakona (139. členom Pomorskega zakonika).
K 30. členu:

Redakcijski popravek za uskladitev s konvencijo SOLAS, ki se nanaša na tehtanje kontejnerjev.
K 31. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 26. členom tega zakona (91. členom Pomorskega zakonika).

K 32. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 26. členom tega zakona (91. členom Pomorskega zakonika).

K 33. členu:
Redakcijski popravek.

K 34. členu:
Tuje ladje, ki pristajajo v pristaniščih RS, morajo imeti ladijske listine in knjige v skladu s tem zakonom, mednarodnimi konvencijami in predpisi EU. Zato je določba o priznavanju ladijskih listin tujih ladij o pogoju vzajemnosti nesmiselna in se črta.
K 35. členu:
Črta se določba o začasnem vpisnem listu. Njegova uporaba se je izkazala za nesmiselno, saj se pogoji za izdajo vpisnega lista (popolni vpis) in začasnega vpisnega lista ne razlikujejo. Morske ladje so praviloma kupljene v tujini, vendar to ni razlog, da ne bi mogle takoj pridobiti vpisnega lista in se vpisati v slovenski ladijski register. Poleg tega ni potrebe, da ladje vpisane v slovenski ladijski register, kadarkoli vplujejo v slovensko pristanišče, saj pregled ladij opravijo pooblaščeni klasifikacijski zavodi, ki imajo svoja predstavništva po vsem svetu.

K 36. členu:
Določba je pomanjkljiva v dveh delih, zato se doda, da mora imeti ladja tudi tiste listine, ki so predpisane v skladu z uredbami EU, ki se uporabljajo neposredno. Ladja, ki ima dvigalno napravo, pa mora imeti tudi register tovorne naprave in snemljive opreme. Zaradi nedvoumnosti se določi veljavnost spričeval.
K 37. členu:
Mednarodne konvencije določajo, da mora vsako izjemo pri izdaji spričeval odobriti organ države zastave. Zato se določba dopolni, da mora izdajo spričevala za enkratno potovanje odobriti Uprava RS za pomorstvo. 
K 38. členu:
Določba o pregledih plovil, ki jih do 12 metrov opravlja Uprava RS za pomorstvo, nad 12 metrov pa klasifikacijski zavod, se dopolni tako, da se določi, da lahko Uprava RS za pomorstvo zaradi zahtevnosti in posebnosti pregleda napoti na pregled k klasifikacijskemu zavodu tudi čolne do 12 metrov. Klasifikacijski zavod ima namreč širše tehnično in strokovno znanje o različnih materialih in konstrukcijah.
K 39. členu:
Pogoji za izplutje čolna se dopolnijo tako, da se doda pogoj sklenjenega obveznega zavarovanja in plačane pristojbine za objekte za varnost plovbe iz 30. člena Pomorskega zakonika. Plačilo pristojbine je za domače čolne pogojeno z vpisom plovila, za tuje pa se uredi z 10. členom tega zakona.
Pogoj sklenjenega obveznega zavarovanja se določi zaradi nesmiselne ureditve obveznega zavarovanja za čolne v skladu z Zakonom o obveznih zavarovanjih v prometu, ki določa, da če zavarovalnica ugotovi, da je lastnik čolna prenehal izpolnjevati obveznosti iz zavarovalne pogodbe, obvesti o tem Upravo RS za pomorstvo, ki mora lastniku, če se ne izkaže z zavarovanjem, sklenjenim pri drugi zavarovalnici, odvzeti registrske tablice oziroma druge registrske oznake. Zakon o obveznih zavarovanjih v prometu namreč zahteva obvezno zavarovanje za ves čas, ko je čoln registriran, tudi če se ne uporablja. Ker se določbe o odvzemu registrskih oznak ne da izvršiti in ni mehanizma, ki bi to omogočal, ker je lahko čoln za celotno obdobje veljavnosti dovoljenja za plovbo (to je tudi 5 let) v tujini, se določi, da je obvezno zavarovanje potrebno samo za čas uporabe čolna. Več kot desetletna statistika in primerjava med številom nesreč in vplačanimi premijami kaže, da je nesreč, za katere se sklepa obvezno zavarovanje, manj kot pet na leto. Obvezno zavarovanje je zavarovanje proti odgovornosti za škodo, povzročeno tretjim osebam. Za tretje osebe pa se ne štejejo osebe, ki se prevažajo s čolnom. Bistvo obveznega zavarovanja ni v tem, da je registrirano plovilo zavarovano, temveč da je plovilo zavarovano med uporabo. 
K 40. členu:
V praksi se listine o sposobnosti čolna za plovbo, ki jih izdajo tuje države, priznavajo, zato je določba o vzajemnosti nesmiselna in se črta. 
Določba o prepovedi plovbe se dopolni z ukrepom o odvzemu listine o sposobnosti za plovbo, ki se osebi vrne, ko je s pregledom ugotovljena sposobnost za plovbo.

K 41. do 50. členu: 
Določbe o ladijski posadki se zaradi uskladitve s Konvencijo o delu v pomorstvu, ki je zajeta z Direktivo 2009/13/ES in Direktivo 2013/54/EU, ustrezno spremenijo in dopolnijo. 
K 41. členu:
Dopolni se, da ladijsko posadko sestavljajo osebe (pomorščaki), ki v kakršni koli vlogi delajo na ladji in so vpisane v seznam posadke za delo na ladji. Konvencija namreč določa delavne standarde in ščiti vse osebe, ki v kakršni koli vlogi delajo na ladji, ne samo ožje člane posadke, ki so zadolženi za upravljanje ladje.
K 42. členu:
Poleg redakcijskega popravka, da mora imeti ladja ustrezno število usposobljenih članov posadke, se doda tudi določba o organiziranosti ladijske straže, kar je bilo doslej pomanjkljivo določeno. Ladijska straža mora biti organizirana in se izvajati tako, da učinkovitost osebja na straži ni poslabšana zaradi utrujenosti in da so naloge organizirane tako, da so prva ladijska straža na začetku plovbe in vse nadaljnje straže dovolj spočite in sposobne za delo. Določba se uskladi s konvencijo STCW, ki je tudi del Konvencije o delu v pomorstvu. 
K 43. členu:
V določbi o pogojih za člana posadke se jasno določi, da je član posadke ladje lahko tisti, ki si je pridobil ustrezno pooblastilo ali potrdilo, s katerim je izkazana ustrezna usposobljenost.

V skladu s konvencijo STCW se določi tudi, da Uprava RS za pomorstvo trajno ali začasno odvzame pooblastilo ali potrdilo ali overitev o priznanju pomorščaku, če je ogrožal varnost plovbe tako, da je bila neposredno ogrožena varnost človeškega življenja, premoženja ali okolja, s tem da je kršil predpise s področja pomorstva, ali če ne izpolnjuje več predpisanih zdravstvenih pogojev. Podatki o kršitvi predpisov o varnosti plovbe se pridobijo z vpogledom v evidenco prekrškovnega organa Uprave RS za pomorstvo. Zoper odločbo o odvzemu veljavnosti listin je dovoljena pritožba, ki pa ne zadrži izvršitve. Neveljavno listino mora imetnik vrniti Upravi RS za pomorstvo.
K 44. členu:
Zaradi uskladitve z Zakonom o varstvu osebnih podatkov se določijo osebni podatki, ki jih vsebuje pomorska knjižica.

K 45. členu:
Določba o sklenitvi pogodbe o zaposlitvi se dopolni v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu, in sicer, da na ladji ne sme delati oseba, ki še ni stara 16 let, ter da pogodbo o zaposlitvi skleneta član posadke in ladjar ali njegov zastopnik. Član posadke lahko pri posrednikih zaposlovanja zahteva pojasnila in nasvete o vsebini pogodbe ter o pravicah in obveznostih, ki iz nje izhajajo. Pogodba o zaposlitvi se sklene v dveh izvirnikih (za ladjarja in člana posadke). Članom posadke morajo biti na ladji na voljo listine v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu v slovenskem in angleškem jeziku.
K 46. členu:
Z novimi 154.a do 154.d členi se določi temeljne določbe, ki jih zahteva Konvencija o delu v pomorstvu. Pojasni se, da določbe Pomorskega zakonika in Konvencije o delu v pomorstvu, ki se nanašajo na pogodbo o zaposlitvi, veljajo za vse člane posadke, ki plujejo na ladjah pod slovensko zastavo, ki plujejo v mednarodni plovbi. Za vsebine, ki se nanašajo na delovno razmerje in niso urejene s Pomorskim zakonikom ali Konvencijo o delu v pomorstvu, se smiselno uporabljajo predpisi, ki urejajo delovna razmerja, sklenjena v RS. Če obstaja dvom, ali naj se določene kategorije oseb ali vrste ladij za namen Konvencije o delu v pomorstvu obravnavajo kot člani posadke oziroma ladja, o tem odloči Uprava RS za pomorstvo po posvetovanju z organizacijami ladjarjev in pomorščakov. Pri tem se upošteva Resolucijo Generalne konference Mednarodne organizacije dela v zvezi z informacijami o poklicnih skupinah.

Novost Konvencije o delu v pomorstvu so določbe o posredovanju zaposlovanja, pri katerem je treba poleg notranjih predpisov držav članic o urejanju trga dela upoštevati tudi določbe Konvencije o delu v pomorstvu. Zato se v tem delu Pomorski zakonik ustrezno dopolni. 
Dodajo se določbe o delovnem času, ki ne sme trajati več kot 14 ur na dan in ne več kot 72 ur na teden. Čas počitka se članu posadke zagotovi v največ v dveh delih, pri čemer mora en del trajati najmanj šest nepretrganih ur, presledek med obdobjema pa ne sme biti daljši od 14 ur. Nadurno delo lahko izjemoma traja 86 ur na mesec. Zahtev po počitku ni treba izpolnjevati v izjemnih okoliščinah. Ne glede na določbe o delovnem času ima poveljnik zaradi varnosti ladje, oseb ali tovora ali pomoči drugim ladjam ali osebam v stiski na morju pravico od pomorščaka zahtevati, da opravi toliko delovnih ur, kolikor je potrebnih za zagotovitev normalnega stanja. Po prenehanju izjemnih okoliščin mora poveljnik pomorščaku zagotoviti primeren počitek. Član posadke, mlajši od 18 let, ne sme delati ponoči med 22. in 7. uro naslednjega dne, razen v primerih izvajanja praktičnega usposabljanja v okviru programa in urnika. O izjemi lahko odloči Uprava RS za pomorstvo po posvetovanju z organizacijami ladjarjev in pomorščakov. 

Članu posadke se mora zaradi njegovega zdravja in dobrega počutja zagotoviti izhod na kopno v vsakem pristanišču postanka v skladu z načrtom razporeditve dela na ladji tako, da je zagotovljeno nemoteno delo na ladji.

Dodajo se določbe o pravici do plačanega letnega dopusta, ki se izračuna na podlagi najmanj 2,5 dneva na mesec zaposlitve in sorazmerno za nedokončane mesece. Najmanjšega obdobja plačanega dopusta ne more zamenjati nadomestilo za dopust, razen kadar je delovno razmerje prekinjeno. Član posadke lahko izrabi letni dopust v celoti do konca naslednjega koledarskega leta.

Določi se vsebina pogodbe o zaposlitvi, in sicer: podatki o članu posadke in ladjarju, kraj in datum sklenitve pogodbe, delo, ki ga bo član posadke opravljal, določbe o plači, izračunu in izplačilu, določbe o plačanem letnem dopustu, izračunu in izrabi, določbe o prenehanju pogodbe, dokazilo o zdravstvenem varstvu in socialni varnosti ter finančnem poroštvu za zagotovitev povratnega potovanja, ki ga zagotovi ladjar, o povratnem potovanju z okoliščinami, stroški in trajanju ter morebitna druga vsebina. 
K 47. členu:
Določba o povratnem potovanju se spremeni tako, da se uskladi s Konvencijo o delu v pomorstvu. Določi se, kdaj ima član posadke pravico do povratnega potovanja. Ladjar ne sme od člana posadke zahtevati, naj zagotovi predplačilo za kritje stroškov povratnega potovanja. Če ladjar ne zagotovi povratnega potovanja, mu na ladjarjeve stroške zagotovi povratno potovanje iz tujine diplomatsko ali konzularno predstavništvo RS. Na ladji mora biti na voljo izvod določb Pomorskega zakonika in Konvencije o delu v pomorstvu, ki se nanašajo na povratno potovanje v slovenskem in angleškem jeziku. Ima pa ladjar pravico zahtevati povračilo vseh stroškov za povratno potovanje od člana posadke, ki se je brez dovoljenja ali po svoji krivdi izkrcal z ladje.

K 48. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev z 48. členom tega zakona (155. členom Pomorskega zakonika).

K 49. členu:
Redakcijski popravek.

K 50. členu:
Določba o brodolomu se uskladi z določbami Konvencije o delu v pomorstvu, da ima član posadke po brodolomu ali drugi nezgodi ladje pravico do izplačila vsaj polovice preostanka predvidene plače iz pogodbe o zaposlitvi, ki bi mu pripadala ob prenehanju pogodbe o zaposlitvi. 

Redakcijski popravek za uskladitev s 50. členom tega zakona (156. členom Pomorskega zakonika).
K 51. členu:
Z novim členom se v skladu s Konvencijo o delu v pomorstvu določi, da mora imeti ladja predpisan in vzpostavljen postopek, ki omogoča članom posadke, da vložijo prijavo v zvezi s katero koli domnevno kršitvijo zahtev konvencije. Zaradi vložene prijave član posadke ne sme utrpeti posledic.

V zvezi z nadzorom nad izvajanjem določb, ki se nanašajo na delovna razmerja, se ohranja že veljavni režim nadzora. Določi se pravna podlaga za nadzor, ki je bila do sedaj urejena z Zakonom o delovnih razmerjih, in se doda, da pomorski inšpektor sodeluje pri izvajanju nadzora. 

K 52. členu:
Redakcijski popravek.
K 53. členu:
Določba o nošenju orožja na ladji se zaradi morebitne konfliktnosti določb črta, ker je nošenje orožja urejeno s področno zakonodajo o orožju. 
K 54. členu:
Na več mestih se z redakcijskim popravkom beseda inšpektor nadomesti z besedama pomorski inšpektor. 
Določba se dopolni tako, da se inšpekcijski nadzor izvaja tako nad domačimi ladjami kot tudi nad tujimi.
Tako kot pristaniški nadzornik mora imeti tudi pomorski inšpektor za izvajanje inšpekcijskega nadzora neoviran brezplačni dostop z vozilom do obale. Določeni deli obale so zaprti z rampo in dostop do morja ni mogoč (obrazložitev k 17. členu). 
K 55. členu:
V skladu s spremembo 58. člena Pomorskega zakonika (17. člen tega zakona) se spremenijo določbe o pristojnosti pomorskega inšpektorja, ki jih zaradi organizacijske racionalizacije znotraj Uprave RS za pomorstvo izvaja pristaniški nadzornik. Določba vsebuje tudi redakcijski popravek.
K 56. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 55. členom tega zakona (181. členom Pomorskega zakonika).

K 57. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 56. členom tega zakona (182. členom Pomorskega zakonika).

K 58. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 56. členom tega zakona (182. členom Pomorskega zakonika).

K 59. členu:
Redakcijski popravek zaradi izvajanja določbe, saj pomorski inšpektor lahko odredi odstranitev člana posadke, ki je pod vplivom alkohola, ne more pa ga odstraniti.

K 60. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 35. členom tega zakona (119.a členom Pomorskega zakonika).

K 61. členu:
Ladje morajo imeti v skladu s konvencijo SOALS poleg klicnega znaka tudi številko MMSI (Maritime Mobile Service Identity – identifikacijska številka pomorske mobilne postaje). Številko MMSI določi Agencija za komunikacijska omrežja in storitve RS v skladu s predpisi o elektronskih komunikacijah (Zakon o elektronskih komunikacijah, Uradni list RS, št. 109/12, 110/13, 40/14 – ZIN-B in 54/14 – odl. US). Glede na navedeno se z namenom uskladitve s predpisi o mednarodnem radijskem prometu določi, da mora ladja imeti tudi številko MMSI.
K 62. členu:
Določba se izboljša tako, da se določbe celotnega poglavja smiselno uporabljajo za ladje v gradnji, čolne in plavajoče naprave (od vodenja podatkov v vpisniku do vknjižbe stvarnih pravic in izbrisa iz vpisnika), v nasprotnem primeru lahko glede tehničnih zahtev za čolne in plavajoče naprave nastane pravna praznina.

K 63. členu:
S spremembo določbe se uskladita dva izmed pogojev za vpis trgovske ladje v slovenski ladijski register. Pogoj, da ladja ni starejša od 15 let, se uskladi s pogojem, da ne spada med zelo rizične ladje v skladu z mednarodnimi konvencijami, ki zavezujejo RS, in predpisi Evropske unije. Za zelo rizično se šteje ladja v skladu z Direktivo 2009/16/ES o pomorski inšpekciji države pristanišča, ki je prenesena z Uredbo o inšpekcijskem nadzoru tujih ladij, ki so starejše od 12 let. Zato se pogoj 15 let zniža na 12 let. 
K 64. členu:
Določba o vpisovanju podatkov o lastniku ladje v list B se dopolni s podatkom o davčni številki. Gre za uskladitev z Zakonom o davku na vodna plovila. Uprava RS za pomorstvo, ki je pristojna za vodenje ladijskega registra, mora davčni službi zagotoviti podatke za davčno evidenco o lastnikih plovil. Ker se lahko v slovenski ladijski register vpisujejo kot lastniki tudi tujci, ki nimajo številke EMŠO, je zaradi enolične identifikacije treba zagotoviti podatek o davčni številki. 
K 65. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 256. členom Pomorskega zakonika.
K 66. členu:
Redakcijski popravek.

K 67. členu:
Določba o izročitvi tovora na podlagi nakladnice se dopolni s prakso, ki se izvaja na podlagi pristaniških uzanc. V skladu s pristaniškimi uzancami prevzame prejemnik tovor na podlagi dokumenta brez zadržka (nulla osta), ki ga v imenu ladjarja izda pomorski agent v pristanišču izkrcevanja tovora v zameno za izvirnik nakladnice. Da bi se izognili zapletom pri predaji tovora, se določba Pomorskega zakonika dopolni v skladu s pristaniškimi uzancami.
K 68. členu:
Določi se višja zgornja meja globe za prekršek. Doda se sankcija za kršitev določb o obratovalnem dovoljenju (uskladitev z 39. členom Pomorskega zakonika). 
K 69. členu:
Določi se višja zgornja meja globe za prekršek. Dodajo se sankcije zaradi nezagotavljanja minimalnega obsega pristaniških storitev med stavko, za kršitve delovanja klasifikacijskih zavodov in kršitve, ki se nanašajo na pravice iz delovnega razmerja članov posadke (41.a, 92., 151., 153., 154., 154.b., 154.c, 154.č, 154.d, 155., 159. in 159.a člena Pomorskega zakonika).
K 70. členu:
Določi se višja zgornja meja globe za prekršek. Določijo se sankcije za kršitve izvajanja dejavnosti, povezane z znanstvenim raziskovanjem, v zvezi listinami, ki jih mora predložiti ladja pred vplutjem, plutja v bližini potapljača, izvajanja vleke, neopremljenosti in delovanja AIS. Doda se prekršek, ki ga stori posameznik pri upravljanju čolna in nekaj redakcijskih popravkov (12., 66., 77., 88., 89., člena Pomorskega zakonika).
K 71. členu:
Redakcijski popravek za uskladitev s 151. členom Pomorskega zakonika.

K 72. členu:
Določi se višja globa za prekrške poveljnika ladje in osebe, ki ga nadomešča. Določi se prekršek glede določb, ki se nanašajo na pravice iz delovnega razmerja članov posadke (151., 153., 154, 154.c, 154.č, 155 ali 159.a člen Pomorskega zakonika).
K 73. členu:
Določi se višja globa za prekrške posameznika. Določba se uskladi z materialno določbo glede pogojev izplutja čolna in klicnega znaka (142. in 206. člen Pomorskega zakonika). Doda se nova sankcija zaradi onemogočanja prostega dostopa do obale (58. in 182. člen Pomorskega zakonika).

K 74. členu:
Določi se razpon za globo in določita se novi sankciji, če radijske postaje ne upravlja oseba z izpitom in če čoln izpluje brez plačane pristojbine za objekte za varnost plovbe (30. in 144. člen Pomorskega zakonika).

K 75. členu:
Določi se razpon za globo in doda kršitev, če plovilo ne ustreza konstrukcijskim in plovnim lastnostim in nima klicnega znaka ter številke MMSI (142. in 206. člen Pomorskega zakonika). Doda se določba po vzoru Zakona o pravilih cestnega prometa, če ni mogoče ugotoviti, kdo je storilec prekrška, se kaznuje za prekršek lastnik plovila, razen če dokaže, da prekrška ni storil.
K 76. členu:
Zaradi hudih posledic za varstvo človeškega življenja ali morskega okolja, ki jih lahko ima nespoštovanje določb o prekoračenju tovora ali potnikov na plovilu (60. člen Pomorskega zakonika), se določi nov člen za te kršitve.

K 77. členu:
Uskladitev sankcije za prekršek z Zakonom o varstvu pred utopitvami glede kopanja v območju pristanišča (74. člen Pomorskega zakonika). Doda se prekršek zaradi neoznačitve območja potapljanja (79. člen Pomorskega zakonika).

K 78. členu:
Redakcijski popravek.

K 79. členu:  
Določi se pristojnost prekrškovnega organa za izrekanje globe v razponu. Iz Zakona o prekrških namreč izhaja, da če je globa določena v razponu, lahko prekrškovni organi izrekajo le najnižjo predpisano mero globe, razen če posamezen zakon, ki opredeljuje prekrške, ne določa drugače.  
Predlagana dopolnitev določbe pomeni izjemo od splošnega pravila o izrekanju najnižje predpisane mere globe, kadar je ta predpisana v razponu, kot to izhaja iz tretjega odstavka 52. člena Zakona o prekrških, ki tudi omogoča, da (drug) zakon lahko določi drugače. Predlagana ureditev izrekanja globe v hitrem postopku je predvidena za kršitve, katerih posledice lahko v konkretnih primerih pomenijo ogrožanje varstva človeškega življenja na morju ali morskega okolja. Zato je po mnenju predlagatelja utemeljena strožja obravnava oziroma sankcioniranje takih prekrškov, s čemer se bolj kot običajno uveljavljata načelo sorazmernosti sankcije za prekršek glede na storjeno kršitev in načelo individualizacije sankcij za prekrške. V konkretnem primeru bo tako mogoča dodatna odmera sankcije za storjeni prekršek, kar je posebej urejeno v 26. členu Zakona o prekrških. Na ravni zakona je težko predvideti in prilagoditi sankcije glede na težo kršitve vnaprej, saj so konkretni primeri lahko zelo raznoliki ter imajo lahko zelo različno težo in posledice. Podobno ravnanje lahko povzroči neznatno grožnjo za človeška življenja ali morsko okolje, lahko pa ima hude posledice. Prekršek je lahko namreč storjen z majhnim plovilom, t.j. čolnom, srednje veliko ladjo ali tankerjem velike bruto tonaže. Prav zaradi možnih različnih primerov konkretnih kršitev je predpisana sankcija na svoji spodnji meji določena relativno nizko, kar pa v primeru, da posebnega pooblastila za izrekanje višje globe v hitrem postopku ne bi bilo, tako predpisana sankcija ne bi ustrezala možnim oblikam posledic in teži prekrška.
K 80. členu:
Določi se, da se z dnem uveljavitve tega zakona za čolne prenehajo uporabljati določbe drugega odstavka 2. člena Zakona o obveznih zavarovanjih v prometu, ki se nanašajo na odstranitev oznak s čolna (glej tudi obrazložitev k 39. členu tega zakona).
K 81. členu:
Določi se, da z dnem uveljavitve tega zakona prenehajo veljati 218., 219., 220., 221., 222. in 223. člen Zakona o delovnih razmerjih (glej obrazložitev k 42. do 52. členu tega zakona) in V. člen Odredbe o pristojbini za uporabo objektov za varnost plovbe na pomorskih plovnih poteh, ki jo morajo plačati čolni in jahte (glej obrazložitev k 30. členu tega zakona).

K 82. členu:
Določitev začetka veljavnosti zakona.


	IV. BESEDILO ČLENOV, KI SE SPREMINJAJO 

	Pomorski zakonik (Uradni list RS, št. 120/06 – uradno prečiščeno besedilo, 88/10 in 59/11):
3. člen

V tem zakonu imajo posamezni pojmi naslednji pomen:

1. plovilo je stvar, ki je namenjena za plovbo po morju;

2. plavajoča naprava je stvar, ki je stalno privezana oziroma zasidrana ali položena na morsko dno in ni namenjena za plovbo (plavajoči hoteli, restavracije, delavnice, skladišča, pontonski mostovi, plavajoče ploščadi, kopališčne ploščadi, privezne in signalne boje, školjčišča in druge naprave za izkoriščanje morja);

3. ladja, razen vojaške ladje, je plovilo, ki je usposobljeno za plovbo po morju in meri v dolžino 24 metrov ali več;

4. trgovska ladja je ladja, ki se uporablja za gospodarske namene;

5. potniška ladja je plovilo, s katero se sme prevažati več kot 12 potnikov;

6. tovorna ladja je trgovska ladja, ki je namenjena prevozu tovorov;

7. tanker je ladja, namenjena prevozu tekočin in plinov;

8. ribiška ladja je ladja, ki je namenjena in opremljena za ribolov ali lov drugih živih bitij v morju in na morskem dnu;

9. znanstvenoraziskovalna ladja je ladja ali drugo plovilo,

opremljeno za znanstvena ali druga raziskovanja morja, morskega dna ali njegovega podzemlja;

10. jedrska ladja je ladja na jedrski pogon ali ladja, opremljena z jedrsko napravo;

11. javna ladja je ladja v lasti ali uporabi države, ki ni vojaška ladja, uporablja pa jo država oziroma njen organ izključno v negospodarske namene;

12. vojaška ladja je plovilo, ki pripada vojski, je pod poveljstvom vojaškega častnika, katere posadka je vojaška oziroma pod vojaško disciplino in ima zunanja razpoznavna znamenja vojaških ladij;

13. sestav tujih vojaških ladij je več tujih vojaških ladij, ki plovejo skupaj pod poveljstvom enega vojaškega častnika;

14. ladja v gradnji je stvar od trenutka položitve gredlja ali podobnega gradbenega postopka, do vpisa v ladijski register;

15. čoln je plovilo, ki meri v dolžino manj kot 24 metrov;

16. ribiški čoln je čoln, ki je namenjen in opremljen za ribolov ali lov drugih živih bitij v morju in na morskem dnu;

17. mednarodno potovanje je potovanje iz slovenskega pristanišča v tuje pristanišče in obratno;

18. ladjar je oseba, ki je kot posestnik ladje nosilec plovbnega podjema; dokler se ne dokaže nasprotno, se šteje, da je ladjar oseba, za katero je v register ladij vpisano, da je lastnik;

19. SDR (special drawing right, posebna pravica črpanja) je obračunska enota, kot jo je definiral Mednarodni denarni sklad;

20. potnik je vsaka oseba na ladji ali čolnu, razen otrok, ki so stari manj kot eno leto, oseb, zaposlenih na ladji, v katerikoli lastnosti in družinskih članov posadke;

21. jahta je ladja, ki je namenjena športu ali razvedrilu, ne glede na to ali se uporablja za osebne ali gospodarske namene, in ki sme poleg posadke prevažati do 12 potnikov;

22. ladja v razpremi je trgovska ladja, ki več kakor 30 dni ne opravlja gospodarskih dejavnosti iz ekonomskih razlogov ali zaradi svoje nesposobnosti za plovbo;

23. olje je vsako obstojno olje, posebno surova nafta, težko dizelsko olje in olje za mazanje, ne glede na to, ali se prevažajo na ladji kot tovor ali kot gorivo za pogon;

24. dolžina ladje je največja dolžina ladje, brez pritiklin; 

25. akvatorij je vodni prostor, ki služi pristanišču;

26. ro-ro je plovilo s posebnimi prostori za vozila;

27. hitro potniško plovilo je plovilo, ki ima posebne tehnične lastnosti, zaradi katerih doseže visoke hitrosti.

Določbe tega zakona, ki se uporabljajo za javne ladje, veljajo tudi za čolne, ki se uporabljajo za upravne namene.

Določbe tega zakona, ki veljajo za ladje, se uporabljajo tudi za čolne, če tako določajo mednarodne konvencije in predpisi Evropske unije.

Ta zakon prenaša v slovenski pravni red določbe naslednjih direktiv Evropske unije:

- Direktiva 2009/15/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o skupnih pravilih in standardih za organizacije, pooblaščene za tehnični nadzor in pregled ladij, ter za ustrezne ukrepe pomorskih uprav;

- Direktiva 2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o pomorski inšpekciji države pristanišča;

- Direktiva Sveta 96/98/ES z dne 20. decembra 1996 o pomorski opremi, s spremembami;

- Direktiva Sveta 97/70/ES z dne 11. decembra 1997 o vzpostavitvi usklajenega varnostnega režima za ribiška plovila dolžine 24 metrov in več, s spremembami;

- Direktiva 2009/45/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o varnostnih predpisih in standardih za potniške ladje (prenovitev), s spremembami;

- Direktiva Sveta 98/41/ES z dne 18. junija 1998 o registraciji oseb, ki potujejo s potniškimi ladjami, ki plujejo v pristanišča držav članic Skupnosti ali iz njih, s spremembami;

- Direktiva Sveta 1999/35/ES z dne 29. aprila 1999 o sistemu obveznih pregledov za varno izvajanje linijskih prevozov z ro-ro trajekti in visokohitrostnimi potniškimi plovili, s spremembami;

- Direktiva 2001/96/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. decembra 2001 o določitvi usklajenih zahtev in postopkov za varno nakladanje in razkladanje ladij za prevoz razsutega tovora; 

- Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2010/65/EU z dne 20. oktobra 2010 o formalnostih poročanja za ladje, ki priplujejo v pristanišča držav članic in/ali izplujejo iz njih, in o razveljavitvi Direktive 2002/6/ES;

- Direktiva 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. junija 2002 o vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski promet ter o razveljavitvi Direktive Sveta 93/75/EGS, s spremembami;

- Direktiva 2003/25/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. aprila 2003 o posebnih zahtevah glede stabilnosti ro-ro potniških ladij, s spremembami;

- Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2005/35/ES z dne 7. septembra 2005 o onesnaževanju morja z ladij in uvedbi kazni za kršitve, s spremembami;

- Direktiva 2008/106/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o minimalni ravni izobraževanja pomorščakov (prenovitev);

- Direktiva 2009/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o določitvi temeljnih načel za preiskovanje nesreč v sektorju pomorskega prometa in o spremembi Direktive Sveta 1999/35/ES in Direktive 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta (v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2009/18/ES);

- Direktiva 2009/20/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o zavarovanju lastnikov ladij za pomorske zahtevke in Direktiva 2009/21/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o skladnosti z zahtevami države zastave.

3a. člen

Društva, ki delujejo na področjih, pomembnih za varnost pomorskega prometa ali drugih področjih pomorske politike, pridobijo status društva v javnem interesu v skladu z zakonom, ki ureja društva, če razvijajo in izvajajo programe s področja preventive in varnosti v pomorskem prometu (usposabljanje, dodatno izobraževanje, izdaja gradiv, promocija, razprave, predstavitve s področja varnosti pomorskega prometa in podobno) ali nudijo brezplačno pravno pomoč na področju pomorstva. 

Minister, pristojen za pomorstvo, status društvu odvzame, če ta ne izpolnjuje pogoje iz prejšnjega odstavka ali na njegovo zahtevo.

6. člen

Tuja trgovska ladja in tuja potniška ladja, sme vpluti v notranje morske vode Republike Slovenije zaradi vplovitve v pristanišče Republike Slovenije, namenjeno za mednarodni pomorski promet, tuja ladja, namenjena za šport in razvedrilo ali čoln pa tudi v druga pristanišča v skladu s predpisi, ki urejajo pomorsko plovbo.

Tuja trgovska ladja sme pluti po notranjih morskih vodah zaradi vplovitve v pristanišče oziroma izplovitve iz pristanišča ter plovbe med pristanišči, odprtimi za mednarodni pomorski promet, po najkrajši običajni poti.

Minister, pristojen za pomorstvo (v nadaljevanju: minister), določi za ladje iz prejšnjega odstavka drug način plovbe po notranjih morskih vodah, če to zahtevajo interesi obrambe države ali varnost plovbe.

7. člen

Prevoz blaga in potnikov iz enega slovenskega pristanišča v drugega (kabotažo) opravljajo domače osebe prosto, tuje osebe pa pod pogojem vzajemnosti.

12. člen

Domače in tuje fizične in pravne osebe smejo v notranjih morskih vodah in teritorialnem morju Republike Slovenije znanstveno raziskovati, proučevati, in meriti morje, morsko dno ali njegovo podzemlje ali opravljati druge podvodne dejavnosti samo na osnovi predhodnega dovoljenja, ki ga izda minister ob soglasju ministra, pristojnega za notranje zadeve, če za to obstoji interes Republike Slovenije.

Osebe iz prvega odstavka tega člena morajo pristojnim državnim organom posredovati podatke, ki so jih pridobile na ta način. 

Vlada predpiše pogoje glede varnosti ljudi in plovil ter varstva okolja, ki se morajo upoštevati ob izdaji dovoljenja iz prvega odstavka tega člena.

23. člen

Nadzor nad izvajanjem določb tega poglavja opravlja policija.

26. člen

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo je pristojna za:

- posamezne naloge v zvezi z razvojem pristaniške infrastrukture, ki je v lasti Republike Slovenije;

- nadzor nad varnostjo plovbe, nad izvajanjem reda v pristaniščih in preostalih delih teritorialnega morja in notranjih morskih voda;

- organiziranje radijske službe bedenja ter službe spremljanja ter nadzora plovbe;

- izdajanje dovoljenj za obratovanje pristanišč;

- urejanje pomorskega prometa;

- strokovni nadzor nad rednim vzdrževanjem objektov za varnost plovbe in plovnih poti, nad rednim vzdrževanjem pristaniške infrastrukture, namenjene za javni promet ter nad rednim zbiranjem odpadkov s plovil;

- izdajanje soglasij za gradnjo in obnovo objektov na obali ali v morju z vidika varnosti plovbe;

- izdajanje dovoljenj za vodne prireditve in druge aktivnosti na vodi v območju pristanišča;

- izdajanje pilotskih izkaznic in vodenje registra pilotov;

- odrejanje obvezne pilotaže ter obvezne vleke plovil in določanje potrebnega števila vlačilcev za izvajanje vleke, gašenje in reševanje;

- izdajanje dovoljenj ladjam za poskusno vožnjo; 

- ugotavljanje sposobnosti čolnov dolžine do 12 metrov za plovbo;

- ugotavljanje usposobljenosti oseb za upravljanje čolnov in izdajanje ustreznih listin, izvajanje strokovnih izpitov in izdajanje pooblastil ter izdajanje pomorskih knjižic in vodenje evidenc o izdanih listinah;

- izdajanje dovoljenj za stalni privez, sidranje ali položitev plavajoče naprave na morsko dno, izdajanje dovoljenj za dviganje potopljenih stvari;

- sprejemanje zapisnika o rojstvu, smrti in sprejeti izjavi poslednje volje, ki jih sestavi poveljnik ladje;

- vodenje ladijskega registra in vodenje vpisnika morskih čolnov ter potrjevanje ladijskih knjig;

- izdajanje dovoljenj za prosti promet z obalo in izdajanje dovoljenj za odhod ladje;

- pobiranje pristojbine za uporabo objektov za varnost plovbe;

- izvajanje iskanja in reševanja na morju v skladu z veljavnimi predpisi;

- vodenje koordinacije državnih organov, ki izvajajo pristojnosti na morju.

Evidence iz devete in trinajste alinee prejšnjega odstavka, razen evidence o pomorskih knjižicah, obsegajo naslednje podatke: osebno ime, datum in kraj rojstva, državljanstvo, stalno oziroma začasno prebivališče, številko in datum vloge, datum izpita, uspeh in ocene dosežene na izpitu, datum izdaje in serijsko številko listine. Evidenca o izdanih pomorskih knjižicah obsega naslednje podatke: osebno ime, datum in kraj rojstva, državljanstvo, spol, višino ter barvo las in oči, stalno oziroma začasno prebivališče, datum izdaje in serijsko številko listine.

Evidence iz prejšnjega odstavka se hranijo trajno, razen podatkov iz evidence o pomorskih knjižicah, ki se hranijo pet let po prenehanju veljavnosti pomorske knjižice. Pri izdelavi statističnih analiz se smejo osebni podatki uporabljati in objavljati tako, da identiteta osebe ni razvidna.

Za izvajanje pristojnosti iz prvega odstavka tega člena ima Uprava Republike Slovenije za pomorstvo pravico do vpogleda v Centralni register prebivalstva in v zbirke podatkov v upravljanju javnega sektorja za pridobitev naslednjih podatkov: osebno ime, EMŠO, kraj rojstva, državljanstvo, prebivališče, zaposlitev, šolska izobrazba in vozniško dovoljenje. 

Izvajanje nalog iz zadnje alineje prvega odstavka tega člena določi vlada z uredbo.

30. člen

Za uporabo objektov za varnost plovbe na pomorskih plovnih poteh plačujejo lastniki oziroma uporabniki plovil pristojbino.

Pristojbino iz prejšnjega odstavka plačujejo zavezanci Upravi Republike Slovenije za pomorstvo. Pristojbina za uporabo objektov za varnost plovbe je prihodek državnega proračuna.

Minister določi višino pristojbine za uporabo objektov za varnost plovbe ter pogoje in način plačila.
31d. člen

Hidrografski podatki so izvorni hidrografski podatki in hidrografski originali.

Izvorni hidrografski podatki so vsi podatki, pridobljeni z izmero morja in obalne črte, hidrografskim monitoringom in hidrografskimi meritvami objektov ter pojavov na priobalnem območju, površini morja, vodnem stebru, morskem dnu in v podzemlju. Izvorni hidrografski podatki niso javni. Do teh podatkov imajo dostop samo pristojne osebe ministrstva, pristojnega za obrambo, za potrebe opravljanja svojih nalog, drugi državni organi pa samo s soglasjem ministra, pristojnega za obrambo.

Hidrografski originali so zbirka procesiranih izvornih hidrografskih podatkov, potrebnih za zagotavljanje varnosti plovbe. Hidrografski originali so javni podatki. 

Podrobnejši način zbiranja, upravljanja in vzdrževanja izvornih hidrografskih podatkov in hidrografskih originalov predpiše minister v soglasju z ministrom, pristojnim za obrambo.

32. člen

Pristanišče je vodni in priobalni prostor, ki obsega sidrišče, grajene ali negrajene dele obale, valolome, naprave in objekte, ki so namenjeni za privezovanje, za zasidranje in varstvo ladij, za izgradnjo in vzdrževanje plovil, vkrcevanje in izkrcevanje oseb in tovora, skladiščenje in druga opravila z blagom, proizvodnjo, oplemenitenje, kontrolo in dodelavo blaga in za druge gospodarske aktivnosti, ki so s temi dejavnostmi v medsebojni gospodarski, prometni ali tehnološki zvezi. Grajeni deli obale, namenjeni za privezovanje ladij, vkrcavanje in izkrcavanje oseb in tovora, so operativne obale.

Grajene obale, akvatorij, valolomi, pristopi na pomole, naprave za privezovanje, dovozne poti, železniški tiri, vhodi, ograje, kanalizacijsko in vodovodno omrežje, elektroinstalacije, razsvetljava, drugi objekti, ki po namenu služijo varnosti plovbe in varnemu privezu ter nemotenemu izvajanju pristaniških dejavnosti in drugih aktivnosti, navedenih v prvem odstavku tega člena, ter telekomunikacijske instalacije so pristaniška infrastruktura.

Pristaniška infrastruktura brez akvatorija je last Republike Slovenije oziroma lokalne skupnosti ali oseb zasebnega prava. Republika Slovenija oziroma lokalna skupnost prepusti upravljanje, vodenje in razvoj pristaniške infrastrukture iz prejšnjega odstavka upravljalcu pristanišča s podelitvijo koncesije.

Dovozne poti, železniški tiri, vhodi, ograje, kanalizacijsko in vodovodno omrežje, elektro instalacije, razsvetljava in telekomunikacijske instalacije na območju koprskega tovornega pristanišča, predstavljajo vložek premoženja Republike Slovenije v osnovni kapital Luke Koper, d.d.. Luka Koper d.d. mora ohranjati osnovno funkcijo teh objektov kot del pristaniške infrastrukture.

Pristaniška infrastruktura se uporablja za namen, kateremu služi in ne more biti del stečajne mase.

33. člen

Usmeritve za trajnostni razvoj pomorstva in zagotavljanje varnosti pomorskega prometa se določijo z nacionalnim programom razvoja pomorstva Republike Slovenije, ki ga na predlog vlade sprejme Državni zbor Republike Slovenije.

34. člen

Razvoj pristaniške infrastrukture načrtuje upravljalec pristanišča s programom razvoja pristanišča, ki mora biti usklajen z nacionalnim programom iz prejšnjega člena tega zakona in na katerega mora predhodno pridobiti soglasje vlade.

39. člen

Pristanišča smejo biti odprta za javni promet ali za posebne namene, če je Uprava Republike Slovenije za pomorstvo pred tem ugotovila, da so izpolnjeni predpisani pogoji za varnost plovbe v pristanišču in varen privez plovil. 

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo izda po ugotovitvi, da so izpolnjeni pogoji iz prejšnjega odstavka, dovoljenje za odprtje pristanišča za javni promet ali za posebne namene (obratovalno dovoljenje). Dovoljenje se izda na pisno vlogo investitorja oziroma upravljalca pristanišča.

Pogoje za varnost plovbe v pristanišču in varen privez plovil predpiše minister.

49. člen

Glede uporabe pristanišč, ki so odprta za mednarodni javni promet, in glede plačevanja pristaniških pristojbin, so tuje ladje ob pogoju vzajemnosti izenačene s slovenskimi.

58. člen

Nadzorstvo nad varnostjo plovbe, ki ga izvajajo pristaniški nadzorniki pri Upravi Republike Slovenije za pomorstvo, obsega nadzorstvo nad:

1. člani posadke čolnov;

2. prevozom oseb in blaga s čolni;

3. izvajanjem plovbnega režima čolnov;

4. čolni glede njihove sposobnosti za plovbo.

Pristaniški nadzornik ima pravico zahtevati in dobiti na vpogled dokumente, ki se nanašajo na čoln, in dokumente oseb, ki upravljajo s čolnom.

V primeru ugotovitve prekrška iz 7. točke prvega odstavka 976. člena, ki ga stori oseba iz prvega, drugega ali tretjega odstavka tega člena, iz 1., 3. in 9. točke prvega odstavka 978. člena, ki ga stori oseba iz prvega, drugega ali tretjega odstavka tega člena, 984., 985., 986., 987., 988. in 989. člena tega zakona, ki ga pristaniški nadzornik osebno zazna ali ugotovi z uporabo ustreznih tehničnih sredstev ali naprav, lahko pristaniški nadzornik izda plačilni nalog.

59. člen

Če pristaniški nadzornik pri nadzoru pomorskega prometa ugotovi, da oseba, ki upravlja čoln ni za to usposobljena, ji prepove nadaljnje upravljanje čolna.

62. člen

Če pristaniški nadzornik pri nadzoru ugotovi, da čoln ne izpolnjuje pogojev glede sposobnosti plovbe, odredi, da se nepravilnosti odpravijo v določenem roku. V primeru, da so pomanjkljivosti take narave, da ogrožajo varnost čolna, oseb na njem in ostale udeležence v pomorskem prometu, čolnu prepove nadaljnjo plovbo.

65. člen

Ladja, ki prihaja iz tujine in je namenjena v pristanišče Republike Slovenije, mora Upravi Republike Slovenije za pomorstvo prijaviti prihod, sporočiti podatke o ladji ter ji ob prihodu posredovati splošno izjavo, seznam članov posadke, zdravstveno izjavo in seznam potnikov. Ladja, ki prevaža nevarno blago, mora pred prihodom v pristanišče ali izplutjem iz pristanišča Republike Slovenije posredovati Upravi Republike Slovenije za pomorstvo deklaracijo o nevarnem tovoru, ki jo v skladu s predpisi Evropske unije predpiše vlada. Vlada v skladu s predpisi Evropske unije določi podatke, ki jih mora ladja Upravi Republike Slovenije za pomorstvo posredovati po elektronski poti ter rok za prijavo prihoda in posredovanje podatkov. Podatki, ki jih prejme Uprava Republike Slovenije za pomorstvo, so zaupni in jih lahko uporablja le za namene in na način, ki jih v skladu s predpisi Evropske unije predpiše vlada.

Ladji, ki prihaja iz tujine, ni dovoljen promet z drugimi ladjami, organi in osebami na obali, dokler ne dobi od Uprave Republike Slovenije za pomorstvo dovoljenja za prost promet z obalo. 

Ko ladja odplove iz pristanišča v tujino, mora prijaviti odhod vsaj eno uro pred izplovitvijo in izročiti Upravi Republike Slovenije za pomorstvo izpisek iz seznama posadke in seznam potnikov samo za tiste osebe, ki so se vkrcale na ladjo ali izkrcale iz nje medtem, ko je bila ladja v pristanišču.

Na potniški ladji, ki izpluje iz pristanišča Republike Slovenije v tujino ali je namenjena v pristanišče Republike Slovenije iz tujine, se mora voditi evidenco o številu vkrcanih oseb. Če je namembno pristanišče oddaljeno več kakor 20 morskih milj, pa morajo biti zbrani podatki o imenu, starosti in spolu vkrcanih oseb. Način zbiranja in hranjenja podatkov ter okoliščine, za katere veljajo izjeme, predpiše minister v skladu s predpisi Evropske unije. Ladjar mora zbrane podatke hraniti tako dolgo, da so na voljo pristojnim organom, kadar je to potrebno za iskanje in reševanje ljudi na morju.

Ladja, ki vpluje v pristanišče Republike Slovenije, mora biti opremljena s samodejnim sistemom identifikacije (AIS), sistemom zapisovanja podatkov (VDR) in sistemom dolgega dometa za prepoznavanje in sledenje ladjam (LRIT) in jih mora uporabljati v skladu z mednarodnimi pogodbami in predpisi Evropske unije.

Ribiško plovilo, ki meri v dolžino več kot 15 metrov in pluje pod zastavo Republike Slovenije, mora biti opremljeno s samodejnim sistemom identifikacije (AIS) ne glede na to, kje se nahaja. Tuje ribiško plovilo, ki meri v dolžino več kot 15 metrov, mora biti opremljeno s samodejnim sistemom identifikacije (AIS), če ribari v notranjih morskih vodah ali teritorialnem morju Republike Slovenije ali iztovarja svoj ulov v pristanišču Republike Slovenije. Samodejni sistem identifikacije (AIS) mora ribiško plovilo uporabljati v skladu z mednarodnimi pogodbami in predpisi Evropske unije.

Vlada v skladu s predpisi Evropske unije podrobneje določi, katere ladje in ribiška plovila morajo biti opremljena v skladu s petim in šestim odstavkom tega člena, ter podrobneje predpiše naprave iz petega in šestega odstavka tega člena. 

Plovilo, ki se uporablja pri obvezni pilotaži in vlačilec, ki se uporablja pri obvezni vleki mora biti opremljeno s samodejnim sistemom identifikacije (AIS), ki mora med obvezno pilotažo in obvezno vleko delovati.

66. člen

Poveljnik domače ladje mora takoj po prihodu ladje iz drugega domačega pristanišča prijaviti Upravi Republike Slovenije za pomorstvo svoj prihod in odhod iz pristanišča v drugo domače pristanišče.

Potniška ladja v redni linijski plovbi ali križarjenju v teritorialnem morju in notranjih morskih vodah Republike Slovenije, prijavi odhod le v pristanišču, kjer se prične redna linija ali križarjenje in prijavi prihod v tistem pristanišču, kjer se potovanje na redni liniji ali križarjenju konča.

77. člen

Ladje, čolni in druga plovila, ki plovejo v obalnem morju, razen čolnov na vesla, morajo pluti oddaljeni od obale najmanj:

1. ladje 300 metrov;

2. čolni, ki glisirajo 250 metrov;

3. ostali 200 metrov.

Na območjih, kjer so urejena morska kopališča, morajo plovila pluti in sidrati najmanj 50 metrov od zunanjega roba kopališča, vedno pa najmanj v razdalji, določeni v prejšnjem odstavku.

79. člen

Pilotiranje ladij izvajajo piloti.

Piloti morajo imeti določeno strokovno usposobljenost, predpisano dobo plovbe in strokovni izpit za pilota.

Za izvajanje pilotaže na določenem območju morajo imeti piloti pilotsko izkaznico, ki jo izda Uprava Republike Slovenije za pomorstvo, in morajo biti vpisani v register pilotov.

Program strokovnega usposabljanja, način preizkusa usposobljenosti pilota, meje območja pilotaže ter pogoje in način izvajanja pomorske pilotaže predpiše minister.

90. člen

Nadzor nad opravljanjem pilotaže in vleke plovil izvaja pomorska inšpekcija pri ministrstvu, pristojnem za pomorstvo. 

Pilotažo in vleko plovil med in v pristaniščih v Republiki Sloveniji lahko opravljajo tuje osebe le pod pogojem vzajemnosti.

91. člen

Ladja je sposobna za plovbo v določenih mejah plovbe in za določen namen:

1. če njena konstrukcija in plovbne lastnosti ter stroji, naprave in oprema, ki so namenjeni za ohranjanje varnosti njene plovbe, po svojih tehničnih lastnostih, količini, vrsti in razporeditvi na ladji ustrezajo zahtevam tehničnih pravil klasifikacijskega zavoda iz 92. člena tega zakona, tehničnim zahtevam za pomorsko opremo, ki jih predpiše minister in določbam mednarodnih konvencij, ki obvezujejo Republiko Slovenijo (v nadaljnjem besedilu: tehnična pravila), glede:

a) prostorov za ljudi na ladji in varnosti človeškega življenja na morju;

b) varnosti članov posadke pri delu in drugih oseb, ki delajo na ladji;

c) varnosti ladje;

d) varnosti tovora na ladji;

e) varstva morja pred onesnaženjem z ladje;

2. če ima predpisano število strokovno usposobljenih članov posadke;

3. če sta prostor in število vkrcanih potnikov na ladji v skladu s pogoji, predpisanimi za prevoz potnikov;

4. če je tovor na ladji naložen v skladu s tovorno črto oziroma z nadvodjem in je pravilno razporejen.

Ladji, ki je sposobna za plovbo v določenih mejah in za določen namen, klasifikacijski zavod izda ustrezno spričevalo.

92. člen

Sposobnost ladje za plovbo po 1. točki 91. člena se ugotavlja s tehničnim nadzorstvom, ki ga opravljajo pooblaščeni klasifikacijski zavodi (v nadaljnjem besedilu: klasifikacijski zavodi).

Za tehnični nadzor o sposobnosti ladje za plovbo po 1. točki 91. člena tega zakona pooblasti minister klasifikacijski zavod, ki ga izbere na podlagi zbiranja ponudb izmed klasifikacijskih zavodov priznanih v Evropski uniji.

Sposobnost ladje za plovbo po prejšnjem členu tega zakona se preverja z inšpekcijskim nadzorstvom, ki ga opravlja pomorska inšpekcija pri ministrstvu, pristojnem za pomorstvo.

94. člen

Pregledi ladij so: osnovni, redni in izredni.

Preglede po tem členu so dolžni opraviti klasifikacijski zavodi po pravilih klasifikacijskih zavodov. Klasifikacijski zavod o pregledu ladje izda spričevalo o ustreznosti.

Odpravo pomanjkljivosti, ki so bile ugotovljene ob pregledu iz prvega odstavka tega člena, preveri kontrolor pooblaščenega klasifikacijskega zavoda.

96. člen

Pri rednem pregledu se v določenih časovnih obdobjih ugotavlja, ali stanje ladje ustreza tehničnim zahtevam klasifikacijskega zavoda.

99. člen

Po opravljenem nadzorstvu nad gradnjo oziroma predelavo ali po kateremkoli pregledu ladje, niso dovoljene spremembe ali predelave ladijskega trupa, njenih strojev, naprav in opreme, na katere se nanašajo zahteve tehničnih pravil, brez poprejšnjega soglasja klasifikacijskega zavoda.

105. člen

Tovor na ladji mora biti razporejen tako, da zagotavlja njene plovbne lastnosti in da ne povzroča čezmerne obremenitve konstrukcijskih delov ladje v različnih okoliščinah.

Tovor na ladji mora biti naložen v mejah njene dovoljene obremenitve in v skladu s tehničnimi pravili, zložen, razporejen in zavarovan pa mora biti tako, da se v nobenih okoliščinah, ki utegnejo nastati med plovbo, ne more toliko premakniti, da bi to lahko ogrožalo varnost ladje, ljudi, tovora in okolja.

Največjo dovoljeno obremenitev ladje in razporeditev tovora določajo tehnična pravila.

Poveljnik ladje in upravljavec pristanišča morata voditi nakladanje in razkladanje ladje tako, da ne pride do čezmerne obremenitve ladje in da so zagotovljene njene plovbne lastnosti.
107. člen

Izmeritev ladij opravlja klasifikacijski zavod.

Za izmeritev ladij in čolnov veljajo tehnična pravila klasifikacijskega zavoda, ki po izmeritvi izda spričevalo o izmeri.

109. člen

Izmeritev ladje, ki jo slovenska ladjedelnica gradi za tujega naročnika, je potrebno opraviti po tehničnih pravilih klasifikacijskih zavodov.

113. člen

Ponovna izmeritev slovenske ladje se opravi:

1. če sledijo po izmeritvi na ladji kakšne predelave, zaradi katerih se spremeni njena bruto ali neto tonaža;

2. če se dvomi o pravilnosti že opravljene izmeritve morskih ladij.

Pri ponovni izmeritvi po 1. točki prejšnjega odstavka, odloči klasifikacijski zavod na podlagi predelav na ladji, ali mora biti ponovna izmeritev popolna ali delna.

Prošnjo za ponovno izmeritev v primeru iz 1. točke prvega odstavka tega člena je treba vložiti, preden je končana predelava ladje.

Preden je končana predelava, je treba prošnjo za ponovno izmeritev iz 1. točke prvega odstavka tega člena vložiti tudi za tujo ladjo, ki mora biti po določbah tega zakona izmerjena v Republiki Sloveniji, če tujo ladjo predeluje slovenska ladjedelnica.

Prošnjo za ponovno izmeritev ladje v primerih iz 1. in 2. točke prvega odstavka tega člena vložijo osebe iz prvega odstavka prejšnjega člena, prošnjo za ponovno izmeritev v primeru iz 2. točke prvega odstavka tega člena pa lahko vloži poleg oseb iz prvega odstavka prejšnjega člena tudi oseba oziroma koncesionar, ki ima pravico zaračunavati pristojbino po registrski tonaži.

Ni dovoljeno, da bi ponovno izmeritev ladje po 2. točki prvega odstavka tega člena opravljale osebe, ki so opravile prejšnjo izmeritev, za katero je nastal dvom, da je bila pravilna.

117. člen

Tuje ladje, ki pristajajo v pristaniščih Republike Slovenije, morajo imeti ladijske listine in knjige v skladu s tem zakonom, mednarodnimi konvencijami, ki obvezujejo Republiko Slovenijo, in predpisi Evropske unije.

Ladijske listine tujih ladij, izdane po zakonu zastave ladje, se praviloma priznavajo ob vzajemnosti.

119a. člen

V tujini kupljena ladja, ki še nima vpisnega lista, in ladja, ki je v tujini in je izgubila vpisni list, dobi začasni vpisni list.

Ladja, ki še ni vpisana v slovenski ladijski register, z začasnim vpisnim listom pridobi slovensko državno pripadnost ter pravico in dolžnost, da izobesi zastavo trgovske mornarice Republike Slovenije.

Začasni vpisni list velja do takrat, ko ladja prispe v prvo slovensko pristanišče, vendar najdlje eno leto od izdaje.

Začasni vpisni list izda diplomatsko ali konzularno predstavništvo Republike Slovenije ali Uprava Republike Slovenije za pomorstvo.

121. člen

Ladja, za katero je ugotovljeno, da je sposobna za plovbo, mora imeti zaradi varnosti plovbe, varstva pri delu in varstva okolja poleg listin in knjig, ki jih določajo mednarodne konvencije, ki obvezujejo Republiko Slovenijo, tudi listine in knjige, ki jih v skladu s predpisi Evropske unije predpiše minister.

Ladja, za katero je ugotovljeno, da je sposobna za plovbo, vendar zanjo niso predpisane listine in knjige v skladu s prejšnjim odstavkom, mora imeti naslednje listine in knjige v skladu s tehničnimi pravili klasifikacijskega zavoda:

1. spričevalo o sposobnosti ladje za plovbo;

2. spričevalo o tovorni črti;

3. spričevalo o preprečevanju onesnaževanja z olji;

4. potrdilo o preizkusu brezhibnosti žerjava oziroma dvigalne naprave, ki se uporablja za dela na ladji, če znaša njegova/njena nosilnost več kakor 1000 kilogramov;

5. spričevalo o hlajenem tovoru (ladja za prevoz hlajenega tovora);

6. spričevalo o prevozu nevarnega blaga (ladja za prevoz nevarnega blaga);

7. knjigo stabilnosti;

8. izmeritveno spričevalo.

139. člen

Listine in knjige, ki jih mora imeti ladja, izda klasifikacijski zavod, če ni v tem zakonu določeno drugače. O izdanih listinah in knjigah mora obvestiti Upravo Republike Slovenije za pomorstvo. Spričevalo o oprostitvi izpolnjevanja obveznosti po določbah mednarodnih konvencij, ki obvezujejo Republiko Slovenijo, lahko izda samo po predhodnem soglasju Uprave Republike Slovenije za pomorstvo.

Klasifikacijski zavod ne sme izdati listin in knjig iz 121. člena tega zakona ali podaljšati njihove veljavnosti, če pomorska oprema na ladji ne ustreza predpisanim tehničnim zahtevam. 

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo izda spričevalo o posebnih stabilnostnih zahtevah za ro-ro potniške ladje, potrdilo o zavarovanju ali drugem finančnem poroštvu iz prvega in drugega odstavka 128. člena tega zakona in spričevalo o najmanjšem številu članov posadke.
141. člen

Sposobnost čolna za plovbo se ugotovi z osnovnim, rednim ali izrednim pregledom, ki ga za čolne do 12 metrov opravi Uprava Republike Slovenije za pomorstvo ali klasifikacijski zavod, za čolne nad 12 metrov pa klasifikacijski zavod. Dovoljenje za plovbo čolna izda Uprava Republike Slovenije za pomorstvo na podlagi zapisnika o uspešno opravljenem pregledu.

Brez dovoljenja za plovbo ni dovoljena plovba čolna v teritorialnem morju in notranjih morskih vodah Republike Slovenije. 

Med plovbo mora biti na čolnu veljavna listina o vpisu in dovoljenje za plovbo.

142. člen

Čoln sme izpluti:

- če je glede na konstrukcijske in plovne lastnosti ter opremo ugotovljena njegova sposobnost za plovbo,

- če je zanj izdano dovoljenje za plovbo in 

- če ga upravlja usposobljena oseba.

145. člen

Listine o sposobnosti čolna za plovbo, ki jih izdajo tuje države, se priznavajo ob vzajemnosti.

Če čoln nima listine o sposobnosti za plovbo, mu pomorski inšpektor ali pristaniški nadzornik plovbo prepove, dokler ta sposobnost ni ugotovljena s pregledom.

Določba prejšnjega odstavka velja tudi za čolne, katerih stanje očitno ne ustreza veljavni listini o njihovi sposobnosti za plovbo.

Ko je čoln po drugem odstavku tega člena pregledan, dobi listino o sposobnosti za plovbo.

150. člen

Ladijsko posadko sestavljajo osebe (pomorščaki), ki so vpisane v seznam posadke za delo na ladji.

151. člen

Za opravljanje del, s katerimi se zagotavlja plovba, mora imeti ladja ustrezno število članov posadke s predpisano strokovno izobrazbo in spričevalo o najmanjšem številu članov posadke.

Minister predpiše najmanjše število članov posadke, ki jih mora imeti ladja za varno plovbo.

152. člen

Član posadke slovenske ladje je lahko tisti, ki si je pridobil ustrezen naziv in ima za opravljanje del takšnega naziva na ladji ustrezno pooblastilo ter pripravnik za pridobitev naziva.

Pooblastilo za dela na ladji lahko dobi le tisti, ki je telesno in duševno zmožen opravljati dela na ladji in ni zasvojen z alkoholom, mamili ali psihotropnimi substancami, kar se ugotovi z zdravniškim pregledom, kontrolira pa s periodičnimi pregledi.

Splošne in posebne zdravstvene pogoje za delo na ladji, ki jih mora izpolnjevati član posadke, način, postopek in pogoje opravljanja predhodnih in obdobnih zdravstvenih pregledov ter obvezne imunizacije proti določenim nalezljivim boleznim predpiše minister, pristojen za zdravstvo, s soglasjem ministra.

153. člen

Kot član posadke se lahko vkrca na ladjo samo oseba s pomorsko knjižico in veljavno sklenjeno pisno pogodbo o zaposlitvi.

Pomorska knjižica je osebna listina, s katero član posadke dokazuje svojo strokovno izobrazbo, zdravstveno stanje, položaj na ladji ter koliko časa je na ladji zaposlen.

154. člen

Pogodbo o zaposlitvi skleneta pomorščak, ki po tem zakonu izpolnjuje pogoje za člana posadke in ladjar ali zanj od njega za to pooblaščena oseba.

155. člen

Če se je član posadke med delovnim razmerjem ali po prenehanju delovnega razmerja izkrcal z ladje v drugem pristanišču, v katerem se je vkrcal, mu mora ladjar, oziroma od njega pooblaščena oseba preskrbeti vrnitev v pristanišče, v katerem se je vkrcal, oziroma v kraj njegovega stalnega prebivališča ali v kraj, v katerem je ladjarjev sedež oziroma tja, kamor je določeno v pogodbi o zaposlitvi (v nadaljnjem besedilu: povratno potovanje).

Če ladjar ali od njega pooblaščena oseba ne preskrbi članu ladijske posadke povratnega potovanja po prejšnjem odstavku, mu preskrbi povratno potovanje iz tujine diplomatsko ali konzularno predstavništvo Republike Slovenije, na ladjarjeve stroške.

156. člen

Stroške za povratno potovanje člana posadke ladje krije ladjar.

Ladjar ima pravico zahtevati povračilo vseh stroškov za povratno potovanje od člana posadke ladje, ki se je brez dovoljenja ali po svoji krivdi izkrcal z ladje.

Stroški povratnega potovanja člana posadke ladje obsegajo stroške za stanovanje, hrano in prevoz.

158. člen

Član ladijske posadke mora dežurnega častnika ali poveljnika ladje nemudoma obvestiti:

1. vsakem izrednem dogodku, ki bi utegnil ogrožati varnost ladje, potnikov, drugih oseb ali tovora na ladji ter onesnažiti okolje z nevarnimi in škodljivimi snovmi z ladje;

2. kadar pri plovbi po plovnih poteh opazi, da posamezni svetilniki in luči ne delujejo oziroma da označbe ali signalni plovki niso na svojem mestu.

Ob nevarnosti, brodolomu ali drugi nezgodi si morajo člani ladijske posadke prizadevati, da rešijo ladjo, potnike, druge osebe na ladji in tovor ter da zavarujejo okolje, dokler jim poveljnik ladje ne ukaže, naj ladjo zapustijo.

159. člen

Ob brodolomu ali drugi nezgodi ladje je ladjar dolžan članu posadke povrniti škodo zaradi uničenih ali poškodovanih osebnih stvari na ladji.

Član ladijske posadke, ki je v delovnem razmerju, ima po brodolomu najmanj še dva meseca pravico do plače, določene v pogodbi o zaposlitvi.

Glede povratnega potovanja člana posadke ladje, ki je pretrpela brodolom, se uporabljajo določbe 155. in 156. člena tega zakona.

160. člen

Za škodo zaradi telesne poškodbe ali smrti člana ladijske posadke je odgovoren ladjar, če ne dokaže, da škoda ni nastala zaradi njegove krivde.

Za sojenje v sporih iz tega člena je pristojno sodišče za pomorske (plovbne) spore.

171. člen

Poveljnik ladje ima pravico in dolžnost izdajati ukaze vsem osebam na ladji, s katerimi zagotavlja varnost ladje in njene plovbe in ohranja red na ladji, ter pravico in dolžnost nadzorovati izvršitev izdanih ukazov.

Za red in varnost na ladji sme imeti poveljnik na ladji potrebno strelno orožje; člani posadke na ladji ne smejo imeti orožja.

181. člen

Inšpekcijsko nadzorstvo nad izvajanjem določb tega zakona, predpisov, ki so izdani na njegovi podlagi in drugih predpisov, ki urejajo varnost pomorske plovbe, izvaja pomorska inšpekcija pri ministrstvu pristojnem za pomorstvo.

Inšpektor mora poleg pogojev, ki jih določajo predpisi o inšpekcijskem nadzoru in javnih uslužbencih, izpolnjevati tudi pogoje glede vrste izobrazbe, usposobljenosti in delovnih izkušenj, ki jih v skladu s predpisi Evropske unije predpiše vlada.

Inšpektor samostojno opravlja zadeve inšpekcijskega nadzora, izdaja odločbe in sklepe v upravnem postopku in odreja druge ukrepe, za katere je pooblaščen. Vlada podrobneje uredi način in pogoje za delo pomorske inšpekcije in inšpektorjev.

Inšpektor ima predpisano uniformo in službeno izkaznico, ki jo izda minister. Način in pogoje nošenja uniforme, službene oznake in obrazec službene izkaznice predpiše minister.

Inšpekcijo nad domačimi vojaškimi ladjami izvaja pristojna inšpekcija ministrstva, pristojnega za obrambo. 

Inšpekcijsko nadzorstvo iz prejšnjega odstavka lahko opravlja tudi pomorska inšpekcija pri ministrstvu pristojnem za pomorstvo po predhodnem soglasju ministrstva, pristojnega za obrambo.

182. člen

Inšpekcijsko nadzorstvo nad varnostjo plovbe po tem zakonu obsega nadzor nad:

1. plovili glede njihove sposobnosti za plovbo, varstva oseb na njih in varstva okolja;

2. izvajanjem mednarodnega režima pristanišč v skladu z mednarodnimi obveznostmi Republike Slovenije, nad stanjem pristanišč, o izpolnjevanju pogojev za varno plovbo in za varen privez plovil, vkrcanje in izkrcanje oseb in nakladanje in razkladanje tovora;

3. vzdrževanjem in zaznamovanjem plovnih poti v teritorialnem morju in na notranjih morskih vodah Republike Slovenije in stanjem objektov za varnost plovbe na njih;

4. opravljanjem radijske službe za varstvo človeškega življenja na morju;

5. graditvijo objektov na morju in morski obali glede varnosti plovbe;

6. izvajanjem plovbnega režima čolnov;

7. opravljanjem javnega prevoza oseb ali blaga po morju;

8. plavajočimi napravami, glede varnosti za njihovo uporabo in glede njihove plovne sposobnosti;

9. službo pilotaže;

10. službo vleke ladij;

11. člani posadke plovila;

12. izvajanjem varstva pri delu članov posadk.

185. člen

Če pomorski inšpektor iz upravičenih razlogov sumi, da stanje tuje ladje bistveno ne ustreza podatkom, navedenim v spričevalih in listinah iz prvega odstavka 183. člena tega zakona ali, da je tuja ladja vkrcala več potnikov, kot je dovoljeno ali, da nima minimalnega števila strokovno usposobljenih članov posadke in da v takšnem stanju oziroma s tolikšnim številom potnikov ali s takšnim stanjem posadke očitno ne bi bila sposobna nadaljevati plovbe, ne da bi bilo to nevarno za življenje ljudi na njej, ladji prepove odhod iz pristanišča, dokler ne more nadaljevati plovbe brez nevarnosti za življenje ljudi na njej.

Pomorski inšpektor pri nadzoru tuje ladje postopa glede ladijske posadke tudi po določilih Konvencije o standardih za usposabljanje, izdajanje spričeval in ladijsko stražarjenje pomorščakov.

191. člen

Če pomorski inšpektor ugotovi, da vzdrževanje radijskih postaj in opravljanje radijske službe nista v skladu z veljavnimi predpisi, naloži, naj se ugotovljene pomanjkljivosti v določenem roku odpravijo oziroma storijo ustrezni ukrepi.

194. člen

Če pomorski inšpektor ugotovi, da član posadke ladje nima ustreznega pooblastila za opravljanje del ali veljavne listine o vpisu na ladjo, določi rok za odpravo teh pomanjkljivosti.

Če član posadke ladje v določenem roku iz prejšnjega odstavka ne odpravi ugotovljenih pomanjkljivosti, pomorski inšpektor naloži poveljniku ladje, da tega člana posadke izkrca z ladje.

Če ob nadzoru pomorski inšpektor ugotovi, da oseba, ki upravlja čoln, nima listine o usposobljenosti, ji prepove nadaljnje upravljanje čolna.

195. člen

Če pomorski inšpektor ugotovi, da je član posadke plovila pod vplivom alkohola ali drugih psihotropnih snovi, ali da je v takem psihofizičnem stanju, da bi utegnil ogrožati varnost plovbe, ga odstrani z dela, na čolnu pa mu prepove nadaljnje upravljanje čolna.

V času plovbe in kadar se ladja nahaja izven teritorialnega morja Republike Slovenije, ima pooblastila za ukrepanje iz prejšnjega odstavka poveljnik ladje.

201. člen

Slovensko državno pripadnost si ladja pridobi z vpisom v slovenski ladijski register oziroma z izdajo začasnega vpisnega lista.

206. člen

Ladja in čoln, ki imata radijsko napravo, morata imeti klicni znak po predpisih o mednarodnem radijskem prometu.

207. člen

V slovenski ladijski register (v nadaljnjem besedilu: register) se vpisujejo ladje, čolni in plavajoče naprave po določbah tega zakona.

Register vodi Uprava Republike Slovenije za pomorstvo (v nadaljnjem besedilu: organ, pristojen za vodenje registra).

Določbe tega zakona o vpisovanju ladij se smiselno uporabljajo tudi za vpisovanje ladij v gradnji, čolnov in plavajočih naprav.

Minister izda predpis o načinu vpisovanja v register.

210. člen

Ladja, ki ni trgovska, je lahko vpisana v register, če izpolnjuje naslednje pogoje:

1. je v več kakor polovični lasti državljanov Republike Slovenije, držav članic Evropske unije ali pravnih oseb s sedežem v Republiki Sloveniji ali v državah članicah Evropske unije;

2. je v več kakor polovični lasti tuje osebe, katere ladjar je oseba iz prejšnje točke, če se z vpisom strinja lastnik ladje.

Trgovska ladja se lahko vpiše v register, če izpolnjuje naslednje pogoje:

1. ni starejša od 15 let,

2. ni zelo rizična ladja v skladu z mednarodnimi konvencijami, ki zavezujejo Republiko Slovenijo, in predpisi Evropske unije, ter

3. ustreza zahtevam mednarodnih konvencij, ki zavezujejo Republiko Slovenijo, in predpisom Evropske unije.

Če lastnik ali solastnik ladje ni državljan Republike Slovenije ali pravna oseba s sedežem v Republiki Sloveniji, mora pred vpisom ladje v register imenovati pooblaščenca za sprejemanje upravnih in sodnih pisanj v Republiki Sloveniji. O imenovanju pooblaščenca mora obvestiti organ, pristojen za vodenje registra. Če lastnik ali solastnik ladje po njenem vpisu prekliče pooblastilo in ne imenuje drugega pooblaščenca za sprejemanje pisanj, se sodna pisanja vročajo s pritrditvijo na sodno desko, upravna pisanja pa na desko Uprave Republike Slovenije za pomorstvo.

V register se ne more vpisati jedrska ladja.

215. člen

V list B se vpisujejo ime in stalno prebivališče oziroma firma in sedež lastnika ladje in njegove omejitve glede prostega razpolaganja z ladjo. V list B se vpisujeta tudi EMŠO oziroma matična številka lastnika, ki pa nista javen podatek.

V list B se vpisujejo tudi ime in stalno prebivališče oziroma firma in sedež ladjarja v primerih vpisa iz 2. točke prvega odstavka 210. člen tega zakona.

V list B vpisnika ladij v gradnji se lahko vpišeta tudi ime in stalno prebivališče oziroma firma in sedež ladjarja in naročnika.

216. člen

V list C se vpisujejo stvarne pravice, s katerimi je obremenjena ladja ali njen del, ter na teh pravicah pridobljene pravice, zakup ladje, ladjarska pogodba za čas za vso ladjo, predkupna pravica in druge omejitve razpolaganja z ladjo, ki veljajo za vsakega lastnika obremenjene ladje, prepovedi obremenitve in odtujitve kot tudi vse zaznambe, za katere ni izrecno določeno, da se vpisujejo v kakšen drug list.

403. člen

Upniki, ki imajo terjatve v tuji valuti, jih prijavijo v tolarski protivrednosti, obračunani po srednjem tečaju Banke Slovenije za ustrezno tujo valuto na dan ustanovitve sklada omejene odgovornosti.

Na pravočasno prijavljene terjatve (5. točka 401. člena tega zakona) tečejo zakonske zamudne obresti od dneva ustanovitve sklada omejene odgovornosti, na druge terjatve pa od dneva njihove prijave. 
516. člen

Ladjar mora izročiti tovor upravičenemu imetniku nakladnice oziroma osebi, ki je upravičena po prevozni pogodbi.

976. člen

Z globo od 4.000 eurov do 84.000 eurov se kaznuje za prekršek pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik:

1. če ne organizira kontrole nad opravljanjem nalog za zagotovitev varnosti plovbe (1. točka 25. člena);

2. če ne zagotovi trajne kontrole nad varnostjo plovbe (2. točka 25. člena);

3. če ladja po ukazu pristojnega organa ne krene takoj na kraj požara oziroma nesreče (68. člen);

4. če se izvrši dejanje, ki ogroža varnost ljudi ali plovil, onesnaži morje, poškoduje obalo, naprave in objekte, ki služijo za varnost plovbe, ter dejanje, ki je v nasprotju s predpisanim redom v pristaniščih in drugih delih teritorialnega morja oziroma notranjih morskih vodah (69. člen);

5. če ne odstrani po nalogu pristojnega organa s plovne poti poškodovana, nasedlo ali potopljeno plovilo, ki ovira ali ogroža varnost plovbe (75. člen);

6. če ne postavi in vzdržuje luči in znamenj za zaznamovanje stalnih ali začasnih ovir na plovni poti (prvi odstavek 29. člena);

7. če iz plovila izpušča, odlaga ali odmetava v morje odpadke, snovi ali predmete, ki bi lahko ovirali ali ogrožali varnost plovbe ali onesnaževali okolje (76. člen).

Z globo od 600 eurov do 4.500 eurov se kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe ali samostojnega podjetnika posameznika, ki stori prekršek iz prejšnjega odstavka.

Z globo od 400 eurov do 800 eurov se kaznuje posameznik, ki stori prekršek iz 4., 5. ali 7. točke prvega odstavka tega člena.

977. člen

Z globo od 3.300 eurov do 42.000 eurov se kaznuje za prekršek pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik:

1. če ne vodi predpisanih podatkov, ki so pomembni za varnost plovbe (3. točka 25. člena);

2. če ne vodi dokumentov in zbira podatkov o pomorščakih, ki so vkrcani na ladjah, o njihovih izkušnjah, usposobljenosti, zdravstveni sposobnosti in sposobnosti za dodeljeno delo na ladji (4. točka 25. člena);

3. če ne organizira delovanja pristanišča tako, da zagotavlja varno plovbo, varstvo okolja in voda ter zaščito pristanišča, zagotavlja pa tudi dejavnosti vleke in pilotaže (41. člen);

4. če ne omogoča vsaki osebi pod enakimi pogoji uporabe pristanišča (prvi odstavek 42. člena);

5. če med trajanjem naravne nesreče ne zagotovi uporabe pristanišča kot objekta za varnost plovbe (drugi odstavek 42. člena);

6. če se nakladanje in razkladanje ladje vodi v nasprotju s 105. členom;

7. če ne zagotavlja varnega upravljanja ladij (drugi odstavek 25. člena).

Z globo od 400 eurov do 2.000 eurov se kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe ali samostojnega podjetnika posameznika, ki stori prekršek iz prejšnjega odstavka.

978. člen

Z globo od 2.100 eurov do 30.000 eurov se kaznuje za prekršek pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik:

1. če upravlja plovilo oziroma opravlja druga dela v zvezi z varnostjo plovbe oseba, ki je pod vplivom alkohola, mamil, psihoaktivnih zdravil ali drugih psihoaktivnih snovi (63. člen);

2. če pri tem, ko opravlja izkrcevanje, prekrcevanje ali vkrcevanje olj ali drugih tekočih kemikalij, ne izvrši potrebnih varnostnih ukrepov za preprečevanje onesnaženja morja in širjenja izlitij tekočin v morje (71. člen);

3. če ladje, čolni in drugi plovni objekti, ki plovejo ali sidrajo v obalnem morju ne spoštujejo predpisa o obvezni oddaljenosti od obale (77. člen);

4. če se opravlja pilotaža v nasprotju z določili 78., 79., 83., 84. in 85. člena;

5. če takoj po prihodu ladje v prvo slovensko pristanišče ne zaprosi za izmeritev slovenske ladje, zgrajene, kupljene ali predelane v tujini za slovenskega naročnika, ki ni bila izmerjena v tujini po določbah tega zakona (111. člen);

6. če ne zaprosi za izmeritev slovenske ladje, ki se gradi v slovenski ali tuji ladjedelnici, takoj ko so na ladji vgrajeni opločje, krov in pregraje (112. člen);

7. če ne zaprosi za ponovno izmeritev slovenske ladje pred koncem predelave, ki spreminja bruto ali neto tonažo oziroma največji dovoljeni spodriv ali nosilnost ladje, ali ne stori tega po prihodu ladje v prvo slovensko pristanišče, če se ladja predeluje v tujini, izmeritev ladje v tujini pa ni bila opravljena po določbah tega zakona (tretji in četrti odstavek 113. člena);

8. če izroči v plovbo ali ima v plovbi ladjo brez katerekoli ali brez veljavne ladijske listine in knjige, predpisane v tem zakonu (66.b, 67., 117., 118., 119.a, 120., 121., 125., 125.a, 128., 129., 136., 137. in 151. člen);

9. če oseba, ki upravlja čoln, med plovbo ne ravna skladno s predpisi in tehničnimi pravili o varnosti plovbe, varstvu človekovega življenja in okolja (143. člen);

10. če kot člana posadke vpiše na ladjo nekoga, ki nima pomorske knjižice ali dovoljenja za vpis in pisne pogodbe o zaposlitvi (prvi odstavek 153. člena);

11. če član ladijske posadke opusti dolžnost obvestitve dežurnega častnika ladje ali poveljnika o dogodkih kot predpisuje 158. člen; 

12. če poveljnik ladje ravna v nasprotju z določili 162., 163. in 164. člena;

13. če položaj tovorne črte ali nadvodja ne ustreza podatkom iz listin iz 183. člena tega zakona ali če ladja ni naložena v skladu z dobljeno tovorno črto oziroma črto nadvodja ali če tovor ni pravilno razporejen (184. člen);

14. če ladja nima imena in pristanišča vpisa (204. in 205. člen);

15. če dvigne potopljeno stvar, čeprav je nima pravice dvigniti (prvi odstavek 777. člena);

16. če na plovilu, ki ima radijsko postajo, ni organizirano bdenje v skladu s predpisi o radijskem prometu (tretji odstavek 31. člena);

17. če pristaniških pristojbin ne objavi javno, če zanje ne dobi soglasja ali če jih zaračunava v nasprotju s soglasjem (prvi in drugi odstavek 56. člena);

18. če ne pridobi soglasja z vidika pogojev za varnost plovbe (prvi odstavek 64. člena);

19. če ne prijavi podatkov na predpisani način (drugi odstavek 64. člena);

20. če plovila in plavajoče naprave ovirajo javni promet v pristanišču (prvi odstavek 74. člena);

21. če pluje v pristaniškem območju, ki služi mednarodnemu prometu brez dovoljenja (drugi odstavek 74. člena);

22. če opravlja vodne prireditve in druge aktivnosti brez dovoljenja (tretji odstavek 74. člena);

23. če ladja ne spoštuje pogojev obvezne pilotaže in obvezne vleke plovil (81. in 88. člen);

24. če se po opravljenem nadzorstvu nad gradnjo oziroma predelavo ali katerem koli pregledu ladje spremeni ali predela ladijski trup, njene stroje, naprave ali oprema brez soglasja klasifikacijskega zavoda (99. člen);

25. če pluje ladja zunaj določenih meja plovbe ali v nasprotju z določenimi pogoji (101. člen);

26. če prevaža potnike z ladjo, ki ni potniška, ali vkrca več potnikov, kakor je določeno (102. in 104. člen);

27. če potniška ladja ne spoštuje določil o zbiranju, hranjenju in zagotavljanju podatkov o osebah na ladji (četrti odstavek 65. člena);

28. če ladja, ki vpluje v pristanišče Republike Slovenije, ni opremljena s samodejnim sistemom identifikacije (AIS), sistemom zapisovanja podatkov (VDR) in sistemom dolgega dometa za prepoznavanje in sledenje ladjam (LRIT) ali jih ne uporablja v skladu z mednarodnimi pogodbami in predpisi Evropske unije (peti odstavek v povezavi s sedmim odstavkom 65. člena);

29. če lastnik oziroma imetnik plavajoče naprave nima dovoljenja za stalni privez, sidranje ali položitev plavajoče naprave na morsko dno (prvi odstavek 149. člena);

30. če opravlja pomorsko pilotažo ali obvezno vleko oseba v nasprotju z drugim odstavkom 44. člena;

31. če ne sporoči podatkov na predpisani način (prvi odstavek 65. člena);

32. če ne vrne vseh ladijskih listin in knjig (372.a člen);

33. če plovilo, ki se uporablja pri obvezni pilotaži ali vlačilec, ki se uporablja pri obvezni vleki ni opremljeno s samodejnim sistemom identifikacije (AIS), oziroma če ta med obvezno pilotažo ali obvezno vleko ne deluje (osmi odstavek 65. člena).

Z globo od 600 eurov do 2.000 eurov se kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe ali samostojnega podjetnika posameznika, ki stori prekršek iz prejšnjega odstavka.

Z globo od 400 eurov do 800 eurov se kaznuje posameznik, ki stori prekršek iz 1., 3., 4., 5., 8., 18., 19., 20., 21., 22., 29. ali 32. točke prvega odstavka tega člena.

979. člen

Z globo 400 eurov se kaznuje za prekršek poveljnik tuje trgovske ladje ali oseba, ki ga nadomešča, če pilotira ladjo v teritorialnem morju oziroma v notranjih morskih vodah Republika Slovenije pilot, ki ni pooblaščen za pilotiranje (79. člen).

Z globo 350 eurov se kaznuje za prekršek:

1. poveljnik tuje ladje ali oseba, ki ga nadomešča, ki prevaža na ladji več kot 2.000 ton olja, če ladja nima potrdila o zavarovanju ali o drugem finančnem poroštvu za premoženjsko odgovornost za škodo, povzročeno zaradi onesnaženja z oljem, ko vplove ali izplove iz pristanišča Republike Slovenije, ali v pristanišču vkrcava ali izkrcava olje (prvi odstavek 67. člena);

2. poveljnik slovenske ladje ali oseba, ki ga nadomešča:

a) če ladja, ki mora imeti ladijsko radijsko postajo, ne organizira nepretrgane službe bedenja v skladu s predpisi o radijskem prometu (tretji odstavek 31. člena);

b) če odplove iz pristanišča z ladjo, ki nima določenega števila članov posadke s predpisano strokovno izobrazbo (151. člen);

c) če osebno ne vodi ladje, kadar to zahteva varnost ladje, ko plove v pristanišče, kanal, prekop ali reko, ali ko plove iz njih (drugi odstavek 163. člena);

d) če ob neposredni vojni nevarnosti ali v vojni med Republiko Slovenijo in drugo državo ne ukrene glede ladje, oseb in tovora na ladji vsega, kar je potrebno (prvi in drugi odstavek 169. člena);

e) če v primeru vojne med drugimi državami, v kateri je Republika Slovenija ostala nevtralna, ladja pa je v pristanišču ene izmed vojskujočih se držav ali na poti v pristanišče vojskujoče se države, ali mora pluti skozi teritorialno morje ali notranje morske vode, vojskujočih se držav, ne zahteva navodil od ladjarja, če to ni mogoče, pa od pristojnih državnih organov (tretji odstavek 169. člena);

f) če med potovanjem ladje ne ukrene zoper člana posadke, potnika ali druge osebe na ladji, ki je storila kaznivo dejanje, vsega, kar je potrebno, da se preprečijo ali omilijo škodljive posledice dejanja in storilec pokliče na odgovornost (prvi, drugi in četrti odstavek 175. člena);

g) če ne pridobi predhodnega soglasja pred opravljanjem čiščenja ladje z nevarnimi plini ali deratizacije (73. člen);

3. pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik, če ribiško plovilo ni opremljeno s samodejnim sistemom identifikacije (AIS) ali če ga ne uporablja v skladu z mednarodnimi pogodbami in predpisi Evropske unije (šesti odstavek v povezavi s sedmim odstavkom 65. člena).

982. člen

Z globo 250 eurov se kaznuje za prekršek poveljnik ladje ali oseba, ki ga nadomešča:

1. če v primeru, ko so ostali brez uspeha vsi ukrepi za rešitev ladje v nevarnosti in je uničenje ladje neizbežno, ne ukrene vsega kar je potrebno za rešitev ladijskega dnevnika, če okoliščine primera to dovoljujejo, pa tudi za rešitev drugih ladijskih knjig, ladijskih listin, pomorskih kart zadevnega potovanja in gotovine v ladijski blagajni (drugi odstavek 165. člena);

2. če o dogodkih iz 170. člena tega zakona ne predloži poročila z izpiskom iz ladijskega dnevnika pristojnemu organu v državi ali tujini (drugi odstavek 166. člena);

3. če ne pošlje po radijskih komunikacijah obvestila o kakršnikoli neposredni nevarnosti za varnost plovbe, na katero naleti (prvi odstavek 167. člena);

4. če o rojstvu in smrti ter o sprejeti izjavi poslednje volje ne sestavi na predpisani način zapisnika in ga ne izroči pristojnemu organu v prvem domačem pristanišču, v tujini pa najbližjemu diplomatskemu oziroma konzularnemu predstavništvu Republike Slovenije (168. člen);

5. če o kaznivem dejanju, storjenem na ladji medtem, ko je bila ladja v tujini, ne poroča diplomatskemu ali konzularnemu predstavništvu Republike Slovenije v državi, v katere prvo pristanišče priplove ladja po storjenem kaznivem dejanju, ali če s storilcem kaznivega dejanja ne ravna po navodilih tega diplomatskega ali konzularnega predstavništva (tretji odstavek 175. člena);

6. če samovoljne zapustitve ladje člana posadke, ki je državljan Republike Slovenije, v tujini ne naznani pristojnemu organu (prvi odstavek 176. člena);

7. če v ladijski dnevnik ne vpiše v določenem roku ali na določen način dogodkov, dejanj in storjenih ukrepov, ki bi jih moral vpisati (prvi odstavek 166. člena, drugi odstavek 167. člena, drugi odstavek 172. člena, drugi odstavek 74. člena, peti odstavek 175. člena in tretji odstavek 176. člena);

8. če ne vpiše v ladijski dnevnik razlogov, zaradi katerih ni krenil na pomoč osebam v nevarnosti in jih začel reševati, ali pa razlogov, zaradi katerih ni reševal ladje in stvari z ladje (drugi odstavek 179. člena in tretji odstavek 180. člena);

9. če ladji, s katero se je trčila njegova ladja, ne sporoči imena zadnjega pristanišča, iz katerega je njegova ladja izplula, in imena pristanišča, v katero plove, čeprav bi to lahko storil (drugi odstavek 753. člen).

984. člen

Z globo 2.100 eurov se kaznuje za prekršek pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik, če:

1. dopusti uporabo čolna, ki nima dovoljenja za plovbo (142. člen);

2. dopusti, da s čolnom upravlja neusposobljena oseba (144. člen);

3. dopusti uporabo čolna, ki ni vpisan v vpisnik čolnov (217. člen).

Z globo 400 eurov se kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe ali samostojnega podjetnika posameznika, ki stori prekršek iz prejšnjega odstavka.

985. člen

Z globo 160 eurov se kaznuje za prekršek posameznik, če:

1. odkloni preizkus s sredstvi ali napravami ali strokovni pregled, da se ugotovi, ali je pod vplivom alkohola, mamil, psihoaktivnih zdravil in drugih psihoaktivnih snovi (63. člen);

2. upravlja čoln in za to ni usposobljena (144. člen);

3. upravlja čoln, ki ni vpisan v vpisnik čolnov (217. člen);

4. nima dovoljenja za plovbo (drugi odstavek 141. člena).

986. člen

Z globo 80 eurov se kaznuje za prekršek posameznik, ki upravlja čoln, če:

1. se na čolnu nahaja več oseb ali tovora, kot je dovoljeno (60. člen);

2. ne upošteva plovbnega režima, kot določajo pravila o izogibanju trčenj na morju ali drugi predpisi o varnosti plovbe (61. člen);

3. čoln nima predpisane opreme (142. člen).

987. člen

Z globo 40 eurov se kaznuje za prekršek oseba, ki se v pristanišču kopa ali v tovornem pristanišču ribari (74. člen).

988. člen

Če je zaradi prekrška pri vožnji s čolnom nastala nesreča, ki je imela za posledico premoženjsko škodo ali lahko telesno poškodbo, se pravna oseba oziroma samostojni podjetnik kaznujeta z globo 2.100 eurov, fizična oseba pa z denarno kaznijo 600 eurov.

Enako se kaznuje fizična oseba, ki je povzročila nesrečo in ne da svojih podatkov drugemu udeležencu za uveljavljanje odškodninskih in drugih zahtevkov ali zapusti kraj nesreče pred prihodom pristojnega organa, razen če bi s tem oviral varnost plovbe ali zaradi reševanja in nudenja pomoči.

989. člen

Z globo 40 eurov se kaznuje za prekršek posameznik, ki upravlja čoln, če:

1. na čolnu nima veljavne listine o vpisu čolna v register čolnov ali dovoljenja za plovbo (tretji odstavek 141. člena); 

2. med plovbo na čolnu nima veljavne listine o usposobljenosti za upravljanje čolna (144. člen);

3. če čoln nima predpisane označbe (204. člen).
Zakon o obveznih zavarovanjih v prometu (Uradni list RS, št. 93/07 in 40/12–ZUJF):

2. člen
Lastnik prometnega sredstva mora zavarovanje, ki je po tem zakonu obvezno, skleniti, predno začne prometno sredstvo uporabljati v prometu in zavarovanje obnavljati, dokler je prometno sredstvo v uporabi.
Če je za prometno sredstvo predpisana registracija, sme organ, pristojen za registracijo, izdati prometno dovoljenje ali drugo ustrezno listino šele potem, ko lastnik prometnega sredstva, na ime katerega se bo prometno sredstvo registriralo, predloži dokaz, da je sklenil zavarovanje, ki je obvezno po tem zakonu.
Če je vozilo v skladu z določbami zakona, ki ureja varnost cestnega prometa, registrirano na uporabnika vozila, se določbe tega zakona, ki veljajo za lastnika vozila, smiselno uporabljajo tudi za uporabnika vozila.
Določbe tega zakona, ki veljajo za lastnika zrakoplova, se smiselno uporabljajo tudi za zakupnika ali uporabnika zrakoplova, letalskega prevoznika in operatorja zrakoplova.
V postopku izdaje operativne licence letalskega prevoznika, spričevala letalskega prevoznika in v postopku izdaje drugega spričevala oziroma dovoljenja, s katerim se dovoljuje opravljanje različnih komercialnih letalskih dejavnosti oziroma nekomercialnih letalskih aktivnosti, ki se izda v skladu z letalskimi predpisi, mora vložnik zahteve, ki želi pridobiti ustrezno listino, pred izdajo take listine predložiti pristojnemu organu dokazilo o ustreznem zavarovanju v skladu z Uredbo 785/2004/ES.
Zakon o delovnih razmerjih (Uradni list RS, št. 21/13 in 78/13), ki se nanaša na Zakona o delovnih razmerjih (Uradni list RS, št. 42/02 in 103/07): 
218. člen

(registracija pogodbe o zaposlitvi)

(1) Pogodbo o zaposlitvi s pomorščakom predloži delodajalec v presojo zakonitosti in registracijo pristojni upravni enoti v osmih dneh od dneva sklenitve. 

(2) Minister, pristojen za pomorstvo, v soglasju z ministrom, pristojnim za delo, predpiše vsebino, način in postopek registracije pogodbe o zaposlitvi iz prejšnjega odstavka.

219. člen

(minimalna starost)

Pogodbo o zaposlitvi za delo na ladji smejo skleniti osebe, ki so dopolnile starost 16 let.

220. člen

(poskusno delo)

Ne glede na določbo drugega odstavka 125. člena tega zakona, sme poskusno delo za člana posadke ladij trgovske mornarice dolge plovbe trajati več kot šest mesecev, vendar le do vrnitve ladje v slovensko pristanišče.
221. člen

(delovni čas)

(1) Ne glede na določbo drugega odstavka 143. člena in 155. člena tega zakona lahko nadurno delo pomorščaka izjemoma traja 86 ur na mesec. 

(2) Dnevni delovni čas pomorščaka ne sme trajati več kot 14 ur na dan in ne več kot 72 ur na teden. 

(3) Obdobje dnevnega počitka se sme zagotoviti pomorščaku največ v dveh delih, pri čemer mora en del trajati najmanj šest nepretrganih ur.

222. člen

(nočno delo)

Delavec – pomorščak, mlajši od 18 let, ne sme delati ponoči med 22. in sedmo uro naslednjega dne, razen v primerih izvajanja praktičnega izobraževanja v okviru izobraževalnih programov.

223. člen

(letni dopust)

Če je tako določeno s kolektivno pogodbo, lahko delavci – pomorščaki v celoti izrabijo letni dopust ne glede na določbo 163. člena tega zakona do konca naslednjega koledarskega leta.



	V. PREDLOG, DA SE PREDLOG ZAKONA OBRAVNAVA PO NUJNEM OZIROMA SKRAJŠANEM POSTOPKU 

	Predlog zakona naj Državni zbor RS obravnava po skrajšanem postopku predvsem zaradi prenosa Direktive Sveta 2009/13/ES z dne 16. februarja 2009 o izvajanju Sporazuma, sklenjenega med Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ECSA) in Evropsko federacijo delavcev v prometu (ETF) o Konvenciji o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006, ter o spremembi Direktive 1999/63/ES, katere rok za prenos je potekel 20. 8. 2014, in Direktive 2013/54/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o nekaterih odgovornostih države zastave za zagotovitev skladnosti s Konvencijo o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006 in njenega izvrševanja, katere rok za prenos je potekel 31. 3. 2015. Republika Slovenija je zaradi nenotifikacije nacionalnih predpisov za prenos Direktive 2009/13/ES in Direktive 2013/54/EU že prejela dva uradna opomina.

Poleg tega predlog zakona vsebuje manj zahtevne spremembe in dopolnitve zakona, prenehanje veljavnosti posameznih določb zakona ter manj zahtevne uskladitve zakona z drugimi zakoni. 
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